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CONSIDERACIONES ACERCA DEL LIBRO DE ESTE TiTULO PUBLICADO POR DON
RaraEL M. pE Lasra (Biblioteca Andaluza) : Madrid, 1889.

L libro de que vamos 4 hablar consta de cuatro

lecciones pronunciadas por su autor en el Fomento

de las Artes, sociedad donde acuden 4 instruirse
muchas personas de la clase media, menestrales y obre-
ros. Fl libro no puede ser, pues, ni lo pretende, un estu-
dio profundo, ‘detenido y completo. Es mds bien obra de
divulgacién, medio de educacion popular. Asf considera-
do, tiene no corto valor, por la abundancia de noticias
y por la sencillez y amena claridad de estilo con que €s-
tan dadas.

Laprimeraleccion presenta un cuadro bastante exacto
de lo que fué y es Portugal en si y con respecto a Espa-
fia. Con gran discrecién y tino discurre el Sr. Labra so-
bre la historia, los monumentos, los recursos y las aspi-
raciones de aquel pueblo, haciendo notar los rasgos ca-
racteristicos en que se funda su nacionalidad, diferente
de 1a del resto de Espaifia, y la identidad de destinos, y
la coincidencia en elevacion y en abatimiento, y enla mi-
sion y actividad de ambos pueblos para la obra total de
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la civilizacién europea, difundida por ellos en las mads
apartadas regiones del mundo.

Distamos no poco de inferir, con la seguridad con que
infiere el Sr. Labra, la natural union de Portugal v de
Espaila en un porvenir mds 6 menos cercano. Grandes
son las dificultades que habria que vencer para esto ;
pero, de todos modos , ni creemos ni deseamos que sea
condicién de esa unidad futura cierta descentralizacién
con que suefia el Sr. Labra, y que viene 4 parar en auto-
nomia. Preferible es seguir siempre separados de Portu-
gal , 4 romper nuestra unidad nacional, ya lograda, en
todo lo deméds que es v que se llama Espafia. LLa autono-
mia la queremos para Espafia toda, con Portugal 6 sin
Portugal; mas no queremos la autonomia para cada re-
gion ¢ comarca, sino que todas gocen de los mismos
fueros, siendo parte de la soberania total y tnica. Lo
que, sin tan deplorables autonomias parciales 6 regio-
nales, nos llevaria 4 la unién ibérica, seria el engrandeci-
miento, el poder, el vigor, que, si Dios quisiese, podrian
renacer en ambas naciones. Aragén vy Castilla, cuya
unién ha sido duradera y fecunda, se unieron halldndose
ambos Estados con gran pujanza, y no decadentes, como
estaba Portugal en 158o0.

Aun cuando fuera posible y hasta fdcil Ia unién 1bé-
rica, con Portugal y Espafia postrados, no serfa la unién
ventajosa ni conveniente. No brotarfa de esta unién vida
mas briosa, sino miserias mayores, recriminaciones A
disturbios. Las autonomias del Sr. Labra lo empeorarian
todo en vez de remediarlo. Tal como es ahora la situa-
ci6n del mundo y de las cosas que hay en él, nos parece
que, si aundsemos todas las fuerzas de Espafia y de Por-
tugal, y de sus colonias, y de las diez y ocho Reptiblicas
que fueron sus colonias, no inspirarfamos, por ejemplo,
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4 Inglaterra , mds respeto y consideracién, y le inspira-
riamos, en cambio, cierto recelo y enojo, que hoy si-
quiera no le inspiramos. Lo menos malo, pues, €s VIVir
modestamente separados, y desechar como peligroso y
tentador ensuefio-toda vaga esperanza, no ya s6lo de
unioén, sino hasta de confederacion ultra-autonémica.

No se opone lo dicho 4 cierta alianza estrechisima en

lo especulativo y teorico, & cierta fraternidad que casi
constituye unidad, ya que no para la accién, para el pen-
samiento, que es la mds persistente energfa vital de los
pueblos ¢ razas.
En este sentido, la unién ibérica es mds clara y pa-
tente ain para quien esto escribe que para el Sr. Labra.
T.os dos idiomas distintos no rompen la unién que por
cima de esta diversidad persiste.

Hay, en nuestro sentir, varios asertos en el libro del
Sr. Labra que no pueden aceptarse.

El idioma portugués es para €l, digdmoslo asi, mds
portugués de lo justo. Sin duda que en Galicia, abando-
nado casi el idioma que allf se hablaba, este idioma dejo
de ser lengua literaria desde fines del siglo xv'y degenero
en dialecto ; pero hasta entonces, ¢qué diferencia hubo
entre la lengua de Portugal y la lengua de Galicia? En lo
literario 6 escrito no hubo la menor diferencia. Todos los
Cancioneros portugueses estdn llenos de poesias escri-
tas en portugués 6 en gallego, que era entonces lo mismo,
por poetas gallegos 6 castellanos. Antes del Cancionero
de D. Dionis, se escribieron las Cantigas del Rey Sabto.
:Qué portugués negard que este libro, obra del mas 1lus-
tre por su ciencia y sus letras entre los reyes de Cas-
tilla , est4 en antigua lengua portuguesa? Los trovadores

gallegos, entre los que descuella Macias el Enamorado,
:dejardn de ser tenidos por poetas portugueses?
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No convenimos tampoco con el Sr. Labra en que el
portugués esté cuajado de voces francesas, castellanas,
italianas, y hasta britdnicas, si no se entiende por esto
que hay en todos los dichos idiomas multitud de vocablos
comunes, procedentes del latin; y si convenimos en que
en portugués hay pocas palabras ardbigas, se ha de
entender que en absoluto y no con relacion al castellano;
pues, con relacién al castellano, tal vez sean mds las pa-
labras portuguesas de origen ardbigo que las espaiiolas
que no son anticuadas, como alfayate, alfageme, almo-
crebe, alecvin, chafarizs, etc.

Y, por tltimo, no convenimos en la frecuente supedi-
tacidon de la literatura portuguesa 4 la extranjera que
nota el Sr. Labra. En nuestro sentir, la literatura portu-
guesa es tan original y tan independiente como cualquiera
otra: ni mds ni menos que la castellana, respecto 4 la
cual vemos siempre en la portuguesa la semejanza, la
fraternidad, la simultaneidad en desenvolvimientos y ten-
dencias, pero no la supeditacisn.

Si enla Edad Media influyeron en Portugal la poesia
del Norte de Francia y los trovadores provenzales, lo
mismo sucedié en Castilla y en toda Europa. Y por otra
parte, y considerando sélo el influjo provenzal, ¢puede
acaso ser tenido este influjo por extranjero en Espaiia,
cuando la Provenza estuvo, por lo menos hasta la gue-
rra contra los Albigenses, mds unida 4 Aragén que 4
Francia? De los otros influjos y supeditaciones, 1o mismo
puede acusarse 4 Portugal que 4 Castilla. ¢En qué nacién,
dentro del circulo de la civilizacién europea, no ha in-
fluido Italia durante todo el Renacimiento, casi durante
los tres siglos, xiv, xv y xvi, v Francia desde el reinado
de Luis XIV hasta hoy? La misma Castilla no ha supedi-
tado tampoco literariamente 4 Portugal, ni fué nunca
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prueba de supeditacion el que muchos portugueses escri-
bieran en castellano parte O todo de las obras que escri-
bieron. Resultarfa, si de otro modo se entendiese esto,
una contradiccion inexplicable, ¢, mejor dicho, resulta-
rian dos contradicciones. .* Que los portugueses, supe-
ditados y escribiendo todo 6 mucho en castellano, son los
mds portugueses, y los mds gloriosos y originales entre
los escritores portugueses: el infante D. Pedro, el digno
hermano del Principe Constante y del sabio D. Enrique,
fundador de la escuela de Sagres; el gran Gil Vicente,
Saa de Miranda , Melo, Jorge de Montemayor,y el mismo
Camoens. Y 2.* Quelos portugueses estaban supeditados
4 Italia, cuando en accion 'y en pensamiento se adelan-
taron 4 Italia, ocasionaron la decadencia de Génova y
Venecia, y, pugnando con plena conciencia y pertinaz
ahinco, durante un siglo casi, circunnavegaron el Africa,
y descubrieron, como dice uno de sus liricos,

e

«Los ocultos tesoros del Oriente, j s

Y lograron traer al Tajo ufano SERTENEDE AT T5m
ograron traer al lajo u [P Lo AL R~

Las espléndidas perlas que adornaban TS

Los palacios del sol y el misterioso
Talamo de la auroray.

Fuera de estos y de algunos otros menos importan-
tes reparos, que no se ponen aqui porque debemos ser
muy concisos, la segunda leccion, que €s resumen bre-
visimo de la historia literaria de Portugal hasta fines del
siglo xvi, estd diestramente explicada en lo que cabe
en tan pocas palabras.

En las dos tltimas lecciones nos pinta el Sr. Labra el
Portugal de este siglo, principalmente en su literatura,
brillantisima por cierto, y en muy dichosa disonancia con
el abatimiento politico.

Ya D. Antonio Romero Ortiz escribié, no hace mu-
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chos afios, una obra extensa ¢ interesante sobre las le-
tras portuguesas en estos ultimos tiempos ; pero tal vez
la riqueza de datos y pormenores ha hecho que esta obra
se lea poco y atraiga menos la atencién del publico hacia
el movimiento intelectual en el Reino vecino. Parael vulgo
6 generalidad de las gentes, seguimos en completa inco-
municacién mental con dicho Reino, lo cual es tanto mds
de lamentar y tanto mds extrafio, cuanto que, en nuestro
sentir, salvo para cierto pudblico no muy ilustrado y que
sélo lee novelas, las traducciones del portugués son un
lujo. ¢Qué espaiiol medianamente entendido no com-
prende, leyendo, la lengua portuguesa, casi tan bien
como la castellana?

Para cierto circulo ilustrado, que es el que lee, la tra-
duccion del portugués al -castellano estd de sobra. No
achaquemos 4 la escasez 6 carencia de traductores el
que se conozca en HEspafia tan mal la vida del pensa-
miento entre los portugueses del dia.

Trabajos de divulgacion como el del Sr. Labra son
los que se requieren para remediar este mal. Por esto,

aunque en no pocos puntos estamos en desacuerdo, aplau-
dimos al Sr. Labra.

De sus entusiastas alabanzas, por ejemplo, al mar-
qués de Pombal, no queremos hacernos complices. El
marqueés de Pombal es, 4 nuestros ojos, un tirano feroz.
Los gritos espantosos de los Tdvoras, del duque de Avei-
ro, de Ferreira y de Malagrida, en sus bdrbaros supli-
ci0s, claman aun contra el Marqués, v la sangre de ellos
le cubre con mancha indeleble € infame.

Sin embargo, el Sr. Labra, que tanto encomia al mar-
qués de Pombal , no da al renacimiento y florecimiento
que se inici6 en su tiempo toda la importancia que nos-
otros les damos.
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Como Espaifia en el reinado de Carlos IlI, Portugal
se alz6 entonces de su letargo intelectual, y se¢ puso al
nivel de las mds cultas naciones de Europa. Sin duda que
en ciencias, en lo que s¢ Namaba filosofia, siguiod el im-
pulso de Francia, nacion cuyas ideas predominaban 4
la sazén por dondequiera; pero enamend literatura hubo
en Portugal mucho enteramente original y que 4 1os fran-
ceses nada debfa. Es mds : bien puede afirmarse que, asi
como Portugal se adelanté en el siglo XVI, produciendo la
epopeya nacional heroica, que los demas pueblos no tu-
vieron 6 tuvieron mds tarde, asi en poesia lirica cldsica,
encomiadora de la patria, de la civilizacion, del pro-
greso y de otras ideas modernas, v hasta en toda clase
de poesias lirica y satirica, y en la épica erudita v artifi-
ciosa, Portugal se adelanto durante el siglo xvi 4 los
demds pueblos , 6 produjo obras de gran mérito, sin imi-
tar 4 nadie, sino 4 los antiguos oriegos y latinos, en el
estilo v en la forma.

Para nosotros el perfodo de historia literaria portu-
guesa , que corre desde 12 mitad del siglo pasado hasta
el romanticismo, no vale menos ni €s menos original que
el perfodo del romanticismo. Bien acreditan esta verdad
y corroboran nuestro parecer las odas ycanciones de(ar-
cao, Antonio Diniz, Bocage, ol admirable Francisco Ma-
auel 6 sea Filinto, el matemdtico Jos€ Anastasio de
Cunha, el P. Macedo y Antonio Ribeiro Dos Santos, ins-
pirado cantor del gran infante D. Enrique. En los cantos
liricos de estos poetas, y particularmente en los de Gar-
cao, Filinto y Ribeiro, la lengua portuguesd se elevd al
m4s alto grado de nitidez, elegancia y riqueza, y acerto
4 expresar las ideas y los sentimientos mds hermosos 'y
sublimes. En Nicolds Tolentino tuvo Portugal entonces
un satirico gracioso, original y desenfadado ; y su gran
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colonia americana, entrando en competencia con la me-
tropoli, le di6 tres egregios poetas: los dos épicos, Durao

y José Basilio da Gama, y el lirico Gonzaga (Dirceu), el
cantor de Marilia.

El Sr. Labra pasa muy por alto todo esto, lo cual se
justifica 6 se excusa por titularse su libro Poriugal con-
tempordneo, y nos describe con detencién el periodo ro-
mantico, juzgando con acierto y con el aplauso que me-
recen 4 los hombres mds ilustres de aquel periodo: al
vizconde de Almeida Garrett, critico, novelista, politico,
y lirico, épico y dramdtico eminente ; al gran historiador
Alejandro Herculano; al ciego poeta Antonio Feliciano
de Castilho; al fecundo novelista € infatigable poligrafo
Camilo Castelo Branco, y 4 otros de menor cuenta.

En la dltima leccién trata el Sr. Labra de lo novisi-
mo, de lo reciente, con mds amplitud y abundancia de .
pormenores. Tal vez, por citar rdpida y apresurada-
mente tanto nombre, se produzca cierta confusién en la
mente de los lectores, y no se destaquen lo bastante en
el cuadro las mds bellas figuras y los principales perso-
najes.

Aun asf, hay autores de mérito que el Sr. Labra nos
parece que no menciona: valgan para ejemplo, Goncal-
ves Crespo, Bullao Pato y Cristébal Ayres.

Ocurre en Portugal, en este dltimo periodo, un ex-
trafio fenémeno en la poesia. Los poetas del periodo
anterior, calificado de romdntico, Garrett y Herculano
principalmente, educados con mejores estudios cl4si-
cos de humanidades, no se desenirenan, no pierden la
serenidad divina y la mesura elegante, mientras que
hoy, ya las pseudofilosoifas demagdgicas, ya la admira-
cién desaforada de Victor Hugo y el afdn de imitarle y
aun de sobrepujarle en energias, furores y extravagan-
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cias, hacen que algunos poetas, de indisputable valer,
caigan en algo parecido al delirio. Asf, con frecuencia,
Gomes Leal y Guerra Junqueiro.

Un poeta de gran valer, que en la forma no se extra-
via, es Antero de Quental; pero es sobrado tétrico, pe-
simista y budista.

En conjunto, bien puede afirmarse que, en el momento
actual, vale mds en el Reino vecino lo que se escribe en
prosa que lo que en verso se escribe.

I.atino Coelho, como estilista elegantisimo, como pro-
fundo pensador y como criticoy erudito lleno de saber
enciclopédico, no tiene en Portugal quien le aventaje, ni
fuera de Portugal hay muchos escritores que valgan mas
que €l. Su introduccién 4 la traduccion de Demdéstenes 'y
sus vidas de Camoens y de Vasco de Gama son, entre
sus obras, todas buenas, las que mds aplauso y hasta
admiraciénmerecen. Aunque menoscldsicoy atildado que
Latino Coelho, Oliveira Martins le vence por la pasmosa
fecundidad v por la facilidad dichosa de su ingenio. Es
extraordinaria la cantidad de libros que ya ha publicado
Oliveira Martins, aunque se halla en lo mejor de su vida.
Algunas de sus obras es mds de censurar ain que sean
poco conecidas en Espafia, ya que tratan de asuntos que
tanto como 4 los portugueses nos importan, como la
Histovia de la civilizacion ibérica. Otros libros de Oli-
veira Martins son, Historia de Portugal, Poriugal con-
tempordneo, El Brasil y las Colonias portuguesas,
Portugal en los mares, Las vazas humanas y las civi-
lizaciones primitivas, Sitstema de los mitos relig10sos,
Historia de la Republica romana, etc., etc. Enlo fe-
cundo vy erudito, aunque no en las tendencias y opinio-

nes, Oliveira Martins puede compararse 4 nuestro Me-
néndez y Pelayo.
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Como criticos é historiadores de la literatura nacio-
nal, cuentan hoy los portugueses con hombres de gran
mérito, entre los cuales descuella Tedfilo Braga.

[.a novela de costumbres, mds 6 menos naturalista, y
tan de moda en el dia, cuenta en Portugal hdbiles y fe-
lices cultivadores. El mds celebrado es Eca de Queirds.

El Sr. Labra celebra ademas multitud de escritores,
oradores, periodistas y hombres politicos del Portugal
de ahora, y da una idea bastante clara del pensamiento
de aquella nacién, parte de Espafia sin duda, y que tal
vez vuelva un dia, alld en los venideros tiempos, 4 unirse
con nosotros. Por ahora la unién estd harto distante, y
conviene quizd que lo esté. Ya lo hemos dicho : la unién
de dos ruinas traerfa ruina mayor, y no restauracion ni
renacimiento. Por otra parte, con dos naciones herma-
nas, 6, permitaseme la expresion, consortes, como son
ambas naciones peninsulares, ocurre algo semejante 4 lo
que ocurre en una casa pobre donde no estd bien avenido
el matrimonio. La mujer desdefia i odia al marido, y el
marido desdefia 4 odia 4 la mujer, y alternativamente se
echan la culpa de todas 6 de muchas de las calamidade-
y miserias que pasan. En cambio, cada uno de los con-
sortes admira 4 algtin personaje de otra casa, tal vez al
que le trata peor y le da mds sofiones, y mds le despre-
cia 6 le engafia, 6 clara y desembozadamente le injuria.

Esta misma ignorancia que hay en Espafia de todo lo
portugués, y la casiigual ignorancia que en Portugal hay
de Espaiia, ¢para qué negarlo?, no proviene sélo de nues-
tra desidia, sino de cierto menosprecio vulgar € injusto,
y de la cdndida admiracién y el €xtasis y arrobo con que
admiramos lo inglés 6 lo francés, desdefiando todo lo
nuestro, hasta el dia en que nos sentimos vejados 6 mal-
tratados por nuestro idolo y nos volvemos contra €l con
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furia impotente, y por su ineficacia un poquito comica.

En estos casos, si bien el apoyo del vecino es inefi-
caz, v la compasion estéril, la risa es cruel y sandia.
Cierta ira popular es honrada,y €s ademds inevitable,
como es inevitable la causa que€ la origina. Europa no
puede desistir de sus propdsitos , ni renunciar 4 su mi-
sién de civilizar y de colonizar el resto del mundo,y los
pueblos que hicieron en esto mds grande y maravilloso
papel, ni pueden, ni quieren, ni deben quedar posterga-
dos y como jubilados.

Contra esto se subleva el espirituy se despiertan con
amargura las memorias de los pasados triunfos; contra
esto no hay prudencia ni sensatez que valga. Esto sera
‘nttil € inacabable tormento de pueblos decaidos, silas
mudadas condiciones del mundo no consienten ya que
otra vez se levanten, 6 serd azote que los saque al cabo
de la postracién en que yacen hoy.

No creemos que sea ilusion nuestra: €n todos, en casl
todos los escritores portugueses, poetas'y prosistas, nos
parece que se notan, en nuestro siglo, la profunda triste-
za, el pesimismo y el enojo propios de estas saudades
de la antigua gloria.

En castellanos v en portugueses no seria hoy rasgo
de superioridad, sino desvergonzado cinismo, el burlarse
como de vanas fanfarronadas, de todas las arrogantes
y justificadas afirmaciones de otros dfas. Con razon se
pudo decir, aunque ya disuene, ™

|'1 i -.._‘_\_\‘-
v T M s
e ‘R i ke j.‘.:_ i}f- _f'.‘-h'?-'"

« Do Tejo ao China o portuguez Imperas. 4y

- i“&:‘- '_ w u.ht::-,.- -
De um polo a outro o castelhano voa, o g,y R

; o A
E os dois extremos da terrestre esfera i N

Dependen de Sevilha e de Lisboa».

No: esta no fué jactancia que mereciese risa. Lo que
tal vez la merezca es cada uno de los arbitrios que para
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elevarnos de la postracion imaginamos ahora. Cara com-
praron los portugueses su independencia de Espaifia. Caro
les vendi6 su auxilio Inglaterra en 1642, en 1654, €N 1661
Y €0 1703, con el tratado de Methwen : pero una tardia
reconciliacion con la también decaida Espafia no habia
de rehacer lo destruido entonces , ni habfa de volver 4
Portugal ni 4 Espafia el poder perdido y las posesiones
ultramarinas malbaratadas. Razén tiene, pues, O Seculo
€n responder con desvio 4 las cdndidas muestras de ter-
nura y 4 los ofrecimientos de alianzas y de uniones que
periodicos de aqui han hecho inocentemente 4 Portugal
€n su presente cuita. Con todo, no es menos cdndido so-
fiar con que de ella pueda sacarle una confederacién de
los pueblos latinos, como si la etimologfa casi idéntica
en los Diccionarios de algunas naciones tuviese mucho
queé ver con su diplomacia. El interés general de toda
Europa serd quien al fin sacars 4 Portugal, si no airoso,
menos vejado v lastimado.

Juan VaLEra ,
de la Real Academia Espaiiols.



LA LITERATURA VASCO-NAVARRA EN 1889

AMAs ha sido escasa en ingenios y escritores aquella

apartada y noble tierra euskara, madre del gran poe-

ta, cronista y guerrero, Pero Lépez de Ayala, del
primero de los genealogistas Lope Garcia de Salazar,
del principe de los historiadores espafioles Esteban de
Graribay, del sabio lingtiiista y donoso cordgrafo P. Ma-
nuel de Larramendi, de los insignes maestros tratadistas
Fr. Francisco de Vitoria y Martin de Azpilcueta, del
fabulista Samaniego, de los animosos periodistas Eguren,
Egafia, Jamar y Villavaso, del brillante bibliéfilo Allende
Salazar, de los vascéfilos Astarloa, Erro, Aizquibel,
Novia de Salcedo y Manterola, y del bien amado poeta
del pueblo Antonio de Trueba.

Mantiénense vivas la honrosa tradicién y las aficiones
que tan eximios publicistas nos legaron, en el culto que al
estudio y 4 la literatura rinde numerosa y escogida falan-
ge de escritores, esparcida por las ciudades, villas y case-
rios de las montafias vascongadas y cuyas producciones
aparecen, cast sin interrupcion, en los volimenes, folletos,

revistas y periédicos que ven la luz en Vitoria, Tolosa,
Pamplona, San Sebastidn y Bilbao.
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Claro es que no caben concretamente, dentro de la
tipica literatura vascongada, las obras que no estan es-
critas en vascuence, en lalengua de El Cano, de Urbieta,
de Pedro Navarro, de San'Ignacio de Loyola, de Legaz-
pi, de Urdaneta, de Churruca, de Mina y de Zumalaca-
rregui; pero bien pueden considerarse como pertenecien-
tes al espiritu y genio de aquella region las que, redacta-
das en castellano, versan sobre la naturaleza, la vida, la
historia y las costumbres de la misma.

Es un mérito muy superior para la etnografifa nacio-
nal y un servicio patrio que no tiene precio, €l que pres-
tan aquellos dignos escritores vascongados que, con fe y
constancia admirables, alimentan el fuego sagrado de la
existencia y esplendor de la lengua primitiva de Espaia,
publicando en ella obras de muy variadas clases, en prosa
y en verso. No se ofenda el respetable lector por eso de
lo «primitivo», ya que asi se admite entre la gente sabia;
y todo lo mds que ha de hacer, si acaso sabe de alguna
otra lengua de mayor 6 de igual antigiiedad en nuestra
patria que la vascongada , es decirloy probarlo, y con
ello prestard un buen servicio 4 la historia de nuestra
nacionalidad. |
" Por aquel mérito innegable que se reconoce en cuan-
tos trabajan en el sostenimiento y propaganda del vas-
cuence, les concederé aqui, gustoso, el lugar preferente,
en la concreta resefia de las obras que la literatura vas-
co-navarra ha producido en el afio de 1889; trabajo sin-
tético, v de ningtin modo critico, que no serd otra cosa
que un rdpido desfile que hago, de los méritos de mis
queridos compaifieros de aquel pais, ante los ojos y la
consideracion del que, por pura curiosidad, benevolente-

mente lo leyere.
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A la provincia de Guiptizcoa, foco el mds completo,
puro y poderoso de lengua euskara, corresponde en tota-
lidad la gloria de publicar obras vascongadas. Contribuye
4 ello la notable revista decenalde San Sebastidn, titulada:
Luskal-erria (Latierra euskara),que fundé el malogrado
Manterola, y que dirige hoy el inspirado poeta D. Anto-
nio Arzac ; y asimismo contribuye poderosamente 4 ello
el entusiasta y benemérito tipografo-editor de Tolosa don
Eusebio Lépez, 4 quien se debe, como verd el lector,
la publicacién de numerosas obras en aquella lengua re-
gional.

Ha llegado ya la Euskal-erria al afio undécimo de su
publicacion, con 21 volumenes de 6oo pdginas, que for-
man, por todos conceptos, una de las mds ricas coleccio-
nes que pueden ostentar, y de que deben enorgullecerse,
las literaturas regionales mds cultas del mundo. Se re-
dacta su texto en vascuence y en castellano ; en la pri-
mera lengua para todos aquellos estudios de genuino
sabor popular, como poesfas, fibulas, curiosidades,
fragmentos filoséficos y religiosos, leyendas v seccién
amena; y en la segunda para los articulos descriptivos
y de costumbres, historia, biografia, bibliografia vy lin-
glistica. Entre los numerosos trabajos en vascuence pu-
blicados este afio, deben apuntarse : los recuerdos de Ar-
zac: Justachoren mandatariai ; ; Atoz! Zurekisi ; Beti
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maite ; | Jesus-en-Biotsa! | Au mundua!; Chort balt 'y
Bi Amak ; Zovrvilla-arii ; las poesfas del gran vate eus-
karo el escultor ochandianés Felipe de Arrese: /tali-
kako ondakiviai (traduccién de Rodrigo Caro); Lora
gustien Erveginiari ; On Antonio Irueba-koaren eriol-
seari ; Jesus guve Salbatzalla Lauburuan untzek josia-
ri ; La purva beti bildur ; Guve Aita Santu XIII en
Leoni ; Francisko tarvem forvuco komentu barvviari
Erreligioso gaste baten agurra ; Soldatu bat ; 1a amena
coleccion de fdbulas de los Artolas (D. Joséy D. Ra-
mon) : Leoia eta sakurvak ; Bt gativaubak ; Bare gur-
gulloa eta barve zikinid, Zaldi esker gabea,; Zurraven
polizak bi zuld ; Jolascho bat; baratzaco arrvosa ela
sasicoa ; Evbiniudea eta arranoa,y otras; las sentidas
composiciones de Carmelo Echegaray : Antsisiaco ger-
taeraz ; Artisteak eta malcoak, Euskal-aingevuchoak ;
las muy expresivas de Iflarra : ; Noize vepait! ; Galdeera
bat evansuna ; Eman, eman ; [Zevbait!; las acabadas
rimas de Lopez Alen: Donostia, Bilinch en obian
Manterolari bere eviotzaven bostgarven uvtenvvenean
la versiones del latin de Madina: Lati7i-Kantia, Ama
donsella Krutzepean ; las magistrales producciones de
Otaegui (recientemente fallecido, con gran pesar de to-
dos los amantes del vascuence): Awvrantzaleaven bi-
zimo dua ; los alegres ecos de Marcelino Soroa: /Ves-
kachak ; Goiztarra,; Lenbiziko escutitza,; Botak, Sa-
garvdo tegiyan ; jAser ostatuba! ; las bellas estrofas de
Uranga: Ebroco katea,; Egun ou maitecho ; Maisiyna;
Orbeld ; las de los inspirados poetas labortanos M. M.
Etcheverry v Goytino: Chorrien besta ; Sor-Lecuarven
mina Kalifornian ,y otras muy curiosas producciones
de Urreiztieta, P. Arana, P. Mortara, Garita-Onandia,
[raola, Mendiburu, Guerra, Erquicia, Alzaga, Oregui y
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Antia, escritas, ya en vascuence, guipuzcoano, 6 en Viz-
caino ¢ en labortano.

Una de las publicaciones mds curiosas que han visto
la luz en el presente afio es el dlbum Justachori!/, dedi-
cado, por los colaboradores de esta Revista, 4 ]a memoria
de una nifia, sobrina del Sr. Arzac, y en cuyas pidginas
se pueden leer muy delicadas y elegantes composiciones
vascongadas.

El entendido editor tolosano, Sr. Lépez, ha terminado
la publicacién del gran Diccionario etimoldgico del
idioma vascongado, que escribié el ilustre vizcaino don
Pedro Novia de Salcedo, y que resulta ser, 4 un tiempo,
diccionario wvasco-castellano-latino, castellano-vasco y
castellano-latino. Habia editado ya el Sr. Lopez el Dic-
cionario vasco-espariol de Aizquibel, de 1,300 pdginas en
folio, con 117,000 voces, como habfa publicado también
la magistral Gramdtica de los cuatvo dialectos de la len-
gua euskara, del incomparable y meritisimo vascoéfilo
D. Arturo Campién, cuya obra es, en concepto de los
fillogos, una de las primeras gramdticas que existen en
Europa.

De las prensas de esta reputada casa editorial han
salido también las siguientes obras, escritasenvascuence:

Fabulas de Samaniego, traducidas por D. Agustin de
Iturriaga.

Kempis, fmitacion de Jesucristo.

Leyendas del Cristianismo, de Bernal de O'Reilly.

Camino vecto. El Corason de Jesus.

Perla aderrd, para la educacion de los nifios.

Mes de Mavria, por el P. Moguel.

Diccionario manual vasco-castellano,de Astigarraga.

Libro de cocina (en dialecto guipuzcoano).

Ongui bisi,ongui ; de lectura para las familias.
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Testamentu zarveco eta berrico condairva, por Lardi-
zabal,

Sermones, en bascuence, por el P. J. J. Moguel.

Egunoroco lan-on ta ervegubac mesa santuba ondo
entzuleco ;. confesind eta comunifioya biarv dan legues
equitecd prestaerd eta sugen-bidiac, etc.... (Devociona-
rio de 456 pdginas.)

Escu-liburud, sefietan dagosan mesa, confesiiid eta
comuniitoco, goizeco eta gabeco eta besle debozi7io asco-
ven ejervsisinioac.

Cristisian doctriiiea beve esplicaziiio laburvagaz,
ttaune ta evansueracas, Aita Asteteren, liburuchutic
atevea biscaitar barvvucuentsat , Bustirico Bicariaco,
abade jaunen encarguz.

Cristinidubaren jaquin bidea, Aita Astetec erderas
eguifia, cefictan aguertu ta adierazoten dirian, itaune ta
eranzutetan, gueure fedoco gauzaric biarrenac. Ifini eban
Bizcaico cusqueran. D. J.A. Moguel, Marquinaco Curiac.

No ceja el Sr. Lépez en sus laudables propdésitos de
enriquecer las bibliotecas del pais vascongado con sus
escogidas publicaciones, que le hacen acreedor al apoyo.
decidido de cuantas personas distinguidas € ilustradas
hay en aquella tierra, y al que ésta deberd justa y per-
petua gratitud. Ahora prepara una edicion de la famosa
obra Anales del rveino de Navarra, del P. Moret, com-
pletada con trabajos inéditos del mismo, que ha descu-
bierto y estudiado el insigne Campion.

Como se ve, pues, si alguna literatura regional posee
obras tipicas, gramadticas, diccionarios y trabajos de pro-
paganda, es seguramente la vascongada, gracias 4 1a in-
teligencia y entusiasmo de un editor tan rumboso. Una
curiosisima obra perteneciente al vascuence se ha publi-
cado en Navarra. La titulada Diccionario de los nowi-
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bres euskaros de las plantas, en covvespondencia con Los
vilgares castellanos, franceses y cienttficos latinos, por
el sabio rector de Narbarte, D. Jos€ M. de Lacoizqueta,
que ocupa los ratos que su sagrada profesién le deja
libres, dedicdndose a los estudios de la botdnica local.

También en Navarra escribe y publica el Sr. Campién
un Vocabularvio histdvico de la lengud vascongada con
1os nombres de los tévminos, pueblos, pevsonas , apodos
y frases antiguas, penoso trabajo que la lengua euskara
deberd 4 la paciencia y talento del autor de la Gramdtica
de los cualvo dialectos.

[as diputaciones de Guipuzcoa Yy Vizcaya tienen
abierta cdtedra de vascuence en sus respectivos Institu-
tos provinciales, y aunque hoyno es muy orande la
afluencia 4 esas aulas, es de esperar que, perseverando
estas corporaciones en su laudable propésito de soste-
ner por todos los medios posibles la vida de la lengua lo-
cal, y continuando la prensa y 1os particulares en la tarea
de publicar especiales trabajos escritos en ella, se lo-
orard el que , en vez de desaparecer poco 4 poco, se cul-
tive , arraigue y fortifique, como lo desean todos los fil6-
logos, lingiiistas y etnografos mds sabios de Europa. Al
pais vascongado toca mantener con entusiasmo el culto
perpetuo de su admirable lengua, para que la posteridad
no le eche en cara el crimen de haberla abandonado y
olvidado, como decfa el gran poeta euskaro, mi condis-
cipulo de la Academia de dibujo de Vitoria, Felipe de
Arrese:

«Errazoyagaz esango dabe
Eure urrengo umiak

[zan ginala, duda bagarik,
Ero ta zoro garbiak;
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Jakingo dabez euskeriagaz
Genduzan eskubidiak

Erdera zale ginalako egin
Galdu zirala guztiaky.

«Con razon dirfan nuestros hijos que fuimos unos lo-
Cos, unos Insensatos; pues sabrdn que por haber culti-
vado 6 amado extrafia lengua, perdimos todos los méritos
y derechos que nos concedia la euskara.» (*)

(1) Fuera del pais vascongado, en el resto de Espafa, ha desapare~
cido por completo entre las personas cultas, aquel odio vulgar que antes
se notaba contra el vascuence y que pedia poco menos que la extincién
de esta lengua. Hoy, como siempre, entre las gentes distinguidas. hay
muchas que llevan en Castilla apellidos vascongados, y que profesan
especial estimacion al pais de donde son originarios, y 4 la lengua que
di6 nombre 4 sus familias. Entre otros muchos de personas conocidas que
en este momento se me ocurren, voy a citar algunos apellidos genuina-

mente vascongados, indicando su significacion :

Abarzuza.—Chaparral.
Aguirre.—Sitio roturado.
Aldecoa.—El de al lado.

Arragola.—Ferreria de las pefas.

Arrillaga.~Sitio de la piedra mor-

tuoria.
Arteche.—Casa del encinal.
Azcarate.—Puerto libre y franco.
Azcarraga.—Sitio de los valientes.
Cortazar.—Caserio viejo.
Echegaray.—Casa superior.
Echevarria.—Casa nueva,
Egutleor .—Sitio seco.
Elduayen.—Vina madura.
Ezerza.—Muy humedo.
Garagarza.—Abundante en cebada.
Gagtambide.—Camino del castafial.
Goyeneche.—Casa de arriba.
Ibarra.—Rivera (delante del rio).
Inchaurrandicfa.—Nocedal grande.
Longoria.—Toalla roja.
Lotgorri.—Barro encarnado.

Luzuriaga.—Tierra blanca.
Letamendi.—Monte
forma de colmillo.
Macuso.—Palomo-reclamo.
Mendizabal. —Monte ancho.
Murga.—Mojon , hito.
Nava.—Llanura.
Ochando.—Muy frio.
Ochoa.—Lobo.
Ologaga.— Avellanal.
Onate.—Al pie del puerto.
Orogco.—De todos ; del comun.
Quereizaeta.—Cerezal.
Sagasta.—Manzanal.
Zabala.—Ancho.
Zabalburu.—Cabeza ancha.
Zubiaurre.—Delante del puente.
Zugasti. —Olmedal.
Uriarte.—Entre el pueblo.
Salaverria.—Habitacién nueva.
Blc...; ..

puntiagudo en
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PUBLICACIONES EN CASTELLANO.

Alava.

La ciudad de Vitoria cuenta con bastantes estudiosos
escritores, que, siguiendo aquella ejemplar tradicién de
que al principio he hablado, mantiene viva en la capital
de Alava la aficién 4 las letras, en las que con tan justos
titulos brillaron Perea, Manteli, Larrazdbal, Zdratey
Egaia.

Contempordneo de ellos es el decano de los publicis-
tas alaveses, el benemérito patricio y entendido acadé-
mico D. Ladislao de Velasco. A sus delicadas aficiones
literarias de toda la vida se debe la muy original y curiosa
obra Memorias de Vitoria de antavio, de la queha hecho
dltimamente una elegante nueva edicion. La historia mi-
nuciosa de Vitoria, sus recuerdos, sus vestigios, su des-
arrollo antiguo, y su sorprendente crecimiento moderno:;
las costumbres humoristicas de sus vecinos, el retrato
tipico de muchos de sus alegres contempordneos, vense
consignados en este hermoso volumen, que es un dlbum
exquisito de la vida historica vitoriana, que han de leer
siempre con deleite los hijos de aquel pueblo. Con este
libro ha asegurado el Sr. Velasco su nombre para que
el porvenir lo considere digno de figurar al lado de Lan-

ddzuri, P. Ibdfiez, Sarria y otros célebres historiégrafos
alaveses.
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Al muy ilustrado marino D. Victor de Velasco, her-

mano del anterior, que cultiva las letras con el mismo
decidido empefio que las ciencias, debo el singular obse-
quio de la publicacién de una Biografia mia, en la que,
mirando con buenos ojos y al través de cromatico prisma
los escasos hechos de mi modesta carrera, ha pintado
con lisonjeras tintas una hoja de servicios digna de mejor
modelo, como , por ejemplo, del que tomo el afio pasado
al biografiar al explorador africano, al sabio y modesto
hijo de Vitoria Manuel Iradier. A la elegante pluma del
Sr. Velasco se debe la novela maritima Los amigos de
Simdn, que por segunda vez vio 1a luz en Vitoria no hace
mucho tiempo.
En el muy distinguido claustro del Instituto de Vitoria
hay una escogida coleccién de escritores, que honran al
profesorado espafiol. Uno de ellos, muy reputado en la
literatura patria, es el Sr. D. Julidn Apraiz, que desde
hace algunos afios viene colaborando con creciente €xito
en las revistas de Madrid y provincias, el cual ha publi-
cado en dos volimenes (editados por Fermin Herrdn)
la coleccién completa de sus Discursos y arvticulos de
polémica literaria, de critica, de arte, de historia, de es-
tudios filolégicos y retoricos, que en conjunto demues-
tran con cudnta inteligencia y laboriosidad trabaja en la
propaganda de la cultura el simpdtico autor de la fzsto-
ria de los estudios helénicos en Esparia.

Ha continuado trabajando en sus investigaciones his-
téricas de Alava el docto catedrdtico y atildado literato
D. Federico Baraibar, magistral traductor de Aristéfa-
nes, Homero, Arriano y Anacreonte. El estudioso pro-
fesor filosofo D. Mariano Amador ha reunido en dos to-
mos sus estudios diddcticos sobre la Filosofia, la Psi-
cologia y la Etica, dotando 4 la ensefianza de una nueva
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obra de relevante mérito, que por los hombres de saber
es muy estimada.

El joven catedrdtico auxiliar, sentido y tierno poeta
Hermilio de Medinaveitia, ha aumentado también con
sus trabajos el escogido catdlogo de composiciones lite-
rarias, que sus paisanos leen con regocijo.

D. José Cold y Goiti, autor de muy excelentes libros
sobre Vitoria, ha publicado nuevos estudios sobre las
reformas de que aquella ciudad es susceptible, y otros
muy leidos en contra de la manfa de la emigracién, que
estd asolando aquella provincia.

En la popular revista catalana La Esparia Regional,
ha escrito el joven ¢ ilustradisimo literato D. Eduardo
Velasco y Lopez Cano otros concienzudos articulos so-
bre el regionalismo vascongado, sobre el espiritu foral
y su peculiar autonomia, continuando de este modo la
decidida campafia que, en pro de estos ideales de la raza
euskara, viene publicando, con laudable empefio, desde
hace algunos afios.

El médico D. José Marfa Caballero, presidente del
Ateneo de Vitoria, ha terminado la publicacién de su
importantisimo y util Diccionario tecnoldgico de Cien-
czas médicas, que es una de las obras de mayor aplica-
cion y trascendencia que modernamente se han escrito
en el terreno de las ciencias médico-naturales, v 4 la que
deberd este estudioso profesor justo renombre.

Manuel Iradier, el intrépidoviajero, el autor de Africa
tropical, ha defendido su honrada y valiente gestién en
las campaiias de la costa de Guinea, en un folleto titulado
La cuestion del Munit. Un joven de brillante hoja estu-
diantil, Guillermo Elio, ha dado 4 luz un libro sobre

Afrvica en el siglo X1X. el afamado médico vitoriano don
Félix Susaeta ha escrito un interesante Estudzo médico-
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topogrdfico de Vitoria vy su distrito, y el curioso obser-
vador botdnico D. Mariano Ortiz de Urbina ha redactado
una Memoria sobre el cultivo vy beneficio del tabaco.

[L.a musa alegre y satirica de Julidn Arbulo continia
fustigando 4 los tipos extravagantes en el Periquillo en-
tre ellas, y la prensa local sigue representada por el pe-
riodico democratico La Concorvdia, por El Republicano
Alavés, por El Anunciador, por elleal carlista £ Alavés
y por el integrista £l Gorbea. Han de hacer €poca en la
literatura belicosa de la historia de los partidos politicos,
las sangrientas acometidas que estos dos ultimos perio-
dicos sehan dado en este afio, v en las que han derrochado
orancaudal de estudio yde ingenio, digno de mejor objeto.

De proposito he dejado, para cerrar cumplidamente
esta parte, la referencia de los trabajos literarios y edi-
toriales del infatigable y emprendedor publicista, orador,
abogado v tipégrafo Fermin Herrdn, representante de
la culturay del entusiasmo literario de la juventud ala-
vesa. Dedicado con vocacion verdadera a4 los estudios
criticos, en cuya tarea tiene publicados notables vold-
menes, ha publicado dltimamente otro mas, con el titulo
de Apuntes pava la histovia del teatvo espaiiol antiguo,
que contiene un detenido andlisis de las obras dramadticas
de Antonio Enriquez Gomez,de Luis Belmonte Bermudez
y de Juan Matos Fragoso , y que son galana muestra de
lo que pudiera valer una coleccién completa de nuestros
casiignorados dramdticos de segundo orden, entre cuyas
producciones hay verdaderas joyas del arte.

Herrdn, que habia publicado tres tomos de la Biblio-
teca euskara y cinco de la Revista de las provincias eus-
karas, continia hoy esta campaifia literaria y editorial,
dando 4 luz la llustracidon de A'Zava} la de Vizscaya, la
del Reino de Navarrva y la Revista de las provincias,
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“ustrada con curiosos dibujos, y en la cual colaboran los
literatos notables de las capitales de todas las regiones.

En su casa ha impreso numerosas obras de estos
literatos, v entre ellas las ya citadas de Apraiz, las de
Cayuela Pellizari, las de Arana, las de Villavaso, las de
Anselmo Salvd v el muy notable estudio biografico-poli-
tico que acerca del diputado alavés Sr. Ortiz de Zarate
escribi6 el batallador y aventajado periodista D. Eulogio
Serd4n. No hay actividad comparable con la de Herran,
que as{ maneja la pluma como despacha sus negocios de
abogado v habla con brillante afluencia castelarina en el
foro, en el Ateneo y en los meetings , y dirige los tra-
bajos tipogréficos de su imprenta de La llustracion, y
acude 4 todas partes dondela cultura y la cooperacion
de los alaveses necesita estar representada.
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VIZCAYA.

Al frente de los escritores vizcainos figura hoy el de-
cano de ellos, el historiador, académico, vascofilo y sabio
anticuario D. Juan E. Délmas, el fundador del /rurac-
bat, el bondadoso protector de Trueba y de Villavaso.
No enturbian sus afios la bien probada vocacién que
siempre tuvo 4 las letras, y hoy trabaja y estudia con el
mismo ardimiento v lozania que cuando escribié en 1862
la estimadisima obra Guia del viajero en el Seviovio de
Viscaya. ¢ Se quiere una prueba de ello? Pues he aqui
los trabajos que en este afio han brotado de su pluma :
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Ocho extensos capitulos parala obra Cosas de antanio,
titulados: El puente viejo de Bilbao; Las torres; La
pucerta dela Jura ; El convento de San Francisco : Las
torres de Luchana desde su fundacién hasta su ruina :
Los fueros de Vizcaya y la casa de Martin Saez de la
Naja; De cémo el puerto de Bilbao es mas antiguo de lo
que sec cree ; Gastelugach con suhistoria y sus tradicio-
nes , ilustrada con dibujos de la distinguida artista , hija
del autor , Carmen Délmas ; Aberastazun aszcorvtuak
Urretutendan sakué (Lla codicia rompe el saco); La es-
peranza ; Necrologia de Camilo Villavaso; La muerte de
Trueba; Domisticund ; Paralelo, el hombre vy el caballo :
La loca de Baquio y Pancho Bringas. En la actualidad
prepara dos hermosos libros vizcainos : £l castillo de
Arteagay la Emperatriz de los franceses v Leyendas
de Viscaya.

El cldsico y chispeante pintor satirico de las costum-
bres del pueblo de Bilbao, el castizo escritor D. Sabino
de Goicochea, que con el pseudénimo de Argos ha sido
siempre la delicia de la prensa de la invicta villa, ha pu-
blicado reunidos en un volumen sus originales vy anima-
dos cuadros titulados: Ofros pasavolantes, segunda co-
leccion de la que con ese nombre vié la luz hace algun
tiempo.

Vicente Arana, el reputado autor de Oro y oropel y
de Los wltimos iberos, poeta antes que todo, continda (*)
publicando sus preciosas narraciones escandinavas, que
hande formarun tomo conel titulode Leyendas del Norte.
Ha dado 41uz, ademds, en este afio:1a leyenda vasca Jaun
Zuria 6 El Caudillo blanco, y ha merecido la honrosi-

(1) Escrito este articulo, recibo la tristisima nueva del fallecimiento
de este inspirado escritor, que durante veinticinco anos ha contribuido,
como pocos, al brillo de la literatura vascongada.
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sima distincién de que se publiquen en francés sus tradi-
ciones tituladas £l puente de Proudines, Ochoa de Mar-
mex, A orillas del Uruimea'y La Rosa de Ispaster, ma-
gistralmente traducidas por los literatos y profesores
MM. E. Contamine de Latour y R. Foulché-Delbosc, y
contenidas en un elegante tomo, ilustrado con bellas foto-
tipias de Ozler, que lleva el titulo de Contes espagnols.
Sigue con decision el Sr. Arana sosteniendo la propa-
ganda del espiritu y literatura vascongados en las fiestas
euskaras, que bajo su direccion se celebran en el pafs.
Como hermosos frutos de la tltimamente convocada en
Guernica, se han publicado este aflo los notables traba-
jos: El seriorio de Vizcaya en sus relaciones con el rey
D. Alfonso el Onceno de Castilla, escrito por el sefior
D. Gervasio Oliden: la levantada y arrogante composi-
cion: Gure bandeva, Kantea Guernikako arboleari , de
Felipe Arrese, y la bella y sentida poesia A Don Quijote,
del inspirado y valiente poeta, el joven oficial de artille-
ria D. Juan de Arzaddn. Todos estos trabajos fueron
laureados en las fiestas.

lLa prensa de Bilbao, la mds importante del Norte de
Espafia, contribuye no poco con sus «<hojas literarias»
4 sostener las aficiones 4 la literatura, 4 prestar grandes
vuelos 4 los escritores de la comarca, y a difundir la cul-
tura por el pafs. Uno de sus érganos mds populares y
acreditados, EI Noticiero Bilbaino, publica semanal-
mente dos pdginas de estudios literarios, relacionados en
su mayor parte con la historia, interesesy aspiracioncs
del pais. Colaboran activamente en ellas los Sres. Délmas,
marqués de Casa-Torre, Velasco, Campion, Escriche,
Olea, Unamuno, Laffite, Ruiz de la Pefia, Moya, Marti-
nez Aguirre, Ossorio y Bernard, Goicochea, Arzadun,
Guiard , Gurrichaga, Porset, Reparaz (D. Fermin y don
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Valentin), Cortina, Llorente, Arana, Jausoro, Corral,
Ecenarro, Zaldunvide, Lecea, Larrafiaga y Ana Molinero.

También £l Diario de Bilbao confecciona su hoja li-
teraria semanal, redactada por jovenes y estudiosos li-
teratos. Su director, el laborioso periodista D. Santiago
Olmedo y Estrada, ha dado 4 la estampa una linda colec-
cién de novelas cortas, con el titulo de Historias viejas.
La prensa de Bilbao es la primera del Norte de Espafia,
y cuenta, ademds de estos dos periédicos, con £l Por-
ventv Vascongado, El Fuskaro, FEl Novte; La Unidn
Vasco-Navarra, El Vasco, y con la interesante revista
Bilbao maritimo y comercial.

Obra muy notable, fruto de largos trabajos y de con-
cienzudos estudios, es la que ha escrito en Bilbao el repu-
tado catedrdtico del Instituto, D. Clemente Vidaurre,
titulada Zratado general de Economia politica, cuyos
originales, que formardn tres tomos de soo pdginas,
aguardan la patridtica y justa proteccién de aquella Dipu-
tacion provincial, para que sean impresas y conocidas del
publico; apoyo muy digno de esperarse de la representa-
cién de una provincia mercantil ¢ industrial, la mayor
parte de cuyos hijos, dedicados 4 la carrera del comer-
cio, encontrarian en ella una base formal de consulta v
de ensefianza, que les produciria positivos resultados.

V.
GUIPUZCOA.
Ya queda demostrado que en esta provincia es en la

que con mds actividad ¥ perseverancia se trabaja en el
sostenimiento y desarrollo de las publicaciones en lengua
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vascongada, principalmente editadas por el Sr. Lépez,
de Tolosa, y por la revista Fuskal-evvia. En las pdginas
de ésta aparecen también constantemente curiosos tra-
bajos de cardcter literario ¢ historico, escritos en lengua
castellana, y cuyos asuntos se refieren siempre al pais
euskaro. Entre ellos, recuerdo haberse dado 41uz en este
afio las biografias de losilustres hijos del mismo, sefiores
Trueba, marqués de Urquijo, Lépez de Alda, Villavaso,
Santo Domingo y Rodriguez Ferrer, 4 quien por muchos
titulos podia considerdrsele como vascongado. De su di-
rector el Sr. Arzac, de Arturo Campién, de Délmas, de
Carmelo Echegaray, del entusiasta vascéfilo Guisasola,
del estudioso secretario Madinaveitia de Mondragén, del
arquitecto y literato Morales de los Rios, de Gervasio
Oliden, del chispeante y genial Miguel de Unamuno, del
P. Mortara, del Sr. Soriano y Barroeta-Aldamar, de Ino-
cente Soraluce, de Iturralde y Suit, del doctor Camino
y Orella, del P. Lafuente, de Bernaola y del marqués de
Casa-Torre, hay en la coleccion de ese curioso periédico
especiales investigaciones, de cardcter regional, acerca
de la historia, antigliedades, costumbres, monumentos,
lingtiistica, bibliografia y vida moderna de la comarca
vasco-navarra.

Merecen especial mencion como libros de verdadero
interés sobre Guiptdzcoa, la bella obra de Alfredo de -
Laffite, titulada ZZerra Euskara ; el notable Diccionario
herdldico de la nobleza guipuscoana , de D. Juan Carlos
de Guerra; el trabajo historico Bisarria guipuscoana vy
Sitio de Fuentervabia, de D. Antonio Bernal de O'Reilly
y la reimpresién de El Imposible vencido, del P. Larra-
mendi.

La prensa guipuzcoana vive hoy animada, como
nunca, al impulso de las contiendas politicas, v entre sus

ﬂ

J
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principales 6rganos figuran : La Vos de Guipuscoa, La
Libertad, El Eco de San Sebastidn, El Guipuscoanoy

El Fuerista,
V.
NAVARRA.

El animoso escritor navarro, Arturo Campion, que
habia lanzado contra las tendencias igualitarias antivas-
congadas un proyectil abrumador € irresistible, al levan-
tar muy alta y muy resplandeciente la valia, significacién
y riqueza de la lengua euskara con la publicacién de su
Gramdtica de los cualvo dialectos, ha formulado, inco-
rregible € impenitente, una protesta contra la centraliza-
cion dominadora, ddndole la forma que mds conviene 4
un espiritu enamorado de la tradicién antigua, como es
el suyo, la de la leyenda 6 novela histdrica.

En un tiempo como el nuestro, que se cuida muy poco
6 nada de un pasado que nos parece hoy romédntico, pero
que fué real, natural y prosaico, con toda la verdad con
que un estudioso y concienzudo averiguador histérico lo
puede describir, ¢es oportuna la publicacién de una le-
yenda decorada con el total atavio de los ostentosos aris-
tocrdticos chirimbolos y cachivaches de entonces, y mo-
vida por las sanguinarias pasiones de aquella época, que,
en este concepto, no se diferencia mucho de la nuestra
cuando se desbordan las pasiones cortesanas 6 calle-
jeras? |

Para el quetomalaliteratura comoun entretenimiento,
seguramente que no, pero para el que la emplea, como
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Campion en este caso, como excitadora enérgica de los
sentimientos de un pueblo 6 como arma de combate, claro
es que si.

Que la generalidad de las gentes afirman que hoy no
estd en uso la novela histérica, es verdad ; pero ¢no afir-
man también que ya pasé el tiempo de la lengua euskara,
que no se debe hablar de ella y que debe desaparecer sin
remedio? Pues 4 despecho de todas estas afirmaciones
absolutistas, y como tales absurdas, ahf estd con Arturo
Campidn la tierra vascongada, estudiando su Gramdtica
(una de las mejores conocidas), y desenterrando sin cesar
sus tradiciones para inspirarse en ellas, para que no se
pierda la fe, para insistir cada dia con mds firmeza en el
sostenimiento de su lengua, de la virilidad de su gente y
de la restauracion de las incomparables practicas autond-
micas de su administracién.

Tal es la sintesis del esfuerzo que Arturo Campién
desarrolla en el pafs vasco-navarro. Su novela Don Gar-
cia Almorabid lleva, en la sentida y amante dedicatoria
d la esposa del autor, el sello de la tradicional melanco-
lia que satura el alma del poeta. «Quisiera ofrecerte en
este momento, dice, una flor peregrina nunca vista y de
suavisima fragancia, y no esta rama de ciprés regada
con la sangre de la guerra civil. Pero los tristes tiempos
que corremos no prestan otro linaje de inspiraciones, ni
yo puedo llegar tampoco al punto que toca mi deseo.»
Esta inspiracion triste de las discordias civiles campea en
las sombrias pdginas del libro.

Un noble navarro, Almorabid, el primero que quiso
para su patria el poder de Castilla, es el héroe siniestro
de la narracién, vy su desastrosa muerte en Arrizulueta
de Andia pregona el castico ejemplar que merecieron
siempre los traidores. La ciudad de Pamplona, con sus
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calles, muros y encrucijadas, su corte, sus nobles, sus
monjes y sus burgueses, estdn descritos con Vvivos colo-
res y especial acierto por Campién, estudioso conocedor
de las antigliedades de Navarra. Primorosa es la pintura
de los valles que riega el Larraun y que cierran los in-
trincados montes de Osquia, de Atahondo y de Aralar,
asf como de la casa solariega montafiesa de Basozelaya,
y la de la procesién tipica, y la jura en la catedral de
Pamplona; la de la batalla del dfa de San Bartolomé en-
“tre los burgueses y los campeones de la Nabar-Erria
dentro de la capital: la del aspecto de ésta en la noche
vispera de la entrada del ejército francés,y la del cuadro
de su saqueo y del incendio, y la del suplicio del infame
Almorabid.

Sencilla y delicada resulta la trama novelesca, con que
est4n unidos v dulcificados los sangrientos episodios de
1a narracion. El libro, escrito por un amante de los pasa-
dos tiempos, es para leido, no entre los alegres y fugaces
placeres de los grandes pueblos que viven 4 la moderna,
sino all4 en la montafia, en las viviendas de los escon-
didos valles, donde las ruinas de las antiguas torres,
caserios y templos, y la monétona quietud del espiritu,
convidan 4 abismarse en los recuerdos. Mucha parte
de nuestra raza vive adn lejos del mundo, en los paci-
ficos hogares del labrador, del modesto propietario ru-
ral, del trabajador mecdnico de las primitivas manu-
facturas, del veterano militar retirado, del cura de la
barriada, del marino que olvidé ya elmar y sus aza-
res, y alli, en la tertulia de la villa 6 de la aldea, donde
no impera el refinado gusto que sabe entender y sabo-
rear las bellezas del estilo literario de tltima moda y las
picardias mds 6 menos profundas de los conceptos cor-
tesanos; alli, donde todavia se cuentan cuentos, y S€
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siente y admira lo maravilloso, alli los libros historico-
novelescos, obras como la de Campidn, interesan, com-
placen y deleitan 4 numerosas gentes, entre las que hay,
no s6lo espiritus sencillos y vulgares, sino algunos, y aun
muchos, bien cultivados, que aprecian en todo su valor
las bellezas de trabajos semejantes, porque para ello tie-
nen cultura bastante, adquirida en el trato del mundo
en que ayer figuraron, y en la abundante lectura con que
siempre distrajeron sus oclos.

El elocuente tributo de afecto filial que Campién ha
ofrecido 4 Navarra al escribir Don Garcta de Almorabid
ha de ser siempre uno de los mejores titulos de su bri-
llante carrera literaria, 4 lo menos 4 juicio de los que
sentimos verdadero apasionamiento por un pafs tan sa-
biamente organizado y tan honradamente regido hasta
ayer. Mientras escribio este libro y prepara otros, alguno
tan importantisimo como el que ha de titularse £l genio
de Navarra, no cesa el joven pamplonés en su mania de
estudiar y analizar cuanto se refiere al pasado de aquella
tierra. Publica periédicamente hoy la Revista del anti-
guo Reino de Navarra, en la que colaboran Iturralde,
Olériz, Landa, Cayuela Pellizari, Aranzadi, el marqués
de Echeandia y Rafael de Gaztelu. Uno de sus mds im-
portantes trabajos en esta publicacién es el de las averi-
guaciones relativas 4 las rayas, territorio, cultura del
suelo, geografia, sucesos histéricos, costumbres y estado
social de aquel pafs en 1a Edad Media, deducidas de los
documentos mds curiosos que se conservan en la Diputa-
cion foral y en otros centros. Entre estos andlisis, es cu-
riosisimo, como hemos apuntado ya, el Vocabulario his-
torico de la lengua vascongada que Campién estd for-
mando, con gran trabajo, perseverancia y habilidad, y
que contiene los nombres de los términos, pueblos, per-
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sonas, motes y objetos antiguos, y con el cual se llega 4
establecer el riguroso abolengo de las palabras que cons-
tituyen hoy aquella lengua, y 4 deducir cudles son 1as de
puro origen vasco y cudles las de moderna intrusién.
Como estudioso abogado, el Sr. Campidn formulé , en
nombre delColegio de aquella capital, el Dictamen acevca
del Codigo civil, trabajo concienzudo, en el que también
resplandece su carifio y su respeto 4 las viejas institucio-
nes de Navarra.

El muy entendido y celebrado escritor navarro, sefior
Iturralde y Suit, 4 quien debe su provincia profundos
estudios histéricos, ha dado 4 luz recientemente {Jn epi-
sodio de la histovia de Pamplona, relativo 4 las discor-
dias y querellas interminables de los barrios de aquella
ctudad, y sobre todo de las que tuvieron lugar en tiempo
de D. Sancho el Fuerte, cuando predicé la paz el Pa-
triarca serdfico de Asis y fundS dentro de los muros
de la vieja Irufia el primer convento Franciscano de
Espaifia.

Otro escritor estudioso v laureado en multiples con-
cursos, D. Arturo Cayuela Pellizari, ha publicado di-
versas obras, y entre ellas la coleccion de poesias Notas
Y preludios, otra coleccién que contiene los dos poemas
Lasiegay La pas del hogar; un hermoso dlbum de
Cantos, romances y leyendas, la biografia de Lucio Ju-
nio Modevato Columela,; La dervota de Olast, un tomo
de £nsayos criticos sobre el arte dramdtico moderno;
la novela social Los Mdrtives de la pobresza ; 1a que lleva
por titulo £/ cuadro dela Madonna, y los estudios pro-
vinciales £l Manicomio Vasco-Navarroy La Beneficen-
cia provincial, municipal y parvticular de Navarva,
curioso resumen de su origen € historia, vicisitudes y
estado actual.
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También 4 la laboriosidad de otros publicistas na-
varros se¢ deben ciertos trabajos ttiles, como la Me-
morvia sobrve la ortogrvafia espariola, que valid una
medalla de oro 4 su autor D. Pedro L. Mufidrriz en el
certamen de Zaragoza, v la Cartilla agrvavia, premia-
da en Barcelona, que ha lescrito D. José Armenddriz y
Aizcorbe.

Tal es, en conjunto, el trabajo intelectual que la gente
vasco-navarra ha desarrollado en el afio 1889, resumido
asi, en concreta y rdpida sintesis, hecha en amor &
aquella tierra que guarda para mf tantos carifios. L.a con-
tribucién que los escritores del Norte pagan al movi-
miento literario de nuestra patria no es escasa, como se
ve, vy bien merece ser consignada y enaltecida, porque,
si es cierto que no produce obras monumentales de las
que aspiran 4 la inmortalidad, coopera decidida y eficaz-
mente al civilizador trabajo del sostenimiento y difusién
de la cultura nacional; y bien puede afirmarse que, si en
todas las demds regiones de Espafia se trabajara con
una intensidad semejante en el campo de la inteligen-
cia, muy pronto el pais entero se mostraria digno de los
tiempos que corremos; nada tendriamos que envidiar 4
otros pueblos mds cultos, y podriamos aspirar 4 que
por nuestro propio esfuerzo se nos considerara con

superiores méritos 4 los que hoy se nos conceden en
BEuropa.

Entiendo yo que los que representamos al pafs no de-
bemos preocuparnos tan solo de los llamados intereses
materiales, sino que asimismo debemos poner especial
empenio en alentar y desarrollar los del espiritu. Por esta
consideracion, cumpliendo con lo que creo un deber, he
accedido gustoso 4 la invitacion de un entusiasta vascon-

gado de abolengo, del Sr. Ldzaro y Galdiano, o
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de LA Espafa MopeErNA, v he trazado esta especie de
acta concreta de la vida literaria de aquellas provincias
durante el afio que acaba de pasar, autorizado, no solo
por el conocimiento de todos los trabajos que he citado,
sino por el cordial afecto de compafierismo que me une
con cuantos cultivan las letras, en la comarca en que se
alzan los solares de Ercilla, de Ayala, de Garibay y de
Samaniego.

Ricarpo BECERRO DE BENGOA.
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escribi el afio pasado sobre la poesia gallega. Eltér-

mino de aquel trabajo sefiala el comienzo de éste,
en que, refiriéndome 4 los tltimos frutos de la literatura
gallega, algo diré de su cardcter general y del cardcter
general del regionalismo. Fué una de mis mayores satis-
facciones literarias la general aprobacién que obtuvo de
mis conterrdneos el discurso del Ateneo. Hago gala de
ello, por lo que me sirve de aliciente y de honra, bien
que apresurdndome 4 afiadir,—no se sospeche fui ten-
tado de la vanidad,— que achaco el buen éxito, aparte la
consabida benevolencia, 4 la oportunidad que di6 al tema
del regionalismo gallego, cierto novel académico , tratan-
dole en términos que fueron objeto de las impugnaciones
y las burlas,—estas cuadraban mejor,—de escritores ilus-
tres (). Con el Sr. Maldonado Macanaz contendi en La
Epom_, sobre el regionalismo gallego v sus antecedentes

E sloquevoy ahora 4 escribir complemento de lo que

(1) Véase el nimero de La Espaa Moberna de Febrero del afo
pasado.
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histéricos, principalmente el celticismo, que se revela
en aquellos ;rasgos analizados por Renan que ofrecen
la caracteristica del pueblo gallego, fijan y definen su
personalidad, de que da gallarda muestra el renacimiento
literario de nuestros dias. Con el movimiento favorable
al elemento tradicional y generador de las literaturas
populares, naci6 el sentimiento regional que en los prime-
ros poetas y escritores de este renacimiento se manifiesta
como aspiracién vaga, con la vaguedad ¢ indetermina-
cion propia de lo que es sélo sentimiento. En el desorden
de su inspiracion, mds de una vez abusaron los poetas
del entusiasmo en cantar la libertad y censurar la férrea
tiranfa, 6 sino la ominosa sombra del pasado ; comen-
zaba la etapa que concluye: por fortuna, huyeron esos
peligros de la realidad y esos lugares comunes de los
discursos; ya nadie vuelve la vista atrds con miedo, pero
son muchos los que miranad elante con esperanza, mal
avenidos con la centralizacién parlamentaria y burocra-
tica, ansiosos de mayor desahogo y libertad mds positiva.

De esto cobra su fuerza el regionalismo.

Colega D. Manuel Murguia de nuestros primeros poe-
tas, participe de su vivo sentimiento, guarda en el fondo
del dnimo la levadura de las expresiones levantiscas, de
los pruritos de independencia. Eso es de ayer: hoy el re-
gionalismo va perdiendo su vaguedad, se define en aspi-
raciones concretas, es ante todo pensamiento. Pero en el
dnimo del Sr. Murgufa obran alternativamente el senti-
miento y la idea; inspiran aquél los arranques contra la
nacionalidad, los alardes de autonomia, los llamamientos
al Portugal para que se aumente 4 nuestra costa, genia-
lidades de poeta que contrastan con razonamientos en
que hay elevacion y templanza, en que presenta el regio-
nalismo con cardcter histéricoy tradicional , separdndose
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de la corriente federalista, y cifrando su deseo en que
«los antiguos organismos provinciales ejerzan las funcio-
nes propias»; pero sin ir tan alld, afiade «que pidamos
que cada regién se haga independiente, y constituya de
por si un Estado meramente nacional». Es la del regiona-
lismo una tendencia general, no privativa 4 nuestro pafs,
que se propaga 4 todos los 6rdenes; vano es querer ence-
rrarla con verdadero amojonamiento dentro del orden
literario, que es donde tales movimientos se inician,
como lo es, por ejemplo, asignar 4 la cuestién los limites
muy modestos de una simple reforma administrativa. Tal
pudiera serésta, que resultase contraproducente, como la
del 23. LLa cosa va mds lejos y viene de mds alto de lo que
se sospecha. Trdtase de una nueva etapa, que se anuncia
con signos harto claros: diganlo las doctrinas cientificas
en boga, relativas 4 organizacién social, 4 creacién de
cuerpos intermedios en los Estados; digalo la necesidad
vivamente sentida de despertar las iniciativas y organi-
zar las fuerzas sociales, rectificando la politica de nues-
tra revolucion uniformadora 4 la francesa. No comprendo
como habiéndonos hecho tanto mal la imitacion de Fran-
cia en tiempo del absolutismo y de la revolucién, contra-
ria 4 los intereses de las regiones, atin hay entre ilustres
representantes de la catalana, quienes hacen coro 4 la
cantinela pan-latina. Estd en cardcter Castelar, hombre
de su ciclo, partidario de la uniformidad francesa: no
asi los regionalistas, que, como ha dicho uno de ellos, el
Sr. Sardd, aspiran 4 abrir un nuevo capitulo en la histo-
ria. En lo que afecta 4 la vida de las regiones, hay que
reconocer la inferioridad de organizacién de las naciones
latinas.

El sano regionalismo, el que han expuesto dos catala-
nes de filiacion conservadora, Maifié y Flaquer (en sus
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cartas al ilustre Nufiez de Arce, 4 quien guarda los res-
petos que tanto merece)y Coloreu en su discurso del
Ateneo de Barcelona; el que defienden los regionalistas
gallegos, estd exento de todo proposito separatista. Y
ahora, permitanme los contradictores del regionalismo
que les dirija una pregunta: dado el hecho del movi-
miento regionalista, que reconocen y aun contribuyen
indirectamente 4 propagar con sus discursos y polémi-
cas, ¢ qué es mds prdctico, negarse 4 distinguir lo que
en el regionalismo hay de bueno ¢ de malo, de regiona-
lismo propiamente tal y de federalismo, y descargar asi
palo de ciego, exacerbando los dnimos, ¢ hacer aque-
lla distincién que estd en la realidad, y por afadidu-
ra en la conveniencia de cuantos sobreponemos 4 todo
el sentimiento de la patria ? En esta injusticia con que se
confunden en un ataque comtin y bajo una sola denomi-
nacion ambos regionalismos,—vy cuidado si hay diferen-
cias entre Almirall y Mafié,—estd el origen y la explica-
ci6n deotras exageracionesde frase en queevidentemente
la letra va mds alld que el espiritu. Siseraspa la corteza,
si por entre las violencias de frase se descubre la inten-
cion de muchos que pasan por regionalistas ¢ centrali-
zadores, y que son 1o uno 6 lo otro hasta cierto punto, se
vera que su pensamiento dista menos de lo que hacian
sospechar sus palabras. Ya sé que estas mias, por lo que
tienen de atenuantes, no agradardn ni 4 los federalistas—
en (alicia bien escasos,—que ganan 4 merced de la con-
fusién, nid los centralizadores, que prefieren natural-
mente combatir al regionalismo en sus excesos ¢ in-
temperancias. Descartando los hombres imparciales y
juiciosos unos y otros extremos, buscardn en la resul-
tante intermedia aquella solucion del regionalismo tem-
plado como la tinica que con criterio de armonia, y sal-
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vando lo que'es esencial , la unidad de la patria, puede
satisfacer las necesidades de las regiones. Cuando esta
cuestion, apasionando los dnimos, da origen d libros como
el del Sr. Brafias, distinguido catedrdtico de la universi-
dad de Santiago, 4 consideraciones como las de Waldo
Alvarez Insta en su Galicia Contempordnea,y 4 porcién
de articulos de exposicion doctrinal y de polémica en las
revistas y peridédicos de Galicia y América, no es mucho
que me haya detenido mds de la cuenta, procurando re-
flejar con exactitud la tendencia predominante del regio-

nalismo gallego.

11.

El actual sentido de critica y andlisis, que va concre-
tando y definiendo las aspiraciones regionalistas, da su-
perior interés 4 los juicios retrospectivos de los poetas
que han sido sus heraldos. Por eso son de indudable ac-
tualidad las colecciones de versos de los mds célebres
poetas regionales. En afios anteriores publico el editor don
Andrés Martinez (*) Los Aives da misia tevva de Curros,
Los Rumores d’os pinos de Pondal, y Os Soaszes d’'un ve-
[lo de Losada : este afio ultimo la coleccidén de poesias de
Francisco Afion. El interés poético de este tomo es mu-
cho menor que el de aquéllos; pero no e€s, en cambio,
menor su interés para la historia de nuestra literatura
gallega, que Afién fué con Camino y Pintos de los pri-
meros y tienen siempre las primeras manifestaciones de

(1) Prosigue con muy buen éxito este editor la publicacion de su
Biblioteca gallega. ; Por qué no continta publicando la Historia de la l1te-
ratura gallega del distinguido escritor Sr. Besada?
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un renacimiento subido interés. Solo el cultivo literario
pule y mejora las lenguas, y de ello son ejemplo el cata-
ldn de Verdaguer, que en tanto aventaja al de Rubié y
Ors, el gallego de Rosalia Castro, tan superior al de
Afi6én. En este poeta, la expresién, bien que grafica, es
tosca, carece de aquella delicadeza con que Interpreta
Rosalia los sentimientos mds tiernos y dulces. L.os versos
de Afién no pueden compararse conlos de Follas Novas
como tales versos, superiores 4 los de los Cantares, her-
mosa creacién en que la musa de Rosalia se identifica y
confunde con la musa popular de la regién. No se pueden
oustar en Afién la gracia de las expresiones de arcdica sen-
cillez, los tiernos diminutivos que tanto valor poético tie-
nen en labios de nuestros campesinos gallegos, todo lo que
habia de sorprender con delicada percepcién y de revelar
en rimas impregnadas de ternura y sentimiento, la autora
sin par de los Cantares. Muchas de las composiciones de
Afién parecen como calcadas sobre modelo castellano, y
en castellano las hubiera puesto sin dificultad , pero tam-
bién sin ventaja, pues resultarfa mds artificioso, porque
aunque casi siempre se conoce en Afién la influencia de
la literatura castellana, pero asf y todo, sélo en gallego
escribi6 los versos que han dado fama 4 su nombre. Son
sus composiciones castellanas de calidad muy infima;
véase cé6mo no son de indistinto uso ambas lenguas, se-
otin ha pretendido algtn distinguido escritor. La ironia,
el gracejo, las cualidades mejores de la retozona musa de
Afion, campean en O Magosto y A Pantasma. Fué el po-
pular poeta un verdadero bohemio : sin preocuparse de
su misién de poeta, escribfa versos descuidadamente,
sobre cualquier asunto; el borracho y el eco muestra su
facilidad de versificaciéon. Canté & Dofa Isabel I, 4 Don
Amadeo, 4 D. Alfonso XII, y fu¢ la Reina la mds afor-
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tunada, porque la canté, con ocasiéon de su viaje 4 Gali-
cia, en muy lindos versos gallegos. Un compaifiero de
estudios de Afién,en Sevilla, que le dedica un articulo en
El Noticiero Gallego de Buenos Aires, el Sr. Ardilla,
dice que atin conserva en la memoria {fragmentos que no
encuentra en el libro. Esto se explica por el mismo des-
arreglo en que vivio Afion, que murié, pobre y olvidado,
en el Hospital de la Princesa de Madrid.

Asf aquel hombre, que tanto habia amado 4 su tierra,
moria sin ver realizado el deseo que expresé hiperbdélica-
mente afios atrds en su primer canto 4 Galicia.

« Mesmo entrar non quixera na groria
Sen primeiro pasar por ahi!ll» (¥) .

Los accidentes de la vida de emigrado que ausente
de su pequefia patria llora y canta por ella, realzaron la
personalidad de Afién: sus versos tuvieron eco dulei-
simo en cuantos corazones agitaba ¢ consumia la dolen-
cia nostdlgica. El biégrafo de Afién, D. Victorino Novo,
director de EI Correo gallego del Ferrol, dice que
mejor que un estudio literario podrfa hacerse de ¢| un
estudio psicoldgico, por lo cual, afiade, que tal vez re-
sulte empequefiecido el poeta si se le ha de juzgar por

esto solo, y concluye, que los que nos sucedan han de

estimarle mds sillega 4 ellos, «con esta pequefiisima mues-

tra de sus talentos literarios, el recuerdo grato de su per-
sonalidad eximia». No en vano fué Afién de los primem%
Su nombre se seguird pronunciando con respeto y carifio.
Ya se ha presentado al simpdtico bohemio de ingenio

(1) El Jurado de los Juegos Florales del 54 di¢ accésit 4 esta com~
posicion, como pocas merecedora de premio. Con ello se fué ganando que
escribiese la graciosa € insultante composicion que dedicé al Jurado.
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zumb6n y maleante como patriarca de nuestra poesia
regional, La clave de la fama de Afién, que algunos no se
explican, estd,pues, en haber interpretado antes que nadie
ese sentimiento de amor al terrufio, tanvivo entre la gente
oallega, y que ha dado calor y vida 4 su renacimiento li-
terario actual.

En la poesia regional de Galicia, como en el cardcter
gallego, la melancolia que trasciende 4 los versos del
autor de La mariposa negra,no quita 4 la fina burla, 4
la suave ironfa, al humorismo, la forma de gracia que
hoy gusta,y para la cual vale mas, porque ve mas hondo,
el ingenio reconcentrado del gallego que el expansivo del
andaluz. Gallego es Luis Taboada, y diga quien lo sepa
si hay alguno que haya derramado tanta gracia en las
columnas de la prensa periddica, con un trabajo diario
capaz de agotar el mds brillante ingenio andaluz, y que,
lejos de agotar, parece aumenta , por su mucho fondo, el
ingenio del periodista gallego, redactor de £I Imparcial
y de El Madrid Comico.

La fecundidad sin la vulgaridad, es decir, sin lugares
comunes, y la originalidad en la gracia, son cualidades
muy raras y dificiles, yen ellas se cifra el mérito del poeta
Labarta Pose: ya en mi discurso sobre la poesia gallega
tuve ocasion de decir de él elogios que merece por lo
que promete y lo que vale. Lo mejor en Labarta son las
poesias festivas(en que raya tan alto el popular Benito Lo-
sada), y de éstas por de contado las gallegas. Buena parte
de las que componen el tomo que titula Bdlsamo de Fie-
rabyds, fueron premiadas en certdmenes y eranya conoci-
das, porque merece saberse que este escritor, que ya de
estudiante entretenia los ocios cultivando las letras, en
estos tltimos tiempos ha escrito sin cesar y casi improvi-
sando, lo cual no quita para que fuese laureado por com-
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posiciones en que campea el gracejo de su burlona y di-
vertida musa. Muy mozo todavia, 4 mucho puede llegar si
madura los pensamientos y corrige las estrofas, libre de
la pesada carga de dirigir una publicacion, siquiera sea
tan amena como su Galicia humoristica, 6 de la carga
todavia mds enojosa de administrar una subalterna. j Qué
cosas se le ocurrirdn 4 Labarta 4 propdsito de las tales
administraciones! Y ya que éstas, por ventura, se supri-
men, aproveche la ocasién paralograr de sus protectores
cosa que cuadre mejor 4 sus aficiones literarias.

[11.

Es digno de atencion este doble cardcter de los poetas
gallegos, que tienen intensidad y delicadeza de sentimien-
to, profundidad en la observacién y la ironfa, las cuali-
dades propias de la concentracién de espiritu, caracteris-
tica de los celtas. Digalo la autora de Padvin, Padvin
y De valde. Pero ;qué hablo de poetas? En el cancionero
popular, que recoge las inspiraciones de labios del 1a-
briego mismo, se observa con toda claridad ese doble
cardcter propio de su naturaleza. Aquide la superviven-
cia, observada por Thierry, de los rasgos morales v los
caracteres fisicos de las razas. Hay en el alma del ga-
llego,—Pondal es el poeta que refleja esto mejor,—remi-
niscencias paganas que, sin que acierte 4 comprender lo
que pugnan con su cristianismo, renacen espontdneas,
dando vida 4 supersticiones en cuyo fondo estd el culto
de la naturaleza, que impone religioso temor 4 su bien
templado dnimo. Envuelven éste la tradicién v la natu-
4
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raleza, y muy limitado el nimero de las causas, toman
4 sus ojos los mds simples fenémenos la indeterminacién
de lo desconocido.

Pero en la realidad proxima, dentro de los limites en
que se desenvuelven las relaciones de la vida, ya 4 laluz
del sol y curado el dnimo de las pesadillas de la noche,
qué fuerza y qué verdad hay en sus observaciones y en
sus ironfas! ; jqué don de ver claro, bien y pronto!; jqué
instintivo conocimiento de cosas y personas!; jqué saga-
cidad vy qué astucia! Con su sistemdtica desconflanza, el
labriego, tan crédulo en cosas sobrenaturales y en capri-
chos imaginarios, aparecimientos misteriosos y malas
artes de encantadores, la duda en la mente y la burla
en los labios, tiene profunda filosoffa de la vida, clara
conciencia de la realidad. jQuéfeliz evocacion en el Cate-
cismo do labrego la de €ste, con todas sus burlas amar-
gas v quejas sentidas. jParece que por caso de sugestién
se fueron copiando los dichos del pueblo al contestar 4
las preguntas de un P. Astete, que tiene por argumento
las lamentaciones del pobre y esquilmado rural. Por lo
mismo que sufre el labrador con paciencia, se querella
con energia. Apuesto 4 que no faltard quien, sin com-
prenderlo, censure el libro por exagerado; hay algu-
nos que se creen en verdadero equilibrio porque se opo-
nen 4 todo lo que no sean medias tintas. Por dicha, el la-
brador gallego, cuyas cuitas son tantas, tiene para poder
conllevarlasla preciosa virtud dela resignacién, que evita
sean revoltosos los pueblos y altaneros los individuos,
virtud no bien comprendida por sencilla, modesta y os-
cura, pues consiste su mayor mérito en sufrir y no hacer
siquiera con esta sola pasividad haga cosa muy impor-
tante vy muy ttil. Nada tan curioso, tan tipico, tan origi-
nal, ha dado de si el afio 89 en el movimiento literario de
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Galicia, como el Catecismo do labrego. Perdénenme que
tal afirme cuantos han escrito. A bien que, si la compe-
tencia de otro autor, quiza rival, podria serles molesta,
no asi la del humilde labriego. Para que todo esté en ca-
racter, lo estd el libro en su forma, vy 1o est4 el grabado
en madera que luce al frente. Representa el grabado 4 Sa-
gasta, tirando de la cruz que lleva 4 hombros un labriego.
Alguien lo creerd de mal gusto : quien conozca la bonho-
mze, el servicial dnimo , el agrado y simpatia del actual
Presidente del Consejo ; 4 bien, dirdn los contrarios, que
cada una de esas complacencias con los que pueden, con
los que influyen, con los que mandan, son otros tantos
tirones que da 4 la cruz de los que gimen , de los que su-
fren, de los que pagan.

He oido calificar el caciquismo de nuestros campos,
que vive y prospera al amparo de la centralizacion, de
cosa peor que la misma tiranfa feudal. Decir esto, esco-
giéndolo como término de comparacion, es faltar al res-
peto al feudalismo, que fué al cabo una forma histérica
que tuvo su misién, y la cumplié, mientras que esto del
caciquismo es la negacién de las formas actuales, que
asi encubren realidades de servidumbre bajo aparien-
cias de libertad. Cuando todo varia, cuando los hombres
de ciencia, los que van delante, nos dicen que hemos pe-
cado de ilusos, fidndonos de abstracciones sin valor real,
engafidndonos con declaraciones m4s 6 menos pomposas
de derechos, se ve como viene 4 confirmar los dictdme-
nes de la ciencia, que pide reformas de sentido social y
orgdnico, esa voz que se alza humilde en ignorada aldea,
voz del hombre del pueblo, abandonado 4 1a debilidad de
su solo esfuerzo, que es esfuerzo vano, contra las intru-
siones y las violencias de una torpe administracién pu-
blica. Asi cuando, no al P. Astete, sino al Rdo. P, Fray
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Marcos da Portela (1), doctor en tioloxia campestve (de
quien son ordculos Lamas Carvajal y Arturo Vazquez),
le pregunten para qué son los articulos, contestara que
para dar noticia de los dioses de nuestra aldea;y se-
guird contestando asf d 1as siguientes preguntas:

«P.—: Quién son €sos dioses?

,R —Fl alcalde, nuestro sefior ; el secretario, nuestro
amo, y el cacique, nuestro duefio.

»P.—:Quién es el alcalde, nuestro sefior?

,R —FEs la cosa mds condenada que se puede decir ni
pensar; un sefior infinitamente malo, burro, ladrén, in-
justo, principio de todas nuestras desgracias, y fin de
todas nuestras haciendas.»

V de la trinidad afiade que es el mismo alcalde, el
mismo cacique y el mismo secretario, tres personds dis-
tintas, v una sola calamidad verdadera.

«P.—¢El alcalde es Dios?

»R.—Es, sf, sefior.

»P.—¢El secretario es Dios?

»R.—OQjald no lo fuera.

»P.—¢El cacique es Dios?

»R.—As{ rabiara como lo es....

»R.—Si no lo es, como si lo fuese.

»P.—¢Por qué’

»R.—Porque si las personas son distintas, vuélvense
una sola cuando se trata de zurrar en nosotros, de chu-
parnos la sangre 6 de estrujarnos la faldriquera.» ... ..

Traduzco salteando, v 4 sabiendas de que todo esto
pierde la mayor parte de la-gracia que tiene en el original.

(1) Hace once afnos que publica Lamas Carvajal, O Tio Marcos da
Portela , Parrafeos ¢’ o pebo gallego.
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«P.—:Cémo se obro el misterio de la concepcion del
secretario?

,R —FEn la mala idea del sefor alcalde metié el caci-
que el pensamiento de que para acabar con el pais era
preciso un hombre de sangre #2074, malas entrafias y
peores hechos; por un soplo del diablo sali6 un cuerpo
como el que deseaban, uniéronle un alma atravesada,
firmaron el nombramiento;y el que antes era solamente
hombre, quedo hecho secretario.»

No en el pulimento literario estd el mérito del cate-
cismo, sino en su importancia social, por lo bien que en-
carna el alma del pueblo. Da muestra de la préctica filo-
soffa, propia del labrador gallego, esto qﬁe dice en la ter-
cera parte, en que se declara lo que se ha de obrar.

«Ya vimos lo que habéis de creer y pedir; veamos
ahora cémo sabéis lo que habdis de obrar ; decid:

»P.—:Cudl es el primer mandamiento:

»R.—Amar 4 Dios sobre todas las cosas.

»P.—¢ A qué nos obliga este mandamiento?

»R.—A adorarlo y creer en El, y no desconfiar, por
muchos males que nos sucedan; pues ya sabemos que en
este mundo tiene que haber de todo, bueno y malo; de
manera que si hay zorros que nos llevan las gallinas, tam-
bién hay bueyes que nos ayudan 4 labrar los campos; si
tenemos lobos que nos coman las ovejas, también hay pe-
rros que nos guarden la hacienda; si criamos cerdos en
nuestro corral, no faltan pillos que cuenten por adelan-
tado con sus perniles; sitenemos hijos que nos ayuden,
no faltan reyes que los:lleven para su servicio; si dispo-
nemos de vino para calentar el estémago, también hay
pestes que estragan las vifias. Por eso debemos holgarnos

de lo bueno, llevar con paciencia lo malo, y Dios sobre
todo.
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»P.—¢Cudl es el segundo mandamiento?

»R.—No jurar en vano.

»P.—¢ Quién peca contra esto?

»R.—Los que, relajados por las que les hacen, juran
y perjuran tomar la justicia por su mano, quemando pa-
jares, quitando cepas, arrasando labradios, echando
hierba de ratones en los corrales de los Vecinos, arman-
dose de palo de moca, para meter con €l las razones en la
cabeza del contrario, 6 haciendo otras cativeces del mis-
mo genero; los que por un pedazo de pan y tres cuarti-
llos de vino sirven de testigos falsos en los pleitos y las
Causas criminales; los que echan sapos y culebras por
la boca 4 cualquier contratiempo que tengan; los que ju-
ran acabar con los bienes del vecino llevados de la 7aq-
becha, y los que por echdrselas de valientes no dicen tres
palabras seguidas sin mezclar entre ellas una porqueria.

»P.—¢Cémo se jura en falso?

»R.—De cualquier manera, porque no hay cosa m4s
facil en el pafs. Todas las aldeas cuentan con picapleitos
enredantes que ponen escuela de testigos falsos, mientras
las otras escuelas estdn cerradas. Por una nonada, y sin
escripulos de conciencia, echan 4 presidio 4 cualquier
hombre de bien: no falta, por un par de pesetas, quien
con las manos en cruz jure que vi6 por sus ojos, vy asi
Dios lo salve, volar los burros, los mosquitos vestidos
de guardia civil, tirar de un carro cochinos, cantar misa
una oveja, 6 hacer un alcalde buenas obras. »

Estas extravagancias disparatadas de que cante misa
una oveja ¢ vuele un burro, que asimila el labriego, 4 que
haga buenas obras un alcalde, son muy propias de su ima-
ginacién, y baste como prueba el recordar las muchas co-
plas con iguales disparatadas €xageraciones, que contiene
el Cancionero popular. Al través de aquellas burlas y do-
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naires, se descubre el amargor del desengafiado dnimo del
labriego, su criticismo prdctico y vulgar, la escasa fe que
pone en cosas humanas. Sino creyera en las divinas que
le ensefia el otro catecismo, sus ironfas y sus burlas se
trocarian en acentos de desesperacién y amenaza. Des-
pierta el catecismo el noble interés que inspira ellabriego,
ese hombre tosco en quien los mds no reparan, que oculta
sentimientos € ideas complejos y dificiles bajo aparien-
cias de sencillez de muy pocos comprendida. Tiene en
nuestras novelas escasa importancia el hijo de los cam-
pos. En el mismo Pereda, el mds realista de nuestros no-
veladores, v también el mds campesino de ellos, es el
hombre rural personaje secundario; dista mucho de
tener la gran importancia que en las novelas rusas de
Tourguenef y Tolstoi. Es que en nuestra sociedad meso-
cratica, esta influencia superior trasciende al arte como
4 la politica, modelando uno y otra. La descentralizacién
literaria ha traido al arte un elemento pintoresco con el
ousto favorable 4 lo que llaman color local, y la verdad
de la observacion, volviéndonos 4 la realidad de la vida,
ha hecho imposibles los personajes idealizados y la natu-
raleza sublimada 4 lo Jorge Sand. La novelista gallega
Emilia Pardo Bazdn, ama tanto su tierra, que no se
aparta de su memoria , vy Al pie de la Tovre Eiffel
recuerda el banquete folk-lorista celebrado en Paris y
presidido por ella, donde «todos los paises, todas las razas
y todas las lenguas se reunfan en torno de la mesa cos-
mopolita, al amparo de la vieja tradicién y de la joven
fraternidad de los pueblos, y dedicaban al empezar los
brindis el mds caluroso y entusiasta 4 Galicia ». Quien
conoce la vida gallega que ha pintado en Los Fazos,
Bucdlica y el cuento que publicé el tltimo nimero de
LA Espana MoberNA—vV creo que todo eso estd mucho
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mejor comprendido que lo que describié de la vida de Ma-
drid,—quien tanto siente la tierra, habrd de sentir al que
la riega con sus sudores, al que la fecunda con su trabajo,
al labriego. :Por qué, pues, no le escoge como protago-
nista de una novela, que podria ser de importancia suma,
de verdadero alcance social, profunda € interesante,
como lo es la vida misma en esa lucha con la naturaleza
que parece engrandecer al hombre, mostrandole en toda
su simplicidad, enteramente despojado de artificios y con-
venciones:? |

Importa 4 los que cultivan la novela moderna escoger
como materia de observacién cosas que merezcan obser-
varse, 6 tomarlas por sulado digno de observacién, para
no caer, como algin autor afamado,—y conste que aque-
lla sefiora tiene siempre, entre otras, la distincién del es-
tilo,—en el prosaismo de la vulgaridad mesocrdtica, que
no sé si es peor que las extravagancias de desordenada
fantasia 4 que eran ocasionadas lasnovelas de invencion.
En los primeros dias del entusiasta renacimiento de la li-
teratura gallega llenaba el mundo literario la fama del
ilustre Walter Scott. Con su fama, y aunque ya debilita-
da, llegd6 4 Galicia el impulso, que hizo que el popular
Vicetto interrogase las tradiciones y leyendas de los
tiempos medios, inspiradores de sus novelas.

Conozco en Galicia una sefiora, que ni tolera las nove-
las de hoy, ni deja de las manos las de Benito Vicetto: ha-
cen su delicia los hidalgos monfortinos, los magnates del
lago de la Limia, el escudero de cabellos de oro, etc., etc.;
y lo que ella siente y deplora es que otra porcién de
populares y mds 6 menos inverosimiles leyendas que se
sabe al dedillo, no encuentren su correspondiente nove-
lador. Para dar rienda suelta 4 la imaginacidn , para sofiar
despierta, para entregarse 4 evocaciones de la fantasia



DEL RENACIMIENTO LITERARIO Y ARTISTICO DE GALICIA. 57

exaltada , que sirven de incomparable solaz & mi amiga
de Betanzos, cierto que es muy propia preparacion la de
1a lectura de Vicetto. No debo ocultarlo : sin participar
en poco ni en mucho de tales entusiasmos, me inspiran
benévola simpatfa ; porque en aquella sefiora tan sincera
y apasionada, que no descubre la convencién y siente
toda 1a belleza de los episodios heroicos, veo una lectora
de ayer, una rezagada de las letras, en quien subsiste
viva la influencia que un dia ensefioreo el gusto general,
v no sin provecho, pues ha dejado como rastro la aficién 4
tiempos, que hubieron menester de la idealizacién de la
novela para que llegase 4 comprenderlos la historia. Debo
afiadir que de gusto semejante al de la sefiora citada se
dan en Galicia muchos ejemplares : no porque participen
de la curiosa exaltacién, y porque lean Vicetto 4 todo
pasto, no por entusiasmo que inspiren los héroes roman-
cescos, sino simplemente por malsana curiosidad que les
lleva 4 saber en qué para el enredijo ¢ la trama de la
novela : un editor de éstas de interés que se publican
por entregas, me decia no hace mucho que hay dos pue-
blos de Galicia, que no son capitales de provincia, que
cada uno tiene 4 su publicacién doscientas suscriciones.
Si s6lo entre esos dos pueblos pequeiios y de relativa im-
portancia suman cuatrocientas suscriciones, vayase vien-
do 4 lo que puede alcanzar sélo en Galicia el negocio, y
digase si no tienen motivo para tirarse de los pelos los
novelistas literarios, que en aquellos dos pueblos 4 que
aludi apenas venden los ejemplares de muestra. Es ver-
dad que la organizacién sistemdtica del préstamo, hace
que no se pueda juzgar de lo que se lee por lo que se
compra. Y cosa parecida ¢ igual, suprimiendo la atenua-
ci6n, tendria que decir de otras regiones de Espana, si de
ellas escribiera. De las novelas literarias, las de Emilia



58 LA ESPANA MODERNA.

—

Pardo Bazdn, genuinamente gallegas, cuando no por el
asunto por el cardcter general, por el modo de sentir y
comprender la vida, despiertan general curiosidad ; son
muy leidas y celebradas. Asi la dltima, titulada Morrivia,
el nombre vulgar que se da en(Galicia al mal de ausencias.

Y, sin embargo, apenas se analiza en la novela la pa-
si6n de la nostalgia, que luego cede el puesto 4 pasion
amorosa muy tierna y vehemente. Avergiienza 4 Escla-
vitud, fruto de las liviandades de quien menos debia tener-
las, lo torpe de su origen. Hay quien tacha 4 la novelista
gallega por delatar este; pero puede muy bien decir en su
abono que es cosa muy buena tapar los vicios individua-
les, pero no asi los sociales, que, al contrario, descubrir-
los es ponerse en camino de remediarlos. A bien, puede
afiadir, que no es ésta observacién que ella sola haya re.
cogido, pues constituye «una verdadera facecia que el hu-
morismo popular ha relegado al fondo del cancionero (1)».
Eldeseo de estar entre gentes suyas hace que la pobre Es-
clavitud busque, para conllevar su destierro en Madrid, el
arrimo de una familia gallega,la de la viuda de Pardifias,
que vive con su hijo Rogelio, un tonto de capirote. Refu-
gio de los anhelos del alma de Esclavitud el amor con Ro-
gelio, su desengaiio la entrega 4 todos los pesimismos de
la vida en tierra y entre gente extrafia, y las alteraciones
de su imaginacién y las excitaciones de su sensibilidad
la arrastran al abismo. Segun la autora, D. Gabriel
Pardo, amigo de generalidades pedantescas, nos dird
que el «extravio mental que conduce al suicidio es muy
propio del sombrio humor de la raza céltica, esa gran
vencida de la historia». Tal raza tiene la mejor defensa
contra semejantes arrebatos, en la serenidad de su es-

(1) De mi tierra.
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piritu frio, reflexivo, calculista, y aun en la condicion de
su voluntad firme y persistente. De poco exaltada ima-
oinacién, sélo pasivamente sofiadora, ni cae en extremos
de alegria ni de tristeza, que modera la resignacién ha-
bitual. No es dificil sorprender la relacion que existe,
y 4 que ya otras veces aludi, entre el caracter suave
de la raza v el apacible del paisaje, en que predominan
tonos apagados. Por eso mismo de que el cardcter de
la tierra se refleja en sus hijos, no se rompe esa rela-
cién quizd, sin que el equilibrio se altere, y entonces la
falta de flexibilidad en el cardcter y de volubilidad y
ligereza en la imaginacién, y el trabajo persistente de
una idea sombria, acercan al abismo almas tan tiernas y
delicadas como la del poeta Vesteiro ¢ la de Esclavitud
de Morrisia. Merecen recordarse aqui con elogio las des-

confianzas que inspiran los acertados pronosticos de Rita
Pardo ; y es que las malicias de las hembras vulgares
suelen tener un valor prdctico mucho mayor que el de
los sentimentalismos y sensiblerias de las almas tiernasy
elevadas. Estoy tratando de materia de doble jurisdic-
Ci6n, pues cae naturalmente bajo la de literatura general,
que hizo ya andlisis y formulé juicios sobre esta novela,
no la mejor ciertamente, entre las muchas que lleva escri-
tas la autora de Los Pasos. Por cierto que entre las almas
de Nucha y Esclavitud, tan distintas en la condicién € in-
fortunios que las ponen 4 prueba, hay secretas afinidades
y semejanzas. Son las de ambas, voluntades cuitadas, dé-
biles, que carecen del resorte de la energia, y abundan en
intensidad de afectos; no sé si es lo que las pierde, riqueza
de sensibilidad 6 pobreza de espiritu. A despecho de las
teorias que alguna vez propagé y de las escenas que al-
gunas veces describe, hay en Emilia Pardo Bazdn remi-
niscencias romdnticas que, si nacida afios atrds la hubie-
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sen llevado 4 forjar romancescas aventuras, la alejan
ahora de esa impersonalidad tantas veces proclamada y
observada tan pocas veces. Quizd so6lo se encuentra la
mujer, que ocultan otras cualidades de concepcion y es-
tilo, en esa muestra de bondad natural que hace contem-
ple con benevolencia y pinte con simpatia las debilidades
humanas.

Castelar, en su discurso de la Sorbona, califica 4 Emi-
lia Pardo Bazdn de escritora celta, y de ella dice que
«viva la contamos ya entre los inmortales, y sus obras las
ponemos sobre nuestras cabezas, considerdndolas cldsi-
cas por su maestria en el estilo y en la lengua nacionales».
Al notar su personalidad céltica, que no dice en qué se
cifra, quizd recordaba aquello de Oliveira, «de que en el
oenio portugués hay algo de vago y fugitivo que con-
trasta con la terminante afirmativa do castelhano ,y en
sus letras y en sus pensamientos una nota sentimental ¢
profunda, irénica ou meiga, que seria vano buscar en la
historia de la civilizacion castellana (*)». También hay
vaguedad € indecision enlas composiciones de la escri-
tora gallega ; también la melancolia oculta en el fondo
de su alma asoma en sus mds regocijados libros, y por
ello matizan sus paginas rasgos propios de una emocion
intensa, una sensibilidad delicada y una imaginaciéon
sofiadora.

IV.

Castelar considera 4 Galicia la regidén céltica por ex-
celencia de Espaifia (*), como lo es de Francia Bretafia, y

(1) Ouivelra MARTINS: Historia de Portugal. |
(2) Después de hablar de las reliquias occidentales de los celtas: dice
Oliveira Martins en As ragas bumanas e a civilisagao primitiva, lib. 1L,
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celebra que en una y otra esté tan arraigado el pensa-
miento nacional. No siente Castelar , tan fervoroso parti-
dario del principio de nacionalidad segtn se practica y
entiende en los pueblos latinos, suspicacias ni recelos ante
el movimiento de las literaturas regionales, y lengua y
literatura gallega han tenido en €l elocuente apologista.
Por el contrario, D. Juan Valera, en el nimero anterior
de esta Revista, dice mal de la literatura gallega. «Si
cada provincia, escribe Valera, se descuelga con su 1dio-
ma, esto va 4 convertirse en una Babel», y en ello se
funda para censurar 4 los gallegos, que «también salen
con sulengua y con su literatura. ¢ Por qué han de tener
los gallegos otra lengua literaria mas, una lengua litera-
ria sin antecedentes y recién inventada’» Pero, :de
quién es, Sr.D. Juan Valera, esta reciente invencion ?
Es el habla gallega la del siglo xv, estacionada desde en-
tonces por falta de literario cultivo, y sin sufrir otras
modificaciones que las que trajo el uso puramente fami-
liar. Quiza de esto le viene al gallego su principal exce-
lencia como instrumento poético , muy propio para una
literatura popular. | Ahi esun grano de anis lo que pre-
tende Valera!: que sigan siendo uno, como lo fueron hasta
el siglo xv, el portugués y el gallego, y que, suprimido
éste , escriba en portugués quien no quiera hacerlo en
castellano. Aun cuando haya entre el portugués y el
gallego semejanzas, que hacen fdcil para el lector la com-
prension de uno 6 de otro indistintamente, estas facili-
dades de quien lee (dadas las cuales, por este lado no
aparece muy inminente el peligro de nueva Babel), no

pag. Iv: «mas o monumento historico d’esse povo comdemnado por
»genio a ovedecer nao € a Inglaterra saxonia, nem a Hespanha entre la-
»tina e semita, nem a Italia entre latina e grega; é a Franca,—e tal vez
wsejamos tamben nos portuguezes, nascidos de um retalho da Galliza
wfallando un gallego cultow, efc.



62 LA ESPANA MODERNA.

rezan con quien escribe, pues para esto de escribir es
sabido que bastan 4 crear grandes dificultades las mas
pequeias diferencias. Estarfa bueno que Rosalia Castro,
olvidando el habla en que aprendié 4 sentir, ahogando
[rases pocticas que espontdneamente brotaban de su
alma, se diese 4 componer cantares portugueses.
Buenas razones tienen los euskaros para hacer valer
su lengua, monumento vivo, de tanto interés para el filg-
logo, que despierta tanto entusiasmo entre los hijos de
Basconia. Aurrerd, dirdn los Iparraguirre y Campién,
amantes celosos de esa lengua, que conserva fiel las le-
yendas, las tradiciones y los cantos de sus montafias. Y
conste que, al hablar de cantos, no me refiero al de Alta-
biscar. Pero quizd conviene, tratdndose de gentes tan
belicosas, no excitarlas, y por eso afiadiré que deben to-
mar 4 broma lo que seguramente en broma fué dicho. Por-
que si no, ¢4 qué hablar, 4 propésito de las lenguas de
nuestras regiones, de las que llama lenguas cordobesa 6
jaenense, y todo porque en la provincia de Jaén, y en
gran parte de la de Cordoba, «casientre cada media do-
cena de palabras se incrusta un ronquido 6 interjeccion,
inexplicable por medio de ninguna de las letras, signos 6
cifras conocidos hasta hoy?» Eso no se puede llamar len-
gua cordobesa 6 jaenense. Eso se llama lengua caste-
llana mal hablada 6 grufiida. Pero D. Juan, con su mucho
ingenio, y por tratarse de paisanos suyos, ha querido
dar 4 la censura forma y apariencias de piropo. En su-
ma, que la nota bibliogrédfica 4 que aludo, estd escrita
burla burlando, bien que asf y todo manifieste que no es
mucho lo que simpatiza D. Juan Valera con las literatu-
ras de las regiones. Sin embargo, le emplazo para que,
cuando haya leido los vates gallegos, me diga sino cree
llegada la ocasién de aplicar lo que dice en la misma nota
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4 que vengo refiriéndome, de «que no debe perderse un
idioma que ha tenido y tiene grandes escritores» (*).
Esto lo aplica 4 Catalufia; pero sélo después de haber
leido 4 Rubié y Lluch en su discurso sobre el renaci-
miento de la literatura catalana, porque pocos meses an-
tes, y en sus cartas americanas coleccionadas en libro,
decia D. Juan Valera con tono de marcado desdén: «En
Cataluiia por un lado, y por otro en Galicia, ha entrado
la mania 4 no pocos valerosos y fecundos ingenios de
privar de sus frutos al habla de Castilla, y de escribir sus
mejores obras en prosa ¢ en verso, en cataldn 6 en ga-
llego». A lo que ailade que, «por ser muy patriota en lite-
ratura como en todo, le aflige esto bastante, bien que le
consuela que los cultivadores del Parnaso colombiano,
desde tan lejos, nos den como rica compensacién lo que
dentro de la Peninsula nos quitan nuestros compatriotas».
Ya curado D. Juan Valera de la afliccion que le causaba
la manfa de escribir en cataldn, espero que cuando cum-
pla mi emplazamiento se habrd curado de la afliccién que
le causa la manfa de escribir en gallego.

No estoy por los ataques que se dirigen 4 las literatu-
ras regionales, pongo por caso,cuando se tacha de mania
su cultivo, ni por los que se dirigen 4 la literatura gene-
ral, siquiera intenten cohonestarse con las necesidades
de la polémica. La literatura oficial, dando ejemplo de
¢sa templanza que tan bien sienta en los superiores,
debe saber conllevarse con las literaturas regionales,
que son como sus hermanas menores, honra de la raza \%
timbre de la nacionalidad que muestra su genio en tan

(1) Notomo en cuenta, porque més bien es una agravante, lo que
despreciativamente dice de que «no se opone 4 que. de vez en cuando, y
por gala, se componga alguna oda en vascuence, se escriban coplas galle-

gas, y hasta se inventen nuevos cantes gitanos, y nuevas seguidillas y pe-
teneras manchegas y andaluzas».
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varias manifestaciones. Ademds de la lengua comin,
de la cual también se enorgullecen, tienen ciertas regio-
nes otra lengua que las es peculiar y privativa, y que por
ello y por su cardcter intimo, ofrece medio mds adecuado
y feliz para el cultivo de la poesia popular. La aficion 4
ésta fué la que refrescé y puso nuevamente en uso la
lengua que en dias de tradicién remota sirvié primero 4
las cantigas que guarda el Cancionero del Vaticano, y
después 4 las que trovaron reyes, magnates y escuderos.
Feliz inspiracién la de la poesfa al buscar por adorno flo-
res naturales, mds lozanas, espontdneas y frescas que las
de artificial cultivo. Asi, en los poetas gallegos losversos
md4s populares sefialan los aciertos mayores. Digalo Ro-
salfa Castro, el poeta de los Cantares. Otros vendrian
después 4 recoger frutos sazonados por el sol que dora
la uva en los riberos orensanos ¢ por las nieblas mariti-
mas que enredan sus blanquecinas gasas en las copas ru-
morosas de los pinares deBergantifios. No trato de definir
ni de juzgar aquila poesia gallega, tan dulce, tan sentida,
tan llena de misteriosa vaguedad, y por todo ello necesi-
tada de un habla indecisa, carifiosa, flexible como la suya,
v no como la castellana enérgica y rotunda. Quizd le
viene ésta muy holgada al pensamiento regional; lo cierto
es que no estd 4 gusto dentro de ella : lo cual explica por
qué son tan inferiores los poetas gallegos cuando escriben
en el idioma oficial. De esto en realidad no necesitaba dar
ejiemplos, por lo mucho que abundan; pero, con todo,
quiero recordar el caso de un intimo amigo mifo que no
acertaba 4 escribir ensu vida en lengua castellana una
mala cuarteta ¢ un peor romance, y sélo en gallego supo
escribir versos, algunos de los cuales, celebrados en la
regién, tuvo 4 bien dedicarme, por lo cual, y por ser poco
conocidos, tengo mucho gusto en exhumarlos del olvido.
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« TEMPOS E TEMPOS .

;é que vai d' un ano a outro
Mina nai!

De tér cartos a non télos
O que vai!

Cando estabamos do Conde
No lugar,

Inda noso ben vivia,
i Pobre pai!

Xan de Choupas, 6 do vello
Castanal,

Me falab’ & min decote
| Que falar!

Mais morreu meu pai: quedamos
Sin lugar ,

Os amores non volveron
Nunca mais.

100 qué vai d’ un ano a outro
Mina nai!

i De tér cartos & non télos

Oque vall» (1)

Aparte de que no hay derecho para pretender que lo
que tiene realidad enla vida deje de tenerla en el arte,
por lo cual, puesto que el gallego se habla, es natural
que en gallego se versifique, pero por afadidura hay
que comprender que, lejos de inferirse dafio alguno 4 la
literatura general, todavia se la siguen grandes bienes,
pues en la lengua oficial se escribe todo lo que es critica
y andlisis de ese movimiento. Como que los que mds se
distinguen por su fervor regionalista, se da el caso de
que nada han escrito en gallego. El parnaso espafiol , y

(#) Con mucha razén decia su autor que esta poesia, como tantas

otras gjallegas , €s Intraducible. Ensdyese, en efecto, la traduccidn , Y se
vera como se evapora la gracia.

y
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mds ahora con la colaboracién de otros parnasos a que
D. Juan Valera alude, tiene sobrada riqueza poctica
para que necesite de versos medianos, y muchos de esos
poetas tan felices al cultivar su lengua privativa y reco-
ger inspiraciones populares, segin su especial aptitud,
caen en los lugares comunes de la lirica convencional
y artificiosa cuando escriben versos castellanos. "Tam-
bién se honra Galicia, sin embargo, con quien los ha
escrito muy hermosos, y que en algo reflejan el cardcter
de la regién, aunque no lo revelen por entero: aludo 4
los del autor del Canto d la luna. Y es oportuno momen-
to para consagrar sentido recuerdo 4 D. Nicomedes
Pastor Diaz este en que la villa de Vivero se dispone &
honrar solemnemente la memoria de aquel gran patri-
cio, siempre desinteresado, siempre noble y generoso
en sus aspiraciones, que , poeta ante todo y sobre todo,
anduvo por los caminos de la politica sin corromperse ni
mancharse, puesta la vista en las alturas de que descien-
de la inspiracién. Escribiendo recientemente D. Juan
Valera sobre la notable obra de mi amigo el ruso Boris
de Tannemberg—La Poésie Castillane contemporaine,
—nota la omision en que cayo aquel escritor olvidando 4
tan importante poeta como D. Nicomedes Pastor Diaz (*),
«porque los versos de éste, como D. Juan Valera
dice, completan el lirismo romdntico espaiiol; tienen
un tono que no hay ni en Zorrilla, ni en Espronceda, ni
en el duque de Rivas. Hay en los versos del vate gallego,
concluye, una vaga y dulce melodia sofiadora y céltica,
que les presta originalidad notable y cardcter exclusi-

(1) Tampoco debe omitir al hacer segunda edicién al original Bar-
trina. Y aprovecho la ocasién para felicitar 4 Boris, ya juzgado aqui, y
con merecido elogio por Clarin, y por D. Juan Valera en Los Lunes de EI
Imparcial. |
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vo». Ya Hartzenbusch noté en su prélogo 4 estas poe-
sfas la vaguedad tétrica que las distingue; y es que aun-
que, abierto 4 las mds varias influencias el 4nimo de aquel
hombre de superior cultura, no pudo ocultar en las ma-
nifestaciones poéticas de su espiritu el genio de la raza
y el cardcter de la tierra.

Aunque mds 6 menos debilitados lleguen los ecos de
la poesia gallega 4 los versos de Pastor Diaz y también
4 los de Aurelio Aguirre, Alfredo Vicenti v Aureliano
Pereira, gozan de preferencia en Galicia los poetas ge-
nuinamente regionales, 1os que se acercan 4 las mismas
fuentes de donde mana pura la poesia popular. ;Cémo
encontrar si no la frescura de las imdgenes, la sencillez
arcdica de las expresiones, la inocencia de la pasion,
todo eso que la naturaleza conserva en su fondo, v que
hay, por tanto, que buscar en sus manifestaciones mas
directas y espontdneas?

En la légica de este movimiento de las literaturas
populares estd la boga que alcanzan los dialectos. La.
preferencia que dan gallegos y catalanes 4 los SUyos
respectivos para el cultivo de ciertos géneros litera-
rios, no excluye el amor 4 la lengua castellana 4 todos
comin, y que si en Galicia tiene la alta representacion 4
que aludi antes ('), en Catalufia di6 forma precisa 4 los
graves pensamientos de Balmes, sirvié 4 las ensefianzas
de Mild y Fontanals y Coll y Vehi, es honra en el foro de

(1) El cultivo del gallego se limita 4 la poesia y a algunos escritos
en prosa de caracter popular. Por lo demas, en Galicia se escribe caste—
llano mds correctamente que en otras muchas regiones. En Santiago,
importante centro intelectual, hay gran movimiento cientifico, que no
en vano gozan de fama muy justa las escuelas de medicina y derecho. De
publicaciones literarias debo citar, por su excepcional interés, la versién
de la epistola de Horacio, del catedratico D. Marcelo Macias , «version ni
tan servil y atada como las interlineales, ni tan libre y suelta como las
pocticas» , y que estd hecha con gran conocimiento y discrecién.
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Durdn y Bas, v gloria en el periodismo de Mafi¢ y Fla-
quer; para sus escritos de propaganda y de critica sirve
dé6cil 4 los ya renombrados Yxart y Sardd, y, en fin, da
expresion adecuada 4 los mds de los periddicos y revistas
(incluso La Espatia Regional, que trata frecuentemente
de literatura gallega), que rifien en el Principado las ba-
tallas del regionalismo. Convienen, pues, catalanes y ga-
llegos en tener por suya, sea familiar 6 no, la lengua
castellana, 6 , mejor dicho, espafiola, incomparable por
lo varonil, elegante y rica; pero no quita esto para que
tengan vivo en la entrafia el amor 4 sus lenguas privati-
vas. ¢A qué suscitar una oposicién que no tiene por qué
haber, v empefiarse en una disputa completamente excu-
sada? Se trata, por dicha, de lenguas que tienen un comun
origen y préximo parentesco, (4 qué no relacionarlas,
pues , haciendo reciproca su influencia en provecho de la
misma literatura general? La comunidad de idioma de
portugueses y gallegos da 4 éstos la noble misién, sefia-
lada por el académico D. Eduardo Saavedra, de acercar
con lazos de simpatia los dos reinos, por nuestro mal di-
vididos. ¢No es verdad que esto es imposible con un Cri-
terio de exclusién? Bien hace esta revista en recoger €n
sus paginas todo el movimiento intelectual de Espaifia, sin
prescindir de las regiones, sin detenerse siquiera en las
fronteras de Portugal, que, aunque dividan ambos pue-
blos, no deben separar su pensamiento, salvando los ma-
res para buscar en América otras manifestaciones de
nuestra raza v reunir asi todos sus timbres y sus glorias
en una superior unidad.
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Objeto del poeta, siguiendo la distincion de Aristote-
les, lo universal, ellos han revelado el cardcter de la re-
oion gallega que no desconocerd quien haya leido sus
versos con fruto. Presentando lo concreto, recogiendo
rasgos de la realidad, estudia el historiador aquel carac-
ter, antes sorprendido por las intuiciones del poeta.
Pocas labores tan meritorias como la del que prepara ma-
teriales para la historia. Esto ha hecho con verdadero
acierto el Sr. D. Andrés Martinez Salazar, que ha puesto
en luz cosas muy curiosas y enteramente ignoradas, re-
lativas al cerco de la Coruifia en 1589 y 4 las hazanas de
Mayor Ferndndez Pita. Los documentos del archivo de
Simancas, muestran lo que al ser sitiada por Drake era
la ciudad de la Coruiia, de que nos dan noticia las cartas
del marqudés de Cerralbo, que conquisté en aquella de-
fensa nuevos timbres para su casa, y del Arzobispo de
Santiago. Pero lo mds interesante, y no me paro 4 re-
cordar lo que dice del voto de la ciudad sitiada, es lo
que se refiere 4 Mayor Ferndndez Pita, tan diferente de
la Marfa Pita, en que la fantaseadora imaginacién popu-
lar personificé la gloria de centenares de mujeres que
mostraron su singular arrojo en aquella ocasién sefia-
lada.

Lo mds curioso es que hasta nuestros dias no se cita
a la herofna en las fiestas con que se conmemora el fa-
moso sit1o, ni su nombre se lee en los acuerdos tomados
en los siglos xvir y xvin y primer tercio del presente por
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el ayuntamiento de la Corufia, ni tampoco la nombran
los testigos de la Informacién del gremio de Mareantes,
que en cambio citan <la criada de Juan Jaspe, la mujer
de un zapatero y otras cuyo nombreno recuerdan». jSin-
gular desencanto el de los que festejaban 4 la supuesta
Maria Pita sofidndola matadora del alférez inglés,y &
su vez recompensada con empleo de alférez de nuestro
ejército por el rey Don Felipe II!I Lo tnico cierto es
que este Monarca la concedié cinco escudos de sueldo,
y Felipe III cinco escudos mds. Es muy curiosa la Real
cédula en que «teniendo consideracién 4 lo que Mayor
Hernan de Cdmara, viuda, mujer que fué de Gregorio
de Recamonde, vecina de la ciudad de la Corufia, nos
sirvié cuando el enemigo inglés vino sobre la dicha ciu-
dad, peleando varonilmente en compaiifa del dicho su
marido, le emos dado ligencia para que la persona ¢
personas que su poder ‘huvieren, puedan sacar de ese
nuestro reino de Galicia al de Portugal, 200 mulas, mu-
letos», etc. Por lo que llevo dicho referente &4 la nueva
luz en que ponen los sucesos referentes al cerco de la
Corufia, se comprenderd el valor de los documentos
citados por D. Andrés M. Salazar en apoyo de sus afir-
maciones. |

Nadie dudard de la importancia de estos estudios, que
llevan aparejada la comprobacién de los documentos ex-
humados de los archivos, auxilio indispensable para la
historia de Galicia. El Sr. Murguia, que hace afios co-
menzé 4 escribirla, lleva, segun la prensa regional, muy
 adelantados los estudios que requiere la continuacion de
su obra v la refundicion de sus primeros tomos. Entre
las personas doctas del pafs que se distinguen por su es-
piritu de investigacion, que se manifiesta en continuos
trabajos , debo citar al director de Galicia Diplomdtica,
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Sr. D. Bernardo Barreiro de W. 'y el candnigo de San-
tiago, Sr. L.opez Ferreiro. Alterna éste los trabajos de
historia de que fueron fruto dos interesantes monogra-
fias, una sobre el siglo xv en (Galicia, y otra sobre el Pris-
cilianismo, con los estudios de arte, y catedrdtico de
Arqueologia en el Seminario de Santiago, escribe actual-
mente un tratado, para que sirva de textod sus discipulos:
es de presumir que abunde este libro en noticias sobre la
historia del arte en Galicia, tomando por cjemplo sus
monumentos mas notables. Con ello avivard atin mds las
aficiones artisticas de que ha sido principal propulsor el
Sr. Villaamil y Castro, autor de la descripcion arqueo-
l6gica de la catedral de Santiago, que también fomenta el
autor de la Guia de esta ciudad y sabio maestro mio don
José Ferndndez Sdnchez, y 4 que coopera eficazmente
la Sra. Pardo Bazdn, 4 quien debemos que, al referir
sus impresiones artisticas sobre la capilla de Santa lldara
en Celanova, diera lugar 4 que se propusiese la declara-
cién de monumento nacional de aquella capilla, ejemplar
curiosfsimo de estilo mudéjar, que con su riqueza de en-
tonacién v esbeltez de forma llamarfa la atencién en el
recinto de Toledo 4 orillas del Tajo, 6 en las riberas del
Darro 6 del Guadalquivir, pero que sorprende y mara-
villa,—4 guisa de recuerdo de rdpida incursién arabe,—
en las proximidades del Mifio, en la Galicia de las iglesias
romanicas.

As{ coinciden el renacimiento artistico y el literario,
que sefialan en Catalufia, segin nota Maii€, la aparicion
del Piferver y de los versos de Rubi6 Lo Gayter del Llo-
bregat. En tanto que®unos en sus criticas de arte descu-
bren las bellezas de anteriores siglos, y otros nos refie-
ren los hechos de la historia, influyendo asi por varios
modos el pasado, el pueblo se revela en este renacimien-
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to, obra suya, con los caracteres tfpicos y persistentes
de la raza en aquello que es propio de la manifestacion
colectiva; y asf el arte pictorico, que representa sélo el
esfuerzo individual, no brilla sino por excepcién loable,
y, en cambio, del sentimiento popular brotan los inspi-
rados cantares y los cantos sentidos, que descubren 4
nuestros ojos el fondo del alma del pueblo enlo que tiene
su alma de mds esencial, de mds intimo y arraigado.
[Ah, los aires gallegos! Parece que vienen de muy le-
jos, eco de dias ya remotos, que hablan un lenguaje
Heno de misteriosa vaguedad que adormece el alma con
la melancolfa de su arrullo y la pone en el estado del
arrobo y del ensuefio; voz de la tradicién que habla
desde el fondo de las edades y llega al fondo de las almas.
Han popularizado estos cantos los orfeones, que toman
parte en todo festival de las poblaciones gallegas v que
los han dado 4 conocer fuera de Galicia. En los Certi-
menes de Madrid y Barcelona ha obtenido el premio el
orfeén de la Coruiia, que dirige Chané; en Paris, el que
dirige Pascual Veiga. La prensa de la capital de Fran-
cia ha dicho singulares elogios de los orfeonistas corufie-
ses. El reputado Carlos Darcours, autor de las notas
musicales del /7garo, ha comprendido muy bien y ca-
lificado con acierto las que llama dulces , melancolicas
composiciones de Veiga, composiciones que en nada
recuerdan los aires vivarachos de otras comarcas de Es-
pafia. Porque comprendio todo el mérito de aquellos can-
tos tan bellos, tan sentidos, —con los cuales no pueden
ponerse en parangon ciertas cancioncillas de ritmo ani-
mado que regocijan el oido, pero resbalan sobrela super-
ficie del alma, — censura que el orfeon no hubiese can- .
tado mds aires populares, y de estos cita, como los que
mds agradaron, La Alborada v una de esas muisieiras
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«que son la gloria del repertorio de los gallegos, coro
> 1leno de color local muy caracterfstico y dicho en un
»estilo original». «En suma, la impresion que ha dejado
»en Paris el orfedn de la Corufia ha sido muy buena, y
»debemos gracias 4 los cantores espafioles que de tan
»lejos han venido 4 traer una nota inédita 4 la intere-
ssante serie de audiciones ofrecida al publico de Parfs. »
Elogia el dialecto gallego, de que han hecho los portu-
gueses su lengua, por muy dulce y muy propio para la
poesia, y cita de los poetas populares d «la célebre Ro-
salfa Castro».

Pero hablando de cosas de Espafia, no podia menos
de asomar por algin lado esa exageracién ya proverbial
en el Figaro. Oyé quizd el caso del soldado cataléptico
que volvio en si al oir la gaita; oy6 tal vez que la Reina
regalo precioso ejemplar de este instrumento 4 un regi-
miento gallego,y ya tuvo bastante el escritor francés,
muy dado como tal 4 estas generalizaciones, para decir
que «los gallegos sienten tanto el amor del pais y la pa-
sién de su musica, que es necesario tener gaitas en los
cuarteles 6 en los regimientos en tiempo de guerra, sin
lo cual los soldados gallegos sucumben 4 la nostalgia».
Es este un sentimiento por de contado no peculiar de
tiempo de guerra, y propio solamente de almas delicadas
y sensibles, que en efecto no es raro encontrar en los hijos
del pueblo, aunque esto no baste para cohonestar la abso-
luta afirmacion del critico francés. Lo que no es de extra-
far, 4 pesar de su evidente inexactitud, es que llame &
Galicia la Suiza de Espaia ; jlo habrd oido 6 leido tantas
veces! Las altas montafias coronadas de nieve, las de las
ascensiones de Tartarin, los valles apretados, los rios
hondos, tienen sus semejantes en los valles y en las mon-
tafias del Pajares 6 mds bien en los Picos de Europa, pero
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en nada se asemejan 4 los valles abiertos, 4 las lineas de
suave ondulacion de las pobladas colinas de Galicia, que
asf y todo seguirdn llamando con frase ya estereotipada
la Suiza espafiola. No hay en Galicia la montafia gigan-
tesca, asombro delhijo dela estepa rusa,—jcon que supre-
mo arte pinta este asombro el conde Tolstoi!,—ni el atre-
vido Pico de Europa, admiracién del natural de tierra
de Campos, de que habla con tanta elocuencia Alejan-
dro Pidal. jEs espectdculo soberbio el de la montafia!

Desde la hondonada, por lo imponente que se levanta
hasta los cielos ; desde la cima, por lo admirable de los

horizontes que descubre; aquéllo encoge el dnimo, €ésto
lo dilata: ambas son manifestaciones grandiosas de la
Naturaleza que atraen, por su misma sublimidad, con
interés que se reconcentra en un momento : jtanta es su
intensidad y fuerza! Pero, jqué gratos corren los dias
en los campos gallegos! jQué dulce atractivo sobre el
danimo el de la naturaleza, y abandonado 4 la expansion
en ella, qué encanto y placidez de vida! No es impre-
sién de jubilo y arrebato, sino de tranquilo contento,
de apego al terrufio, y en el fondo de esta impresion
hay dulce melancolia, como la hay también, y es quizd
su mayor atractivo, en su naturaleza de tan pintorescos
paisajes.

En medio de éstos, al aire libre, se comprende todo el
sentimiento de los cantos populares, que han de perder
mucho de su hechizo cantados en un escenario por hom-
bres ceremoniosamente vestidos, traje negro y guante
blanco, y sustituyendo 4 la gran decoracién de la natu-
raleza bambalinas y telones pintados. No la atmdsfera
vibrante del teatro quieren esos cantos, sino ambiente
puro y natural, aire libre, que lleve, de valle en valle, los
ecos cadenciosos de la cancién labriega, del dulce alald:
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que esos aires, como el reposado baile que acompaiian, y
como los mismos campos que animan, semejan reflejar
la placidez de vida, la tranquilidad de costumbres de la
gente gallega. Simpdtica tarea la del que se dedique 4
pintar tipos, escenas y tradiciones de ese pafs y de sus
naturales. Porque los poetas gallegos no son descripti-
vos, como no lo suelen ser, segtin ha notado Cdnovas
del Castillo, y exceptuando los americanos, los poetas de
lugares donde es muy hermosa la naturaleza ; quizd por-
que ésta con su misma superior hermosura impresiona el
alma del poeta, dejdndola en un estado de confusién ante
ella poco propio para que se cuide de exdmenes y de im-
presiones. Hay muchas muy interesantes en el libro de
Waldo Alvarez Insta va citado, vy quiero intercalar aqui
el recuerdo de breve entrevista con Insda, de quien, no
s6lo como escritor, sino como hombre de accién, puede
prometerse mucho Galicia.

En su libro titulado Caldo Gallego, describe Neira
Cancela con verdadero amor escenas y tipos del campo,
en cuadros tan fieles como el titulado As Choronas. Las
costumbres del campo en Galicia toman siempre para mi
el cardcter de recuerdos, y recuerdos de la nifiez , que
recibidos cuando la imaginacién es mds pldstica y mas
sofiadora, tienen mayor viveza y hechizo que ningunos
otros recuerdos.

. Refiriéndose 4 usanzas tradicionales, que carecen &
primera vista de f4cil explicacién, el Sr. Neira, no ate-
niéndose s6lo 4 recoger la impresion artistica, entrevera
varias consideraciones, que no por su general templanza
dejan de perjudicar al arte. jQué triste seria que la vida
hubiera de sujetarse al canon de esa correccién del buen
sentido urbano y burgués, tan amigo de la torpe y anti-
artistica uniformidad!
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Aquella impresion, descrita por Renan en su estudio
sobre la poesfa de las razas célticas, que siente el que
dejala Normandfa y entra en la Bretafa . es la misma
que hiere por la viveza del contraste al que va de Ingla-
terra al pais de Gales, de la baja Escocia al pais de los
gaelios del Norte, 6, mds atn, 4 ciertos lugares de Ir-
landa (donde la raza se conserva pura de toda mezcla
con el extranjero), y no es otra, afiado por mi parte, que
la que siente el que deja las llanuras castellanas por los
valles gallegos, donde parece que con el solo ambiente
respira la dulce poesia que oird luego de labios de sus
habitantes, aquellos que, como los bretones, forman «una
»raza reservada, timida, que vive para dentro, v solo
»fosca en sus apariencias, siente con profundidad y tiene
»en sus instintos religiosos una admirable delicadezas.
Voces pregoneras de la hermosura del pais, ya muy visi-
tado,dela valia de sus hijos y del méritode sus letras rena-
cientes, corren por América y por Europa, que en Alema-
nia se hace singular aprecio del Cancionero popular, pu-
blicado por Ballesteros, con notable prélogo de Teéfilo
Braga, y éste y Leite Vasconcellos siguen el movimiento
delas letras gallegas, en que estdn muy versados Morel
Fatio y Contamine de Latour, ambos conocidos de los
lectores de La Espana MopErNA. A todo lo cual hay que
anadir el que esta tan importante REVISTA reconozea 1a
conveniencia de tal propaganda y se asocie 4 ella, si-
quiera sea con trabajo tan desalifiado ¢ incompleto como
es este mio. Lo cual no quita 4 la satisfaccién de haber
celebrado lo mejor que supe aquella tierra, mds que in-
vestigada por eruditos y sabios, sentida por poetas, quae
van delante, al frente del renacimiento, cantando Ia buena
nueva, trasmitiendo ilusiones y esperanzas que confor-
tan al débil y despiertan al adormecido.
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Llegan 4 tierras lejanas ecos de galaicas canciones,
rdsganse las nieblas que encubrian monumentos sober-

bios, recuerdos de la historia bellamente narrados bullen
en las pdginas de los libros. Asi va lentamente cumplién-
dose la obra del renacimiento cientifico, literario y artis-
tico de un pueblo, que es una cosa misma con la obra de
su regeneracion moral.

Er, MARQUES DE FIGUEROA.
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LA DEMOCRACIA EN EUROPA Y AMERICA

constituyente en las Naciones de vida larga, con
Estado que es obra del trabajo lento de los siglos,
habiéndome propuesto persuadir entonces de que lo que
se titula en aquéllas voluntad, no posee mds 6rgano ade-
cuado para darse en cada caso 4 entender, que el hecho
permanente, 6 al menos de fecha antigua, que en ellas
existe, 6 consignan sus respectivas historias. No he de
decir hoy otra cosa, y con recordarlo basta. M1 deseo es
ahora colocar mi espiritu en los puntos de vista propios
de las democracias modernas, que es lo que importa. Y,
por de contado, que ni en las citadas ocasiones negué, ni
he de negar, directa ni indirectamente, en este momento,
lo que nadie, demécrata 6 no, niega al presente, sino por
extravagante excepcion, es 4 saber, que sean sefioras de
sf mismas las Naciones. Mas, en realidad, ¢lo han desco-
nocido nunca los hombres?
No cabe saber de cierto cudndo y c6mo comenzo ese
sefiorio, de que las democracias hacen tan natural alarde,
pues que se ignora cudndo y cémo empezaron las Nacio-

O TRAS veces he expuesto ya lo que piensf;* del poder
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nes. Conocense bastante, 4 la verdad, los primeros pasos
del hombre protohistérico, sus cavernas, sus armas y
utensilios de piedra, hierro, cobre é bronce ; y fdcilmente
se calcula, aunque por pruebas positivas no conste, lo
que las primitivas reuniones numerosas de humanos seres
habrian de ser. Aquello debio, por fuerza, de parecerse
mds 4 la democracia directa, 6, si se quiere, 4 la anar-
quia, en su sentido de escuela, que 4 ninguna otra suerte
de vida comun. Sin detenerme 4 inquirir la exacta signi-
ficacion etnogrdfica de estas voces, rasa, tribu, horda 'y
puedblo, bien podemos creer que el dltimo término de tal
serie es la Nacion. Entre las causas naturales de diferen-
ciacién que fueron fisicamente distinguiendo, unas de
otras, las varias agrupaciones de hombres protohistéri-
cos, surgid, antes ¢ después, una de indole moral, que fué
el Estado, v donde lo hubo, hallése de golpe la Nacién
formada. Tal es mi opinion al menos ; pero queda 1gno-
rado siempre por qué caminos 4 la autoridad del Padre
de familia, y 4 la del anciano ¢ patriarca, cuando la mul-
tiplicacién de ésta engendro la tribu, no bien lleg6 4 ser
considerable la acumulacion humana, se sustituyoé un Es-
tado rudimentario, con estas dos caracteristicas condi-
ciones : primera, que la autoridad no se ejercia ya més
con el solo titulo de parentesco préximo 6 remoto ; se-
ogunda, que el Estado y el conjunto de gente reunida eran
cosas separadas y diversas. Todo el proceso politico de
la humanidad, desde aquella edad, tal vez neolitica atn,
hasta nuestros dias, esta fundado sobre esta interior di-
ferenciacion entre las gentes de Nacién y Estado. Y, en
cambio, ¢4 qué aspiré después la Atenas puramente de-
mocrdtica, ni 4 qué parece que aspiran las democracias
de nuestros difas, sino 4 juntar en uno de aquf adelante
Estado y Nacion?
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Quicrase hoy lo que se quiera, la tal separacién fué
y ha sido un bien evidentisimo; y tras esto ya, los moti-
vos porque generalmente se encarné el Estado en un
hombre solo, no parece arduo explicarlos. Cualquiera
que atendiese 4 la necesidad de cabeza de todo cuerpo
social, ora por nacer mds personalmente maifioso, ora
-por caer en cuenta de mayor nimero de inventos indis-
pensables, ya por instinto de mando, ya por superior
fuerza fisica, debi6 irse sobreponiendo 4 todos, sin m4s
que interpretar 4 cada instante, por medio de su volun-
tad propia, encaminada 4 intentos ttiles, el egoismo co-
mun, primera voluntad general. Cuando los hombres,
por aquel camino encumbrados, sobre ser los mds inteli-
gentes ¢ fuertes, tenfan buenos sentimientos, ptidose ya
personificar en ellos lo mds esencial que el concepto de
Estado encierra, es 4 saber: la proteccion, la iniciativa,
el progreso de los asociados. A esta obra, claro es que
desde los tiempos mds remotos debié de contribuir la na-
tiva ambicion de los hombres, relativamente superiores,
que, juzgando complacerse 4 sf mismos, por modo in-
consciente, servian 4 los otros en el comtn provecho de
andar juntos y en orden. Ni hay motivo para que este
estimulo de la ambicién se echase mds de menos en los
origenes, que la codicia 6 el amor sexual. A 12 iniciativa
de algunos, ya descrita, juntdse va entonces, sin duda
para producir el Estado, el egoista Yy perezoso asenti-
miento de la comunidad en general. Fuente debe de ser
€sta antiquisima del poder publico; porque, :cudndo ha-
brdn ingorado muchos hombres sometidos 4 uno solo, que
podian muy bien no sometérsele? Por este género de
asentimiento, que no por eleccion deliberada, debié de
Constituirse casi siempre el primitivo Estado : y asise ha

constituido con mucha m4s frecuencia que se dice, en la
6



82 LA ESPANA MODERNA.

sucesién de los siglos. Entretanto, con mas groseros 3
mas excelentes elementos constituido, ha sido desde el

principio legitimo todo Estado, cuando su existencia ha
mantenido relacién estrecha con la utilidad, la protec-
cién, el progreso, el bien, en fin, de la comunidad; titu-
ldrase quien gobernara, régulo, reyezuelo, cacique, rey,
emperador, presidente de reptblica, asamblea, comicio,
partido ¢ jefe de partido, que para el caso es uno. Nacio-
nes con su correlativo Estado fueron, en mi concepto,
ya, las multitudes confusas , que atn no acertamos 4 dis-
tinguir unas de otras entre la niebla de las tradicio-
nes. Que de otra suerte, ;como con tamafias masas de
hombres habrian acertado 4 seguir sus etapas nume-
rosisimas, desde el fondo del Asia, segtn parece, hasta
los fronteros confines del Africa septentrional, con inteli-
gentes propositos colectivos y con egoista y comun pro-
vecho? Ellos quisieron y supieron trasladarse 4 tierras
de més espontdnea y general fertilidad; ellos se asentaron
definitivamente donde les parecié mejor; ellos conquista-
ron, exterminaron ¢ expulsarony pusieron 4 su Servicio
en ocasiones los primeros grupos humanos sin duda dis-
persos en la edad paleolitica, dando asi causa 4 los hia-
tus, con explicacion incierta y varia de la Prehistoria, 6
sea 4 la falta de continuidad del progreso en los primiti-
vos trabajos. Injustos eran algunos de estos hechos, pero
no m4s que otros de nuestro siglo; y ya que de modernas
democracias hablo, repdrese cudntos de indole idéntica
ha visto este mismo siglo de parte de la Nacion anglo-
americana v su Estado democratico, productos de la mas
avanzada civilizacion.

Gi ol Estado y su consiguiente imperio nacieron de
una necesidad prdactica y prontamente reconocida de las
gentes en lo tocante al orden interior, los encuentros
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impensados de unas con otras por el mundo y las con-
quistas y servidumbre primeras, debieron de seguida
engendrar el concepto de Ia independencia , completando
con €ste el de la realidad de su dominio 6 soberania. Des-
de entonces, nada menos, entendieron algunas Naciones
que, asi como esclavitud, podia haber sefior{o. Pero si al
establecerse la soberania Interior, fué la regla al menos
el asentimiento tdcito, la soberania venida del exterior
por nadie se acepté desde el principio sin repugnancia 6
resistencia. ¢Qué bdrbara gente descubierta en los ma-
res inmensos, ha dejado de pelear, no bien se ha dado
cuenta de €l, contra el dominio ¢xtranjero? Pues los que
lo hacfan, no cabe duda que abrigaban conciencia ya,
aunque fuese algo confusa, de que las Naciones son suyas
propias, por mds que se haya reputado indispensable
profundizar en nuestro siglo tanto la materia. De bien
lejos suelen asf venir las ideas y los sentimientos sociol4-
gIC0s, Como cuantas cosas pide la naturaleza moral del
hombre, contrastando con el caracter de novedad ince-
sante que las del orden fisico presentan. (Cabe extrafiar,
tras esto, que, no bien iniciada 1a ciencia politica, fue-
ran por ella conocidas y Juzgadas con razén eterna, casi
todas las formas posibles de] Estado, y todos los medios
hédbiles de ejercer la soberania |

No he de tratar aqui de los Estados y de 1as democra-
cias de Grecia, ni siquiera de 1a extremadisima de Ate-
Nas; pero quiero decir una vez mgs que si describié bien
ya Herodoto las ventajas y desventajas de las varias for-
mas politicas, Aristételes hizo de ellas luego un an4lisis,
que dej6 poquisimo por saber. Al terminar después la
Edad Media, los admirables tedlogos, vecinos 6 contem-
pordneos del Renacimiento y Ia Reforma, completaron
la ciencia, informdndola en los trascendentales princi-
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pios que le faltaban; y los de Espafia formularon, sobre
todo, como sabemos de sobra, los postulados politicos
con una exactitud y verdad que anduvieron lejos de po-
seer los declamadores pseudo-metafisicos de la Revolu-
cién francesa. No ha estado desde entonces la afirmacion
incontestable de que se pertenecen las Naciones 4 st pro-
pias, ni siquiera en discordia esencial con el derecho pu-
blico, que ensefié Bossuet ', porque si éste saco de las
fuentes biblicas un poder mondrquico absoluto, que alli
no entrevieron Santo Tomds, Vitoria , ni Sudrez, confesé
juntamente que cada pueblo debia guardar su propia
forma de gobierno, mediante que todas estaban estable-
cidas por Dios, y podian ser por igual legitimas. N1 con-
tradijo lo dicho Tomds Hobbes *, filésofo del frustrado
despotismo inglés; que si despues de atribuir al miedo
reciproco que se inspiran los hombres unos 4 otros el
origen de la humana sociedad, supuso que el mejor de los
gobiernos serfa aquel en que se declarasen los stbditos
patrimonio personal del Rey, funddbase en que, mirdndo-
los en tal caso como cosa propia, cuidaria mas de tratar-
los bien, cumpliendo hacia ellos con perfeccion mayor los
deberes protectores del Estado; por donde el bien gene-
ral era para €l también el fin y objeto de la monarquia ab-
soluta. Paradoja siniestra la suya, de todos modos; mas
no intento demostrar aquf sino que nadie ha negado, en
suma, que deba toda Nacién estar constituida como mejor
le convenga. Lo que afiade la ciencia 4 esto, con relacién
4 mitema, es que la democracia constituye ciertamente
una de las maneras de organizar el Estado ; pero que hay
otras, cuando menostan buenas, concluyendo con lo que

(1) JACQUES-BENIGNE BossueT , EvEQUE DE MEaux : Politique tire des
propres paroles de I Ecriture Sainie : Paris , 1709.
(2) Tuomas HOBBES: Elémens philosopbiques du citoyen: Traite politique:

Amsterdam , 1649.
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sigue: que dentro de la democracia misma caben orga-
nizaciones de Estado y modos de ejercer la soberanfa

muy diferentes.
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No puedo dejar de decir algo ahora de las revolucio-
nes de la Edad Moderna. Al acabar los siglos medios, las
maximas escritas del derecho ptblico, por dondequiera
eran adn semejantes 4 las del Fuero Juzgo; Rey serds
(como quien dice gobernante legitimo), s fecieres deve-
cho, et st non fecieves devecho, non serds Rey. Mas no
correspondian 4 tal doctrina los hechos, ni en las monar-
quias centrales y meridionales, ni en las reptiblicas ita-
lianas; y de todos modos, terminadas las luchas religio-
sas que entre catélicos y protestantes promovieron tan
delicadas y aun peligrosas disputas sobre los limites del
publico poder y de la obediencia debida, hasta Suiza y
Venecia, donde la forma republicana continué viviendo,
ostentaron su derecho divino, 6 lo que as{ se ha apelli-
dado. No le quedaba, pues, en el primer tercio del si-
glo xvi, al principio del Fuero Jusgo, valor ninguno
practico. Cierto que en Espafia hubo Cortes atin, y Esta-
dos generales ¢ Parlamento en Francia ¢ Inglaterra,
donde, al modo que en nuestra Corona aragonesa, concu-
rrian las tres clases sociales, clero, nobleza y pueblo:
mas no teniendo las asambleas aquellas , ni fechas fijas, ni
publicidad de deliberacifin, nunca llegaron 4 incorporarse
en la ordinaria vida de las Naciones. Inglaterra fué la
primera que reclamé inexorablemente la integridad y efi-
cacia de su propio Parlamento, 4 par que el respeto de
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su Common Law , 6 sea de los privilegios, que adn no se
llamaban derechos, de sus ciudadanos; y de aquella re-
sistencia data, como ninguno ignora, la historia de nues-
tras instituciones liberales en general, y entre ellas de las
democracias modernas. No traen, sin embargo, estas 1l-
timas inmediato origen de aquel primer triunfo popular,
porque los ingleses nunca pensaron poner en ejercicio la
soberania de todos, confundiendo ya Nacién y Estado.
Con harto mds modestas miras, asi el establecimiento'y
la consolidacion del Habeas Corpus por el acto de 1687,
como el B/l de derechos dos afios posterior, correspon-
dieron sélo al concepto histérico de que el Rey, aunque
soberano tinico, estaba sujeto 4 andar siempre en com-
pafifa del Parlamento, y obligado 4 contar con los privi-
legios antiquisimos de sus sibditos. Bastarfa 4 patenti-
zarlo el curioso y raro librejo en francés, intitulado Le
Iviomphe dela Liberté oul’ivvevocabilité du Test et qu-
trves lois fondamentales, impreso, al parecer, en Lon-
dres, por los partidarios de Guillermo III, corriendo el
afio de 1688; documento que detenidamente expone el pro-
grama de la revolucién préxima.

En el interin, los principios que ésta y la anterior de
Inglaterra propagaron, fueron naturalmente informando
las constituciones de aquellas colonias britdnicas de dife-
rente origen y cardcter, que, por la declaracidn de de-
pendenciade 1776 , quedaron reunidas en federacién, de
defensiva indole al pronto, separista al fin. Mas la parte
de soberania relacionada con esto ultimo, fué la tnica
que los colonos conquistaron con las armas, pues la de-
mas, incluida en la Common Law (') y en las institucio-

(1) Para la comprension exacta de este nombre, conviene tener pre-
sente el libro intitulado Constitutional Law viewed in relation to Common
Law , by Herbert Broom : London , 1866.
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nes gubernamentales y jurfdicas inglesas, desde sus ori-
genes la posefan. Bastéles, pues, poner, donde otras
veces ey, la voz pueblo. No podian considerar ya por
tal, es claro, el conjunto de Rey, Lores y Comunes, que
se llamaba pueblo de Inglaterrva, sino 4 los ciudadanos
americanos sin Lores ni Rey. Y, por lo demds, dentro
del nativo apego 4 los principios juridicos, que tan 'des-
defiosa como injustamente apellidé Mably en su cono-
cida carta 4 Adams, la rutina de las instituciones ingle-
sas ('), siempre habia habido en las colonias anglo-ame-
ricanas latentes ¢ descubiertos impulsos de disgregacién,
que en rigor hacian interina su dependencia de la metré-
poli. No en vano estaban pobladas aquellas tierras por
las sucesivas inmigraciones de catdlicos, puritanos y
cudqueros, todos necesitados de mayor libertad atn , vy
mas 0 menos agraviados por el Estado inglés; ni habia
allf enterrados, por consecuencia,tantos corazones rebel-
des. De otra parte, los fugitivos de la intolerancia reli-
giosa 0 politica, como los mercaderes aventureros, no
podian menos de recibir el espiritu revolucionario de la
metrépoll, aunque inconscientemente al principio, por
contagio. Porque no sin razon les dijo Mably, que si los
ingleses se habian atribuido facultad para proscribir 4
los reyes Estuardos, ¢cémo podian ellos negdrsela para
sacudir el yugo de Jorge III? Los timidos reparos de pri-
mera hora terminaron fdcilmente ; afirmése 4 si misma
la nueva Nacién; y después de un primer tratado de
alianza perpetua , de no escasas dificultades y discordias,
de muy maduras reflexiones y discusiones, quedé defini-
tivamente votada en Septiembre de 1787 la Constitucién
federal, que con algunas enmiendas rige. No hay que-

(1) MR. L’ABBE MABLY ; Des droits et des devoirs du citoyen : Paris, 1789.
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buscar precisamente en ella la democracia anglo-ameri-
cana ; su contenido no encierra otros preceptos que los
relativos 4 la confederacion pactada. Aquel organismo
federal tiende solo 4 la unién y la defensa de cuanto es
comun, sin decretar nada sobre los derechos de los Es-
tados, ni los individuales. Donde la determinacién teg-
rica de los ultimos suele encontrarse es en las subsiguien-
tes Constituciones de los primitivos trece Estados par-
ticulares de la Confederacién, y en el régimen interior
de ellos mismos. Aqui fué donde se not6 antes de mucho
que 4la nativa inspiracién inglesa comenzaba algo 4 mez-
clarse el influjo delos principios en Francia promulgados
dos afios después que la Constitucion anglo-americana.

Bueno serd recordar en este momento, aunque no
haga precisa falta, que la nueva y tremenda revolucién
iniciada en 1789, entendié ser tan imitadora de la inglesa
a los comienzos, cuanto la misma de los Estados Unidos.
Antes que el pasado siglo mediase, observé el marqués
d'Argenson, ministrode Negocios extranjerosde Luis XV,
que s1 4 fines del precedente no habia francés que mos-
trase curiosidadpor saber lo que pasaba, ya en su tiempo
por dondequiera se discurria de politica, y devoraban
todos la Gasette de Pavis. «<La liberté anglaise nos a
gagnés», decia aquel sagaz hombre de Estado (*). Poco
tardaron después los libros precursores, desde el principio
informados en Francia por la disidencia radical de las dos
escuelas politicas, todavia enemigas hoy en dfa. Introdi-
jose alli la experimental por medio del Espivitu de las
leyes de Montesquieu, con brillante cimiento, si no séli-
do ; que aunque no todos los andlisis de Destutt de Tracy
'y Condorcet acaben por justas criticas, dificil es dejar de

(1) Meémoires et Journal inédit du marquis d Argenson : Paris , 1857.



LA DEMOCRACIA EN EUROPA Y AMERICA. 89

=rt- Ay

reirse, por ejemplo, de la trivial idea de asentar la mo-
narquia ¢ la republica sobre el konor y la vivtud. j Buena
habria andado en la sucesién de los siglos la monarquia,
de no tener mas positiva base que el honor ; y buenas las
replblicas antiguas 6 novisimas, que contaran con la
practica de la virtud!

Los esfuerzos de la escuela experimental, seguida
luego por Turgot, Mercier y otros, fueron al cabo intti-
les, aunque por comprobacién ofrecidse el feliz éxito de
las revoluciones inglesas, hijas de sentimientos histéricos
tanto como de circunstancias nuevas, asunto que Mon-
tesquieu traté muy bien en su propia obra. La politica
deductiva, fundada en pretensos postulados metafisicos
del Contrato social, todo lo arrollé en Francia bien pron-
to, cual nadie ignora. Con sobra de razon, pues, en un
notable libro de la época, consideré otro Mercier f5),
amigo de Diderot, de D’Alembert y de Rousseau, que
este dltimo era uno de los principales, si no el mayor, de
los autores de la Revolucién francesa.

No habfan seguido en tanto aquel camino, segtlin he
dicho, sacrificando total € inttilmente lo histérico 4 lo
especulativo, ni los Estados particulares, ni la Confede-
racion en los Estados Unidos; y los ingleses. por su parte,
desde el principio renegaron en altas voces de sus disci-
pulos de Francia, asistiendo con m4s repugnancia, que
de su parte era justa, y debia esperarse, 4 la repeticion
de muchas de sus propias acciones. Vanamente, segtin
S€ cuenta en un reciente libro inglés, los pseudo-heroicos
vencedores de la Bastilla llevaron en triunfo 4 cuatro ciu-
dadanos de aquella Nacién, con que por acaso tropeza-

(1) M. Mercier : De J. J. Rousseau considéré comme Vun des premiers
auleurs de la Revolution ; Paris, 1791.
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ron, aclamdndolos 4 titulo de hermanos en revolucion ().
Cuando dos afios mds tarde publicé sus dos volimenes el
segundo de los referidos Mercier, respiraban ya, y no sin
motivo, la mds cruda safia contra los ingleses «enemi-
o0s», decia textualmente el autor, «de la verdadera li-
bertad, poseidos de las mds irracionales preocupaciones
que puedan mantener la fuerza de la religién, la de las
leyes y la de las costumbres, sometidos 4 précticas visi-
géticas, cubiertos atn por el cieno de la barbarie».

No trataba, conforme se ve, la ideal Revolucion ven-
cedora 4 la histérica con mds mesura que al absoluto
régimen mondrquico, ciertamente licencioso y personal,
que en tiempo del gran Luis XIV, de la Regencia y de
Luis XV, presenci6é Francia , viniendo el mds inocente de
sus monarcas, aunque el de luces mas cortas, a pagar por
todos. Los ingleses, por su lado, envanecidos con haber
soldado lo flamante y necesario con lo tradicional ¢ histo-
rico, ciertamente que en sus criticas ¢ réplicas no guar-
daron mayor mesura. Quien no haya leido las Conside-
raciones sobve la Revolucidn francesa, en el verano de
1790 escritas por el elocuentisimo Burke, desconoce las
mads convencidas y severas palabras que contra ningun
sistema politico ni contra revolucién alguna se hayan lan-
zado jamds, v eso que la de Francia estaba en sus mas
sonrosados albores. La Constitucion francesa de 24 de
Junio de 1793 decreté de una vez luego cuanta democra-
cia cabe imaginar; ni Suiza, ni los Estados Unidos, ni
Francia misma la practican hoy en tamafio grado; y poco
mds tendria que pedir tampoco la llamada Revolucion
social, si le llegase su hora. Entonces Inglaterra nego
con razon mds clara todo género de parentesco con los

(1) Englishmen in the french revolution , by ]. Alger : London, 1889.
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revolucionarios nuevos, y rompiendo los mismos whigs,
en su mayoria, con el liberalismo sentimental de Fox,
declararon en el propio afio de 1793 , por 6rgano de lord
Granville, «que el combatir 4 todo trance y hasta el tl-
timo extremo 4 la Francia revolucionaria, era el mds
grande de los deberes (')». «Ni el Parlamento ni el pais,
afladié después el gran ministro inglés Cornewall Lewis,
habrian soportado 4 un ministerio que se adhiriera 4 los
principios de la Revolucién francesa.» Y el hecho es, que
s1 Pitt, mds economista que hombre de guerra, pareci6
en ella implacable, antes que por su propio deseo, fué
por las contrapuestas antipatias politicas de aquellos dos
pueblos, por tan diferentes maneras libres, pues de su
lado la Convencién francesa mostré un desprecio y un
odio tan insolentes 4 la monarquia parlamentaria de In-
glaterra como 4 la peor.

Tampoco se recibié con aprobacién, aunque si con
otra serenidad, en los Estados Unidos la Revolucién
francesa, no obstante los recientes recuerdos de la suya
propia y la ayuda importante que su independencia debie-
rad aquella Nacién en general, y muy especialmente 4
alguno de sus jefes revolucionarios. Ni uno solo de los-
politicos de nota entre los anglo-americanos creyé en el
€xito de la democracia francesa, segtin dice con exactitud
Laboulaye (*); y Washington mismo resumi6 el juicio de
sus libres compatriotas en estas frases: «Mucha sangre
se derramard; pero serd para entronizar un despotismo
peor que el que los franceses se jactan de haber des- .
truido». Para todo esto, motivos casi iguales asistian 4
todos los politicos anglo-sajones. El principal era acaso

(') SiR G. CorNEWALL LEWIS: Essays on the administrations of great
britain , from, 1783, fo 1830: London, 1864.

(*) EpouarDp LaABouLAYE : Etudes sur la Constitution des Etats- Unis:
Paris, 1864.
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la flamante definicién de pueblo de la Revolucién fran-
cesa, que reconocid por tal 4 la suma de todos los hom-
bres, sin norma cierta declarados mayores de edad. Ni
el pueblo de Inglaterra, ni el de América, eran eso, ni
querfan serlo. Francia intentaba abandonar todo molde
historico; Francia sofiaba con la posibilidad de un régi-
men, a priore, sobre la realidad preexistente impuesto
con ciega violencia; Francia, en suma, no mejoraba, no
desenvolvia, no ajustaba 4 necesidades previas sus pre-
sentes instituciones, loca é impiamente lanzada 4 lo des-
conocido. La escuela politica que esto pensaba y la fran-
cesa no se podian, pues, entender. Unicamente, para
concluir, se acogieron bien los famosos principios de 1789
y sus consecuencias, en Suiza, donde la oligarquia usur-
padora de las primitivas libertades municipales abusaba
de su poder por mayor extremo todavia que la de Vene-
cia 6 G€nova, hasta el punto de que los campesinos de
algunos cantones, antes parecian siervos rusos que vasas
llos espafioles ¢ franceses. Mas como de aquella Confede-
racién he de tratar pronto, para entonces dejo exponer
4 un tiempo su pasado v su presente.

* %

Diversas clasificaciones se han hecho de los siste-
mas liberales en general , y en especial de los demo-
craticos ; mas todas inexactas. ¢ Como distinguir, verbi-
gracia, segun algunos quieren, con el exclusivo titulo
de representativos, 4 ciertos (obiernos, cuando los que
por oposicion se llaman parlamentarios 6 de gabinete,
también admiten representacion popular? La diferencia
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es clarisima entre los organismos politicos donde no de-
lega en nadie el pueblo el ejercicio de la soberania, limi-
tandose 4 nombrar funcionarios que cumplan sus decre-
tos, v aquellos otros en que la soberanfa que posee el
pueblo, sea mayor, sea menor, la delega , en todo 6
parte, ya temporal, ya perpetuamente. Asf que, en Suiza
el régimen de Uri conel de Friburgo no se confunden.
Pero si el que se reputa régimen representativo consiste
s6lo en la ausencia de gabinele responsable al lado
del Poder ejecutivo, habrd que juntar en una clase mis-
ma con el Gobierno de Prusia, el de todos los Estados
Unidos y el de la inmensa mayoria de los cantones suizos.
Basta anunciarlo para comprender que la clasificacién
usual no determina lo que pretende. Al clasificar vo
ahora en particular los sistemas democradticos, tinicos en
que he de ocuparme, prefiero dividirlos en tres géneros:
primero, el citado de Uri y otros cantones, en que la to-
talidad de los ciudadanos gobierna reunida, democracia
directa para Bluntschli ('), para otros pura ¢ absoluta;se-
gundo, el de todos aquellos paises donde estd dividida la
soberania, ynila ejerce el pueblo toda , ni la parte que
ejerce la ejerce siempre por modo directo, sino por su-
cesivas delegaciones ; tercero, aquel donde , como en
Francia, la entera soberania queda al pueblo reservada,
aunque éste delegue todo el poder temporalmente. El
segundo de tales casos por necesidad presenta gobier-
nos mixtos, con variedad en sus términos; mixtos de de-
mocracia pura y representativa, dondequiera que estd en
algtin uso el referendum, mixtos de democracia repre-
sentativa y soberanfa no popular, cuando no tododepende
de las votaciones de los ciudadanos. Lo del gabinete

(1) M. BruntscHul : Diritto Publico Universale. Traduzione italiana
per Giuseppe Trono : Napoles, 1873.—(Hecha con el concurso de autor.)
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responsable forma un género de gobierno aparte, que
en los Estados democrdticos, inicamente estd adoptado

por el francés.
Otra divisién cabe entre las constituciones politicas,

fundadas en sus respectivos origenes. Los ingleses cali-
fican su propio régimen de developed, 6 sea el de impulso
orgdnico del Estado, segun la teorfa de Bluntschli, titulo
que corresponde también al de los Estados Unidos y aun
al de Suiza. Las constituciones de Francia, por el con-
trario, con otras muchas, son puramente artificiales, 6
sea elaboradas con principios a priori, y puras preten-
siones cientfficas. Al contemplar la varia y accidentada
vida del Estado democratico general , dirfase que va en
camino de perder todo el elemento histérico, y sin mucha
tardanza, dominado por la especulacién inexorable que
desenvuelve el racionalismo moderno ; v asi de cierto su-
cederia si fuesen hijas del acaso las obras del tiempo , y
quedaran irremediablemente sujetas al inmediato arbi-
trio de los hombres. Mas el propio Stuart Mill (*), con no
ser tradicionalista, en verdad , de igual suerte que refuté
el concepto de aquellos que pretenden confundir la poli-
tica , no yva con la historia humana , sino con la Azistoria
natural, en su sentido técnico , declaré falso el de los
que piensan que cabe , donde y como se quiera , implan-
tar un determinado sistema politico. El derecho de in-
tervencion de la historia, ni ha caducado ni caducarg,
- porque es el de la humanidad misma, fundado en su exis-
tencia sucesiva y progresiva, y su proceso real. Aunque
el influjo de ella no se sienta 4 las veces, guarda 4 titulo
de depésito todo aquello que cabe transformar, pero no
suprimir, en la incesante labor del tiempo. El examen que

(1) M. Joun StuarT ML : Le Gouvernement representatsf. Traduit par
M. Dupont-White : Saint-Denis , 1862,
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comienzo ahora demostrard que en nuestra época no ha-
cen tan malas migas, para hablar con llaneza, lo especu-
lativo y lo historico, como los aficionados 4 modas poli-
ticas piensan,

:Quién dirfa, por ejemplo, si tan de veras no se su-
piese, que el mds historico régimen que en el mundo
exista, sea aquel también mds proximo al completo
ideal de la democracia moderna? Bien se comprende
que de.Suiza hablo, y en ella, de los cantones de Uri,
Glaris, los dos Unterwalden, alto y bajo, y los dos Ap-
penzell; duplicidad esta que significa que ejercen dos
mitades, divididas por discordias pasadas, la comtn so-
beranfa. Las romdnticas orillas del lago de los Cuatro-

Cantones sustentan 4 las gentes que digo, campesinas en
general, de donde vino al terreno que pisan su nombre
de Lédnder. Cuando el viajero dejalos muelles dela alegre
Lucerna, y 4 manso vapor surca las aguas del lago, suele
mirar ansioso hacia la izquierda, por divisar lo antes
posible la aldea de Biirglen, donde Guillermo Tell nacié,
y la capilla modestisima consagrada alli & su memoria,
sin curarse de si ha existido 6 no el héroe (que esto ulti-
mo piensan los criticos severos), 6 si su leyenda, de base
cierta como la del Cid, estd enriquecida con fdbulas, una
de las cuales, la del nifio, la manzana y el arco, trae in-
dudable origen de cierta saga escandinava. Para mi, que
he sido uno de tantos curiosos, si Tell no existié, 6 si fué
uno cualquiera, poco importa; que la verdad es que los
Tell hicieron falta, y alli los hubo sin duda alguna. Pero,
con serlo mucho, no es la leyenda lo mds interesante que
recuerdan 4 los hombres politicos aquellos pedazos rusti-
cos de vecina tierra. A un tiro de fusil de la puntiaguda to-
rrecilla de 1a iglesia de Biirglen y de 1a capilla de Guiller-
mo Tell, cerca de un puente sobre el rio Schachenbach, y
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entre su orilla y la carretera, sefiala una gran mancha
verde la pradera donde desde hace cinco siglos (') se
junta anualmente, el primer domingo de Mayo, la Lands-
gemeinde, 6 asamblea de todos los habitantes del antiguo
Estado, cantén de Uri ahora, y uno de los que iniciaron
la independencia helvética. Con cortas variantes, ya de
dias, ya de ceremonias, ya de facultades en los depen-
dientes que, bajo el nombre de Consejo Cantonal, tiene
el pueblo, todo el régimen de los cantones de Landsge-
meinde, en el fondo es idéntico. Por igual presentan la
singularidad de que nunca tantos humanos seres juntos
han ejercido de hecho y de derecho soberania; que nunca
tampoco desde que 4 un tiempo nacieron la Nacién y el
Estado, se han visto tan cerca de juntarse. Y cierto que
no debe de haber mds venerable y poético espectdculo
que el de la forma con que alli se ejerce la soberania. El
Landammann, Presidente del Consejo Cantonal, v espe-
cie de alcalde, al frente de un género de Ayuntamiento,
cuyos actos quedan sometidos al mandato imperativo y 4
la definitiva aprobacién del pueblo, preside la gran asam-
blea popular, de obligatoria asistencia para los ciudada-
nos. Prosiguiendo el ejemplo, sale el dfa sefialado de la
renombradavilla de Altdorf el LandammannéPresidente
del Consejo de Uri, 4 la cabeza de un lucido cortejo con
musica y bandera, en que se distinguen ciertos alguaci-
les, vestidos de amarillo y negro, que llevan una enorme
cabeza de toro, con sus cuernos, insignia que constituye
el blason cantonal. Pastores, fondistas, gufas, mozos de
carga, abogados, médicos, propietarios, cuantas clases
de gente pueblan el Cantén, rapidamente descienden de
los vecinos montes vestidos de dia de fiesta, alternando

(1) Bruntscuii: Obra citada.
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con el frac, la chaqueta 6 la blusa del trabajador: pero
todos con espada, ya cefiida, ya en la mano, significando,
sin duda, que la razén, que el derecho de cada cual, tie-
nen, despuds de todo, como garantfa suprema el brazo
armado. Tomdralos T4cito por germanos. Y alli , donde
son casl todos catdlicos, levdntase un altar, donde el
sacerdote dice una especie de misa del Espiritu Santo,
en otras partes la asamblea entera entona el himno par-
ticular de la Landsgemeinde. Poco 4 poco, vanse for-
mando, en tanto, dos circulos concéntricos, en el pri-
mero de los cuales s6lo entran los ciudadanos activos, 6
sea los varones reconocidos por mayores de edad, que-
dando en el segundo el resto. Diez 14 once mil personas,
y algunas mds 6 menos, segtin el tiempo que hace, cons-
tituyen la asamblea. La sesion se abre por una sencilla
platica del Landammann, Presidente: delibérase luego
hasta que no se quiere mds, y se procede 4 la resolucién
por manos levantadas, siendo rarisimo que, habiendo
lugar 4 duda, cuenten los votos. Nada estd fuera de la
autoridad directa de los concurrentes, como he dicho, y
mucho menos el nombramiento de los poquisimos funcio-
narios, altos 6 bajos, que gasta el pais. Todavia no votan
las mujeres alli, en verdad; pero como también asisten,
y rodean de cerca 4 los votantes, vivamente participan
de los sentimientos, de las ideas que entre ellos se agi-
tan, influyendo muy de diverso modo, 4 no dudar, que
se pretende que influyen otras desde sus casas. Los ado-
lescentes acuden asimismo, y hasta los nifios con sus
madres; por donde de uha tal asamblea, concibese que
se diga aquello de voz del pueblo , V02 de Dios.

El hdbito de deliberar en comun, las honradas cos-
tumbres campestres, el vehemente patriotismo local, jun-
tamente contribuyen 4 que aquellas legislaturas de horas,

7
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transcurran en paz de ordinario ; pero al fin no debe de
decir sin motivo el Doctor Dubs ('), su publicista, que
semejantes asambleas desarrollan una de tantas fuerzas
de la naturaleza, como quien dice una corriente eléctri-
ca, que puede parar en despedir rayos sobre la gente.
Menos poética ¢ cientificamente que de este modo , pu-
diera dar 4 entender el docto y liberal escritor que en
aquellas patriarcales asambleas no son de todo punto des-
conocidos los palos. Mas, sea como quiera, la cortedad
de los territorios v de la poblacién, que no excedia en
Uri el afio pasado de 23,694 almas, y 34,213 €n Glaris,
siendo muchisimo menor la de los medios cantones de
Unterwalden, y de unade las mitades de Appenzell; com-
binado uno y otro con el cardcter pacifico de las gentes,
dan por fruto que con sus humanas impurezas, si las hay,
sea aquel método de soberania, donde se aplica, exce-
lente. Mas ya ahora, en la otra mitad de Appenzell, que
se titula exterior , porque la poblacién pasa de 50,000
almas, ha habido que suprimir la deliberacion, y la

Landsgemeinde vota Gnicamente los proyectos de vario |
origen , que antes se reparten impresos. Por acd, en Es-
pafia , hemos conocido ese régimen algo otras VEeCes;
aunque aplicado no mds 4 asuntos municipales ; y 1a es-
cuela liberal 1o ha arrancado de las costumbres, con sus
homogéneas y doctrinarias leyes de ayuntamientos, in-
clusa, por supuesto, la de 1823. Los Concejos abierlos
eran, con efecto, unas juntas que 4 son de campana ta-
#ida se convocaban por villas 6 lugares, donde entraban
cuantos querian, «por haberse de tratar», dijo el primer
Diccionario de la Academia, «de alguna cosa de im-
portancia o de que podia resultar gravamen que com-

(1) J. Duss : Le Droit public de la Confédération Suisse : Neuchatel,
1878.
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prendiese 4 todos, 4 fin de que nadie pudiese reclamar
después»; lo cual indica bien que los que entraban, entra-
ban con voz deliberante. Poco menos venerables y poéti-
cos serfan, tal vez, estos Concejos nuestros que la pro-
pia Landsgemeinde, aunque no ejercieran. como ésta
ejerce, soberania ; que bien la habrian ejercido asimismo
y por iguales pasos, d no formar pronto parte de un gran
Estado. Porque conviene advertir ya que, no sélo los
cantones de que estoy hablando, sino todos los de Suiza,
son, en suma, municipalidades preponderantes, ora ur-
banas, ora rurales, que, por falta de un robusto poder
central, poco 4 poco se han hecho soberanas. Y, antes de
terminar este punto, permitaseme que diga que el envi-
diar semejante régimen una Nacién que para su mdquina
politica necesita tan poderoso motor y resortes tan com-
plicados como, pongamos por caso, Inglaterra, fuera
equivalente mania 4 la de los antiguos liricos ¢ artistas,
que, ora presentaban en corpifios y sayas cortas de zaga-

las 4 las Duquesas, ora llamaban Salicios 4 los hombres
de guerra,

A. CAnovas DEL CASTILLO.
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1amigo Lapoulide, ilustrado oficial y escritor
ingenioso , sostiene que yo no he conversado ja-
i mas con su tfo el veterano coronel Santiponce,
y aduce razones de algtn peso ; entre otras, que el tal
coronel nunca ha salido mds alld del cerebro de su so-
brino, donde nacié, vivié y murié. jFrusleria |: el mismo
género de vida us6 Don Quijote, v no hay cristiano que
no lo haya visto cabalgar por los llanos de la Mancha , 6
dar zapatetas entre los riscos de Sierra Morena; 4 todos
se¢ nos ha aparecido la imagen radiante de Beatrlz y
todos hemos creido oir , trémulos de placer, aquel

Amor mi mosse , qui le fa parlare.

i Pues digo, si soy yo amigo del Coronel y S1nos unen
simpatias! Como que los dos somos retirados, y los dos
hemos servido en unos tiempos en que los oficiales de 1as
armas generales guardaban deferencias 4 los facultati-
VOS; y €stos en un librote viejo, el F allot, aprendian que
los estudios mds cientificos no suplian ciertos dones na-
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turales , cierto quid divinum , que habfa habitado el
dnima de los grandes caudillos que en todos tiempos y
lugares ilustraron la historia triste y heroica de las pen-
dencias humanas.

El Coronel v yo paseamos juntos todas las tardes ;
nunca ha querido decirme cémo baja del planeta Marte,
donde hoy estd esperando el advenimiento del general
Cassola: pero es lo cierto que cuando voy 4 tirar la coli-
lla de yn perrero, un poco mds arriba del Bombé¢, orgu-
llo de los ovetenses v regocijo de Albareda, encuentro
al Coronel sentado en un antiguo canapéy contemplando
el humo que sale por la boca de un tinel inmediato. Allf
me espera los dias paseables, y desde alli la emprende-
mos, carretera arriba, kablando d un tiempo y pensando,
cosa que no es tancorriente como se cree, aunque me
esté mal decirlo: y no damos, como elloco de la buhar-
dilla, en el cementerio, sino en una taberna de Bella-
vista, que cumple todo su sobrio programa como pro-
bablemente no lo cumplird el ministro de Marina,; porque
alli se disfruta con los ojos de hermoso paisaje , y con el
paladar de espumosa y diurctica bebida, sidra que lla-
mamos aquf ; tres cazadores el Coronel, y media docena
yo es la tasa. Vea, pues, mi amigo Lapoulide sile doy
bastantes sefias.

Y por cierto que tenemos concertado el veterano y yo
que pagard el gasto aquel que primero saque la liebre,
es decir , lasreformas militares ; pero sea que la multa
es floja , sea que la ley se cumple por excepcion, todos
los dias hay marimorena; y quiero contar la dltima , que
fué 4 la puesta del sol, cuando & nuestros pies inundaba
4 Vetusta un mar de niebla, del que sobresalfa la ca-
Jada aguja de la catedral, y un rumor apagado de cor-
netas hacfa pensar que los ministros de la Guerra en Es-
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pafia son partidarios de aquella tdctica que tanto éxito
tuvo en Jericé ; por lo cual se licencian soldados y se
pagan musicos y cornetas todo el afio.

—¢Ha leido V. periddicos del oficio estos dias?— pre-
gunté insidiosamente.

— Algunos,—contesté con laconismo el Coronel.

—Me parece que la supresién del dualismo, la criba
de Bratostenes para los generales, la desaparicién de las
direcciones de las armas y lo demds, no compensan el
disgusto natural que produce la paralizacion de las esca-
las. ¢Cree V. que con el servicio universal y restantes

articulos del credo reformista crecerdn la interior y €xte-
rior satisfaccién?

— All4d veremos.

Y al decir esto, el Coronel quité del oido la trompeti-
lla y se puso 4 abrillantarla con su guante de lana; es una
manera que tiene €l de avisar que no hay peor sordo que
el que no quiere oir; pero yo habia pasado el Rubicén
alargando una peseta 4 la tabernera, y cuando la trom-
petilla, hecha un ascua de plata y Volvio 4 su albergue,
trasmitié 4 mi respetable amigo esta cuestién :

—¢Recuerda V. unos articulos que hard cosa de un
ano, 6 algo mds, publicé La Epoca? Sino recuerdo mal,
eran de un eximio general y trataban de ascensos vy re-
compensas....; se me figura que V. me hablé algo de ellos:
PETO como no era de la parroquia de Vds. el autor.

—No empecemos. ;Y 4 V. le gusta el sistema de dua-
lismo universal que recomendaba ese sefior general?
¢ Aceptarfa V. su proyecto?

— Yo aceptaria, en primer lugar, el espiritu préctico
y desapasionado que campea en esos que el autor, de-
masiado modesto, llamé apuntes, hoy que 4 cualquier
tantasia se llama plan completo de reorganizacién. Acep-
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taria 4 ojos cerrados los principios en que se funda el
escritor para huir, lo mismo de la antigiiedad niveladora
de toda eminencia, que de la eleccién caprichosa y co-
rrompida. Aceptaria como una solucién posible y satis-
factoria, todo su proyecto de fond en comble ; pero me
atreveria 4 consultar con tan perspicuo militar otra com-
binacion acaso menos artificiosa, y desde luego inspirada
en las mismas ideas fundamentales en que se inspiré ese
veterano, que es un filésofo.

—Menos artificiosa, ¢eh? Luego V. confiesa que mien-
tras hubo grados sobre grados, empleos personales vy
demds vejeces, no pudo haber esa sobriedad de lineas,
esa uniformidad majestuosa que conviene al organismo
militar,

—Mi Coronel, los organismos muy sobrios son rudi-
mentarios ; la uniformidad no es una ventaja en si misma,
si bien puede ser en algunos casos un pis aller. Nada
m4ds sobrio que una monera en fisiologia, 6 que un go-
bierno desp6tico en sociologfa ; para que haya diversi-
dad de fen6menos, ha de haber diversidad de aparatos y
categorias; cuando no habfa Andes ni Saharas, no habia
vida, v el talento del hombre se prueba haciendo utiles
para sus fines cordilleras y desiertos. No rechazo, pues,
ninguna organizaciéon por complicada; sélo rechazo lo in-
iutil, lo atrofiado, el peso muerto.... En fin, que yo tengo
mi idea; pero la cosa es algo larga....

El Coronel levanté al cielo sus ojos, y no viendo aun
brillar su domicilio en el pdlido azul, encogiése de hom-
bros, indicando que estaba presto al sacrificio, y yo, sin
hacerme de rogar, desenvainé la cuchilla, y hablé asf:

—Empezaria por simplificar la jerarquia. Tenientes
y capitanes, tenientes coroneles y coroneles, tenientes
generales y generales (llamdndoles de cualquier modo),
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me parecen bastantes grados para las necesidades téc-
nicas.

—¢ Y qué se propone V, con eso?—dijo el veterano con
indiferencia.

—Muy poca cosa; aumentar en todos y cada uno la
interior satisfaccién. Desde el Cid Campeador hasta don
Juan Prim, para no citar con vivos, venimos aumentando
el prestigio del grado jerdrquico y disminuyendo el del
hombre; nos inclinamos ante la sancién oficial de méritos
equivocos, y miramos con indiferencia el mérito sin cre-
denciales. Habrd, y no es alusion 4 nadie, teniente gene-
ral que, convencido del crédito de que goza, convertiria
todas sus aspiraciones al bien del ejército y de la patria,
s1 no creyera que para hacerlo con mds desembarazo y
autoridad necesita el tercer entorchado; y no siempre por
el mismo camino se va al empleo inmediato y al cumpli-
miento de los deberes intimos, de aquellos que nos impone
la conciencia de lo que podemos y valemos. Si fuera po-
sible establecer un solo grado, cada individuo ocuparia
el lugar sefialado por su mérito y aptitudes: si, al contra-
rio, hubiera un grado distinto para cada sujeto, el mé-
rito no representaria nada ante el ntimero del encasillado;
yo deseo que nos acerquemos todo lo posible al primer
limite, para que la conciencia del propio valer pese m4s
que la representacién adquirida, y sirva la primera de
sedativo 4 los latidos de la ambicién.

—La verdad es que en muchos ejércitos no hay mds
que dos grados de general; los comandantes y tenientes
coroneles no tienen funciones perfectamente definidas, lo
mismo que los alféreces y tenientes; pero por matar la
envidiamata V. el estimulo. Ademds, es muy justo que en
nuestra penosa carrera encontremos lo mds 4 menudo
posible el ascenso, que trae consigo un cambio de funcio-
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nes, mayor consideracion , mejora de la situacion econo-
mica...,

—El cambio de funciones ya concede V. que no es
muy claro en los trdansitos, que yo suprimo; la conside-
racién es precisamente la que yo quiero hacer menos de-
pendiente del empleo y mds del méritopersonal. Queda la
mejoria de situacion econémica...., y le suplico que mien-
tras yo descorcho otra botella para hablar conmads flui-
dez, limpie V. la trompetilla para oir mejor. Creo que en
toda carrera el individuo tiene derecho 4 la recompensa,
pero no al ascenso; el ascenso es un derecho de la nacién
4 ser servida en cada funcién por los individuos mds ap-
tos para ella. Solo que en cada escalon de la jerarquia la
nacién estard mal servida, si el servidor no es atendido
con arreglo 4 sus necesidades morales y materiales; en-
tre las morales descuella la de ser sucesivamente elevado
4 aquellos puestos, para que van haciéndole apto los co-
nocimientos y la edad; entre las necesidades materiales
no puede preterirse la de atender 4 la familia creada, y
d las mayores exigencias individuales, que también cre-
cen con el tiempo, y por eso con el tiempo de servicio
deben crecer los emolumentos. Aqui ve V. perfectamente
separado el ascenso de la recompensa; pero en la mayor
parte de las carreras se han confundido ambas cosas en
una; v sobre todo en el ejército, donde la separacién es
mads indispensable, hemos llegado al punto de admitir la
antigiiedad sin defectos como el mejor sistema posible.
Esto es precisamente lo que yo quiero separar, el as-
censo vy la recompensa, el empleo y el sueldo, el derecho
de la nacion servida y el derecho del oficial servidor.
Quiero que todo militar honrado, leal, celoso, apto para
sus funciones, pero no dotado para otras superiores,
avance tranquilamente hacia el merecido descanso del
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retiro, teniendo la seguridad de que en su modesta es-
fera podrd subvenir 4 los gastos crecientes de una fa-
milia en educacién, podrd endulzar los tedios, que aca-
rrea la edad, con algtin bienestar de que carecié en su
juventud. Aliviada la nacién de esta carga de justicia,
puede ejercer su derecho con mds desahogo; los empleos
superiores para los que sean aptos; 4 cada uno segun sus
obras. { Me entiende V., mi Coronel?

—Perfectamente; V. quiere que haya capitanes con
tanta 6 mds paga que un teniente coronel; no estd mal:
pero olvida V. que no sélo de pan vive el hombre.

—jPan, pan! Bien s€ yo que hay que distinguir entre
el pan del cuerpo y el pan del alma ; pero cela depend,
como dicen los franceses. Pan del cuerpo es para algu-
nos todo lo que tiene la apariencia mds etérea; vil ali-
mento de pasiones viles puede ser la gloria militar, la
politica, la literaria.... ¢qué digor; hasta con la aparien-
cia de la santidad se fabrican hogazas. Y en cambio la
casa tranquila con un modesto pasar, la renta pagada
escrupulosamente 4 fin de mes, los honorarios del maes-
tro puntualmente satistechos, la iguala anual del médico,
la excursion veraniega, hasta el juguete que los Reyes
ponen debajo de la almohada el dia cldsico, todo eso para
un corazon sencillo es pan del alma, pan sin levadura, ali-
mento de la honradez, sin la cual no hay abnegacion,
virtud no privativa, pero si esencial en la milicia.

—No estoy conforme; el militar debe tener una cons-
tante y honrada ambicién de ascender.... Esas virtudes
domésticas, que V. preconiza, no bastan en nuestra ca-
rrera....

—Mi1 Coronel, todos los militares que consciente 6
Inconscientemente escriben sobre filosoffa de la milicia
(todas las cosas tienen su filosofia, ¢ no la tiene ninguna),
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son testigos recusables. Ninguno de ellos pertenece d
esa masa comun, 4 ese substrvatum de todas las profesio-
nes, de ambiciones limitadas, de escaso resorte, que €n
la lucha por la existencia celebra como una victoria, no
ya un tratado de paz, sino un armisticio con las duras
exigencias que pesan sobre el ser humano. Sf, sefior; so-
bre la tumba de la mayor parte de los hombres honra-
dos, militares 6 paisanos, pudiera grabarse, si en ellos
consistiera, el epitafio de la matrona romana: «Hilo la
lana. cosi6 la camisa, goberné la casa». Feliz la institu-
cién que con sus reglamentos vivos, eficaces, formase
poderoso dique 4 las olas de la ambicién, para que 4 su
amparo cumpliesen su destino tantas vocaciones, que
s6lo apetecen la calma del deber cumplido al abrigo de
la necesidad satisfecha.

—Pero ¢ V. quiere cudkeros 6 soldados?

—Quiero de todo, mi Coronel; porque cudkeros y sol-
dados produce la naturaleza; porque cudkerosy solda-
dos saben morir por la patria, y 4 las instituciones toca
que ambas clases de hombres educados para un fin espe-
cial constituyan un ejército, como el que pueda hacer
falta en ocasiones; yo le aseguro 4 V. que un psicélogo
h4bil acaso encontraria mds cudkeros que otra cosa €n
las filas de la milicia.

—Me rio yo de lo que pensarian los alemanes, v. gr.,
de esa filosofia militar que V. gasta.

—En primer lugar , sobre las condiciones del ejército
alemdn corren mil filfas, muy naturales en un pais donde
de cada mil personas educadas, digdmoslo asi, sabe una
el alemdn, 6 sea un espaifiol de cada cien mil tomados a
la gruesa. A un oficial alemdn se le cuelgan todas las
perfecciones del militar de primer orden, como 4 Que-
vedo todos los chistes y lo que no es chiste. jHabrd cada
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tenientazo teutén que brincard de alegria el mes que le
sobre un marco! Pero, ademds, esta mi filosofia militar
tiene un aspecto nacional; nosotros no tenemos que fo-
mentar instintos belicosos, sino, al contrario, que apagar-
los; nosotros no necesitamos hacer aventureros de ciuda-
danos pacificos; los alemanes necesitan hacer comprender
4 los descendientes de siervos y burgueses que hoy ya es
posible la igualdad en el mundo; nosotros tenemos que
hacer entender d los descendientes de los comuneros que
también la desigualdad se impone. De nuestra casa salie-
ron Cortés y Pizarro conlo puesto 4 conquistar imperios,
vy Bismark se ve y se desea para encontrar unos cuantos
compatriotas que tengan aficién 4 cazar negros. Con
antecedentes étnicos tan distintos, seria una tonteria to-
mar modelo extranjero mal analizado para patrén de
nuestro ejército; y dejando esto, que me ha ofdo V. mil
veces vy de mil maneras, yo me atengo a reconocer que
en el ejército,como en todas las colectividades , habrd
siempre dos clases de hombres: unos modestos, otros
que tienen por exergo «Excelsior»; y la organizacién debe
procurar que los primeros cumplan su destino satisfe-
chos; que los segundos encuentren el paso franco, si, pero
franco para el mérito, no simplemente para la ambicién.

—iHola!: eleccioncita tenemos; mal pleito: dele V.
por perdido.

—1Qué he de darlo por perdido! ¢ Pues cree V. que he
de pensar que se ha perdido el sentido comun en Espaifia ?
Deje V. que pase el tiempo, y que todos los que valen se
encuentren marcando el paso, eternamente, sin espe-
ranza, detrds de los vagos, los desidiosos, los indiferen-
tes.... Y sin que pase tiempo, pues ya hoy se advierte el
disgusto; pero sobre todo hay muchos modos de hacer la
eleccién para el ascenso, y va V. 4 oir mi plan.
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Es tarde,—dijo el Coronel, sefialando algunas lu-
cecillas que titilaban hacia su barrio.

—Voy 4 exponer sin comentario alguno; V. los harad
mientras cena una chuleta de general antirreformista, de
esos que trincha 4 diario La Correspondencia Militay.
Para ascender en tiempo de paz serd preciso figurar en
el primer tercio, 0 en la primera mitad de la escala res-
pectiva; serd preciso ademds figurar en una lista de elec-
cién para el ascenso, que se formard anualmente para
cada clase y arma ¢ instituto; esa lista contendrd tantos
nombres como sean necesarios para cubrir las vacantes
probables de un afio, y dentro de clla se dard el ascenso
por antigliedad 4 fin del mes en que ocurra la vacante.

_:'Y quién va 4 hacer esas listas:

— All4 voy. No las hard el ministro, y no por miedo 4
su parcialidad solamente, sino porque con ]a mejor inten-
cién no puede conocer todo el personal; hardn las listas
los que lo conocen,y esta condicion indispensable no
puede poseerla tribunal ninguno, con examen O sin él.
T as listas han de ser el resultado de una votacion,—no
se asuste V., que también por votacién se ascendia no
hace muchos afios 4 jefe de escuela de artillerfa, ¢ sea 4
brigadier,—de una votacion, digo, cuyo mecanismovaV.
4 comprender en un caso concreto. Se trata de formar
las listas de ascenso del afio 1892 para los tenientes de
infanteria ; en cada brigada de cuatro batallones debe
haber unos cincuenta y dos, 4 los que deben corresponder
como cinco ascensos. En Setiembre de 1891, después de
las maniobras de otofio, se juntan los cincuenta y dos te-
nientes, v en escrutinio secreto eligen 4 pluralidad de
votos, con lista simple ¢ multiple, cinco compafieros para
el ascenso ; se reunen los capitanes de la brigada, incluso
el de Estado Mayor, y votan otros cinco tenientes ; otra
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lista procede de la reunién de jefes, y otra la votan el
general de la brigada, el de la division y el del cuerpo de
ejército. Compulsadas las cuatro listas en publico,quedan
en la definitiva de ascenso los cinco tenientes que reunen
mads votos ; y con las listas definitivas de todas las briga-
das, mds las de los centros burocraticos, se tiene la lista
completa para los ascensos 4 capitdn de infanteria en todo
el afio 1892. Para los capitanes, la primera lista serd la de
electores capitanes, perola circunscripcion electoral debe
ser la divisién ; para los tenientes coroneles, la primer
lista de electores de su grado, y la circunscripcién el
cuerpo de ejército. En una palabra: electores pares y
superiores de los elegidos, circunscripcién mds extensa
cuanto mayor sea la graduacion del elegido ; no admito
electores inferiores, por consideracién 4 uno de los aspec-
tos de la disciplina militar ; no me contento con los elec-

tores del mismo grado, porque muchas veces las condi-
ciones de cardcter propio para el mando van acompaiia-
das de algo antipdtico, de algo que influye en que el que
ha de ser el mejor caudillo no siempre es el mejor com-
pafiero, y todo el que haya servido dir4 si esta observa-
cion es exacta ; tampoco acepto la votacién por los supe-
riores unicamente, para evitar la tendencia al servilismo
y 4 la adulacién ; extiendo la circunscripcién proporcio-
nalmente 4 la graduacién, porque cuanto m4s alta sea la
jerarquia, mds patente debe ser el mérito, mds extendida
la buena fama del que ha de ser objeto de una distincién.
Excuso decir 4 V. que, admitido el principio, habfa que
estudiar detalles importantes ; pero estas cosas ni se im-
provisan, ni las ve bien uno solo.

—Enterado, y otro dia hablaremos: pero, ¢y en tiempo
de guerra?

—En tiempo de guerra subsiste el principio de que es
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absurdo el ascenso como recompensa de fatigas, peli-
oros, heridas, enfermedades; pero surge otro. El ejército
es para la guerra ; por grande que sea la seguridad que
me inspira el medio de selecciéon propuesto para la paz,
hay que admitir que las circunstancias excepcionales de
la guerra pueden provocar hondas modificaciones en el
concepto que un oficial haya adquirido en tiempo de paz.
Para ser consecuente con este otro principio, también
positivo, dejarfa preparadas dos vdlvulas 4 la fuerza de
lo imprevisto, de lo desconocido: una, la facultad conce-
dida al general en jefe de no atenerse 4 la antigiiedad
dentro de la lista de ascensos vigente para el afio, aunque
con obligacion de fundar la alteracién en hechos verdade-
ramente distinguidos para los casos de favor, en hechos
reprobables para la postergacion; serfa preciso que al
empezar la campafia se formara una lista supletoria, sin
sujecion 4 antigiiedad en el empleo, 6 sea 4 la condicién
de figurar en cierta parte de la escala. La segunda v4l-
vula serfa autorizar 4 los individuos y 4 los jefes superio-
res de unidad independiente para solicitar el ascenso su-
jetdndose 4 juicios contradictorios sumarios € inmediatos
al hecho de armas.

—Y los que no ascendieran , ino obtendrian ninguna
recompensa por la campafia’

—Si, sefior; al concluir ésta, corta 6 larga, las Cortes
decretardn una escala de recompensas, que en lo substan-
cial consistirdn en abonos de afio de servicio, no sélo
para el retiro, sino para las mejoras de sueldo dentro de
cada empleo; estas recompensas pecuniarias irfan acoms-
pafiadas del uso de medallas, del derecho 4 retirarse con
uno ¢ més grados honorificos.

—Mucho hay que hablar sobre todo eso que ha mas-

cullado V. ahi.
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—Pues hablaremos cuanto V. quiera;y para que se
vaya preparando, recuerde bien los tres puntos cardina-
les : Simplificacién de la jerarqufa.—Separacién entre el
ascenso y la recompensa.—Eleccién por pares y superio-
res en circuscripciones proporcionadas 4 la notoriedad
que debe haber alcanzado el individuo.

No estoy seguro de que el Coronel oyera estas pala-
bras, pues al decir ¢l las udltimas habfa guardado la trom-
petilla y calzaba sus guantes de lana. Y como yo sabia
que no le gustaba que espiara su ascensién al éter, dile
un apretén de manos, y sin volver la cabeza eché cuesta
abajo camino de Vetusta.

Después llovié toda una semana, y supe que Santi-
ponce estaba en cama con un ataque de reuma, segun é€l:
pero yo sospecho que mal humorado al ver que el nuevo
ministro de la Guerra no estd tan decidido como ellos
pensaban 4 implantar todas las reformas , Cuyo unico
resultado no puede ser sino un nuevo desengaifio para los
creyentes, y siacaso un serio disgusto para los contri-
buyentes espafioles, que habrdn de pagar como bueno y
nuevo lo que es viejo y bastante medianillo. Lo cual,
Dios mediante, ha de ser demostrado en las paginas de

LA Espana MoDERNA, si este primer ensayo no disgusta
alos lectores.

JENARO ALas.
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LA SUCESION DE D. FERNANDO VII

EN NAVARRA.

ENSAYO DE DERECHO POLITICO REGIONAL.

de 18 de Octubre de 1833, dirigida 4 los tres Estados

del Reino, les ordené que levantasen pendones por
su augusta hija Dofia Isabel II de Castilla, primera de
Navarra, teniéndola, en adelante, por tal Reina y Se-
fiora (').

Esta Real Carta vino 4 plantear, por manera apre-
miante y solemne, ante la Diputacién del Reino, el pro-
blema dindstico, materia de litigio que la antigua y la
nueva Espafia eligieron para su sangriento debate. Ese
cuerpo, amenazado en su existencia , arruinados, de
hecho, los cimientos de la venerable constitucién cuya
custodia le competia, divididos los regnicolas en dos
bandos irreconciliables, mds atentos 4 cortar el nudo
gordiano de conformidad con las exigencias de sus ideas
y pasiones personales, que no 4 soltarlo inspirdndose en

las serenas prescripciones del derecho: ese cuerpo se |
vié envuelto enlas circunstancias de mayor angustia que

S U Majestad la Reina Gobernadora, en Real Carta

(1) Seccidon de casamientos y muertes de Reyes, etc., legajo 5,
carpeta 39, Archivo de las Cortes de Navarra y su Diputacion.
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hayan afligido nunca a corporacién alguna, atacado den-
tro y fuera de casa, y tampoco exento ¢l mismo de las
divergencias que en la nacién espaifiola producia la suce-
sion 4 la corona.

Fué Dofia Isabel foralmente proclamada, sin que esta
proclamacién causara €n el pafs los efectos ordinarios de
las anteriores : servir de orientacion 4 la lealtad de los
navarros. Aunque de ayer, la historia de los actos que la
precedieron, acompafnaron y siguieron, anda muy olvi-
dada y merece salir 4 luz, que 4 muchos ha de sonarles
4 cosa nueva. La cuestion dindstica ha sido y sigue sien-
do fatalisima para Navarra. Desde este punto devista es,
siempre, una cuestion palpitante, cuyo estudio no debe
de parecerle 4 nadie 0c10S0 ni impertinente.

T.os hombres de 1833 la resolvieron por sugestién de
las ideas religiosas, politicas y sociales que les llevaban
4 agruparse bajo las banderas de D. Carlos y de Doila
Tsabel. Esas ideas fueron, exclusivamente,las premisas de
donde sacaron la conclusion de la legitimidad; pero muy
pocos pararon mientes en que junto al problema dindstico
oeneral 6 espafiol, habia otro regional 6 navarro.

I.o que ellos no vieron, 6 no quisieron ver entonces,
clarisimamente lo han de descubrir los que, como yo, &
Dios gracias, estdn ayunos de prejuicios sectarios y son
creyentes fervorosos de la religion foral.

Cuando murié Fernando VII de Castilla, IL de Na-
varra, (qué ley regfa en este Reino para la transmision
de su Corona? Los textos, la historia y la recta razon
sinceramente consultados, nos responderdn sin engano.

Mientras Navarra fué reino independiente, estuvieron
vigentes los capitulos1y 11 del titulo 1v del libro 1 del fue-
ro general, los cuales paladinamente llaman 4 las hem-
bras 4 falta de varon, debiendo suceder unos y otros por
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orden de primogenitura. LLos navarros mantuvieron enér-
gicamente este principio de su constitucion politica con-
tra las usurpaciones de la Casa de Francia, fundadas en
la llamada ley sdlica, y en virtud de esos capitulos rei-
naron Dofia Juana I, Dofia Juana ll, Dofia Blanca, Dofia
Leonor y Doiia Catalina.

En 1512 Don Fernando e/ Catdlico (para nosotros el
Falsario) se apoderd de Navarra. Capitulé Pamplona,
ast como otras plazas fuertes, pactando la conservacién
de los fueros, leyes, libertades y privilegios, entendién-
dose este pacto para todo el Reino y quedando, en conse-
cuencia, reducidas todas las novedades 4 un mero cam-
bio de dinastia, 4 una usurpacion de la corona verificada
por un principe de la Casa reinante, andloga 4 otras
muchas de que nos habla la historia de todos los pueblos.
En 17 de Diciembre del mismo afio, D. Fernando, titu-
ldndose ya rey de Aragdén y Navarra, nombré virrey 4
D. Diego Ferndndez de Cérdoba, alcaide de los Donceles
y marqués de Comares, extendiendo 4 su favor el opor-
tuno poder, en el cual figura la siguiente cldusula:
«....Queremos y mandamos que Vos también, antes que
de este oficio uséis, sedis tenido de jurar (los fueros)».
Efectivamente : el virrey los juré ante las Cortes ge-
nerales de Pamplona en los siguientes términos: «....en
vez y nombre de S. A y en su 4nima y por €l juro sobre
esta sefial de la Cruz é Sanctos Evangelios por mi ma-
nualmente tocados, y reverencialmente adorados.... fo-
dos vuestros fueros, leyes y ordenanzas, usos, costum-
bres, franquezas, exempciones, libertades, privilegios,
a cada uno de vosotros, presentes y ausentes, asi y por
la forma que los habéis los dichos fueros, leyes, orde-
nanzas, usos € costumbres, libertades € privilegios, &
yacen, sin que aqueillos sean interpretados sino en utili-
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dad, honor y provecho del Reyno, ¢é aqueillos Su Mages-
tad é Alteza del dicho Rey nuestro Sefior Vos mantendr4,
guardard € fard mantener é guardar, por la forma que di-
cho es, 4 vosotros, € 4 vuestros sucesores, € 4 todos los
stibditos de Su Alteza constituidos en estesuReyno entodo
el tiempo de su vida, la cual nuestro Sefior alargue por
luengo tiempo, observando é guardando aqueillos sin co-
rrompimientoalguno,amejorandoé no apeorando en todo,
ni en parte....» En Valladolid, y 4 12 de Junio de 1513,
estando presentes los embajadores del Reino de Navarra,
ratificé el juramento del Alcaide de los Donceles, dicien-
do: «....Visto lo contenido en el dicho articulo y en el
juramento preinserto, con acuerdo de los de nuestro Real
Consejo, confirmamos, loamos, aprobamos € ratificamos
el preinserto juramento por el marqués de Comares, ca-
pitdn y lugar-teniente general nuestro, en vez, y en nom-
bre y persona nuestra fecho 4 los dichos tres Estados, y
cada cosa y parte en €] contenida conforme 4 su tenor »,
Este juramento y ratificacién demuestran que, no
obstante el despojo dela Corona llevado 4 cabo por Don
Fernando, la constitucién politica, civil y social de Na-
varra permanecié absolutamente integra después de la
usurpacion, sin excepcion de ley ninguna , ni, por consi-
gulente, de los capitulos1y 1 del titulo1v del libro 1 del
Fuero general. '
Navarra form¢ parte de los Estados del rey de Ara-
- gon hasta que totalmente se disiparon sus esperanzas
de haber sucesion en su segunda esposa Dofia Germana
de Foix (que no era D. Fernando el firme y resuelto
campeén de la unidad que acostumbran ponderar los
modernos escritores unitaristas),y por Julio de 1513, en
las Cortes generales de Castilla, congregadas y reunidas
en la ciudad de Burgos, incorporé el reino navarro alcas-
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tellano : «E luego.... Su Alteza por el mucho amor que
tenfa 4 la dicha Reyna Dofia Johana, nuestra soberana
Sefiora su hija , € por la grande obediencia que ella le ha
tenido € tiene, é por el acrecentamiento de sus Reynos
& Sefiorfos.... daba para después de sus dias el dicho
Reyno de Navarra 4 la dicha Reyna Doifia Johana nues-
tra Sefiora su hija, € lo encorporaba é encorporo en la
corvona veal de estos Reynos de Castilla, € de Leon, € de
Granada,para mientras viviese la Reyna nuestra Sefiora,
¢ después de sus largos dfas, del dicho Principe su hijo
nuestro Sefior, é de sus hervederos é sucesores en éstos di-
chos Reynos de Castilla, é de Ledn, € deGranada,etc....;
¢ que Su Alteza mandaba que de las cosas que tocasen 4
las ciudades € villas ¢ logares del dicho Reyno de Nava-
rra. € los vecinos de ellas, conociesen desde agora los
del Consejo de la dicha Reyna Dofia Johana nuestra Se-
fiora , ¢ administrasen justicia 4 las dichas ciudades, vi-
llas é logares del dicho Reyno, € 4 los vecinos de ellas
que ante ellos la vinieren 4 pedir de aqui adelante, guar-
dando los fueros é costumbres del dicho Reyno».

La incorporacién de Navarra 4 Castilla cre6 un nue-
vo Estado, de dificil clasificacién escoldstica , cuyos ca-
racteres, en suma, mds propiamente correspondian al
Estado confederado que 4 laconfederacién, de atribuirse
4 1a Monarquia la significacién de 6rgano propio , perte-
neciente al conjunto nacional, el cual érgano no puede
faltar en semejante linaje de formaciones. Pero esta union
de los dos reinos, que se realizé mediante la persona del
Principe, ¢era una unién personal transitoria, 6 una unién
personal permanente? lLas uniones de la primera clase
cesan al morir el Principe comtin, y también cuando las
legislaciones de los Estados unidos no coinciden ya en el
orden de los llamamientos tocante 4 la persona que ha
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de ejercer el poder real : tal fué la unién de Inglaterray
Hannover bajo el cetro de Jorge IV, que se disolvié al
advenimiento de la reina Victoria , porque las leyes in-
glesas admitian la sucesién de las hembras y las hannove-
rianas no. Las uniones de la segunda clase presuponen,
ademds de la comunidad de dinastfa, la comunidad de la
ley sucesoral aplicable 4 ésta ; por ejemplo, la unién de
Suecia y Noruega desde 1814.

La unién de dos Estados es causa de que €stos se pre-
senten 4 lo exterior como un Estado general, como una
persona publica € internacional, sometida 4 una direccién
eminente comun. En el mero hechode verificarse Ia union,
desaparece, pso facto, alguna parte de la antigua auto-
nomia : la que se refiere 4 la politica externa, al derecho
de declarar la guerra y celebrar la paz. Con la incorpo-
racién de Navarra es evidente que se hizo inaplicable el
precepto del Fuero general «de que el Rey con otro Rey
6 Reyna , guerra ni paz, nin tregoa non faga.... , sin con-
seyllo de xi1 ricos-ombres 6 x11 de los m4s ancianos sabios
de la tierra » (cap. 1, tit. 1, lib. 1). Esta prerrogativa la
perdieron, por la fuerza de las cosas, sin necesidad de
que nadie lo declarase, las Cortes de Navarra. Pero
como en la unién hay muchos grados de intimidad, no
suministra respuesta adecuada 4 la pregunta que arriba
formulé la simple consignacién del hecho de que Nava-
rra y Castilla quedaran unidas en las Cortes de Burgos,
y se hace preciso ahondar y excavar mds en la materia.

Lasfrases que Navarra, no obstante la incorporacion
qued6 «reino de por si», «distinto en territorio, jurisdic-
cion y leyes», y fué su unién «eqtie-principal», son co-
rrientes en los juramentos regios y en nuestras compila-
ciones ydocumentos legales. Los reyes castellanos fueron
proclamados con la numeracién que les correspondia en
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1a serie de los reyes navarros privativos. Renuncio el em-
perador Carlos V la Corona, vy los sindicos del Reino
protestaron ante el licenciado Otdlora del Real Consejo
para que esa abdicacién no le parase perjuicio al Reino,
asf como tampoco el levantamiento de pendones por el
rey D. Felipe sin intervencién de las Cortes ('), y no
considerando éstas como vdlida para Navarra la renun-
cia hecha en Castilla , exigieron que se remitiese auto-
orafa , original y particular 4 aquel Reino, por lo que,
mientras llego el traslado, fué D. Carlos rey de Navarra,
4 la vez que D. Felipe lo era de Castilla (*). En las Cortes
de Sangiiesa, afio 1561, los sindicos presentaron una
_proposicién, de cuyos términos da cuenta la siguiente
patente : «Sabida cosa sea d cuantos la presente vieren,
que estando los tres Estados de este Reyno de Nabarra
ayuntado en Cortes generales en esta villa de Sangtiesa
por mandado de Su Magestad Real é del Muy Ilustre Don
Grabiel de la Cueba, Visorrey € Capitdn general del
dicho Reyno en su nombre, habiéndose propuesto en los
dichos Estados qudn bien estarfa 4 este Reyno de Naba-
rrajurar al Principe D. Cdrlos nuestro Sefior como lo es-
taba en otros Reynos de Espafia, y también sila Mages-
tad Real del Rey D. Felipe nuestro Sefior fuesse servido
que desde luego Su Altesa del dicho Principe fuesse
covonado y ungido pov Rey propio vy natural Seviov de
este Reyno,y le rigiese y administrase y gozase desde
agora , € recibirian los de este Reyno en general € par-
ticular gran favor, beneficio é merced, por el grandissimo
amor € voluntad que tiene 4 Su Alteza, y porque tenia
entendido este Reyno que viendo € conociendo 4 los dél
Su Alteza con su presencia, mandaria mirar € favorecer

(1) Seccién de casamientos , etc. Leg. 1, carp. 44, ano 1550.
(2) Marichalar y Manrique , Fuero de Navarra , etc. , pag. 221.
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lo que general € particularmente tocasse 4 este Reyno vy
ternia cuydado siempre de su bien». LLa proposicién ter-
minaba pidiendo fuese el Principe jurado, coronado y
ungido por Rey propio de Navarra (*). Aprobaron las
Cortes la mocidn , pero por motivos de prudencia , sin
duda, no se llevé adelante, siendo muy curioso que en el
libro de actas aparezcan varias hojas en blanco, si mal
no recuerdo, como si hubiese habido temor 6 reparo en
consignar los razonamientos de la deliberacién.

Estd visto, pues, que 4 raiz de la incorporacién, como
quien dice, estaba vivo en Navarra el convencimiento de
que su union 4 Castilla fué personal transitoria, como la
que en otros tiempos mantuvo con Aragén, hasta que
D. Garcia Ramirez levant6, de nuevo, el trono de los
monarcas pirenaicos, y lo acaecido con el gran Empera-
dor revela que ni siquiera en Castilla se opinaba, resuel-
tamente, en contrario.

Pero en un debate sobre este interesantisimo punto,
los enemigos de la secesién no dejarian de alegar una
cldusula de la férmula de incorporacién usada en las
Cortes de Burgos. Asf como el juramento prestado en
Pamplona por el Alcaide de los Donceles fué un recono-
cimiento puro de todos los fueros de Navarra, poniendo,
indubitadamente, al Reino en el estado de una unién per-
sonal transitoria, la incorporacion en Burgos, al recono-
cer todos esos mismos fueros, introdujo una cldusula que
admitia 6 toleraba cierta interpretacion restringida de
la integridad foral. Es la referente 4 los herederos y su-
cesores de la reina Dofia Juana y el Principe su hijo en
los reinos de Castilla, Leén, Granada, etc., que sub-

(1) Seccion de casamientos , etc. Leg. 1, carp. 46. Testifican de la
patente Juan Diez y Antonio de Mutiloa , Uxieres del Real Consejo : fir-
ma Miguel de Azpilcueta.
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rayé arriba para llamar la atencion de los lectores.

G realmente es restrictiva la cldusula, la formula de
incorporacién contradice al juramento del Alcaide de los
Donceles y D. Fernando inauguro con ella la demasiado
larga serie los perjurios reales y contrafueros. Este
hecho, en todo, admite explicacién mds benigna con s6lo
tener en cuenta que los capitulos 1y 1 del titulo 1v,libro1
del Fuero geneval, concuerdan sustancialmente con la
ley 2., titulo xv de 1a Partida 2.*, que regulaba la su-
cesién 4 la Corona de Castilla en tiempo de la incorpo-
racion.

Estoy convencido de que la clausula revela el propo-
sito en D. Fernando de hacer que la unién personal fuese
permanente y las Coronas de Castilla v Navarra se tras-
mitiesen por una misma ley, pero dla vez es ineludible
consignar que en el terrveno de la legalidad nada til
ejecut6 para lograrlo, ya que no obtuvo la derogacion
“de la ley propia por las Cortes de Navarra y la acepta-
cién de la ley castellana, presente y venidera, acaso
porque no lo considero necesario vista su concordancia
sustancial , sin prever un futuro desacuerdo entre am-
bas, 6 porque dejo esa reforma al cuidado de sus suce-
sores.

Con el fin de apurar todos los extremos de la discu-
sién, no tengo inconveniente en dar por buena la hipéte-
sis absurda de que D. Fernando, de hecho O de derecho,
como consecuencia natural de la unién, abolid los men-
cionados capitulos del Fuero geneval, reemplazdndolos
implicitamente con la ley de Partida, legalidad comtn de
Castilla y Navarra. En este Reino legislaban las Cortes
con el Rey 4 tenor delos fueros que quedaron vigentes, y
han sido jurados por todos los monarcas espafioles, hasta
Fernando VII inclusive. La derogacién de la ley de Par-
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tida y su sustitucién por otra nueva, para ser en Nava-
rra validas, foralmente hablando, habian de llevarse 4
cabo por sus Cortes con el Rey: es de toda evidencia
que la derogacion y sustituciéon realizadas en Cortes de
Castilla eran absolutamente nulas en nuestro Reino, tan
nulas como si fuesen obra del Parlamento inglés, so pena
de admitir que el régimen foral estaba abolido, 6 que el
Rey legislaba solo, supuestos absurdos, ambos. Ahora
bien: las Cortes de Navarra con el Rey han derogado y
sustituido la ley de Partida? (y cuenta que la misma
pregunta es mds pertinente acerca de los capitulos del
Fuero general). La historia lo niega, y ademds dice que
no hubo verdadera ley de sucesién 4 la Corona de Es-
pania, hasta la Constitucién de Cddiz de 1812.

Tranquila y regularmente se trasmitieron unos 4
otros las Coronas de Castilla y Navarra los monarcas de
la Casa de Austria. Murié Carlos II, y surgié el primer
conflicto sucesorio de los tiempos modernos; éste nos
presenta la nota caracteristica de que no se debatié en-
tonces cudl era la legalidad vigente, como sucedié mds
tarde, en el afio 1833, sino quién era la persona adornada
con el mejor derecho. En 7 de Noviembre de 1700, tras-
miti6 el Virrey 4 la Diputacién una carta de la Reina y
Gobernadores del Reino, participdndole la muerte de
D. Carlos II, acompafiada de una copia de las cldusu-
las de su testamento: en éstas [lamaba, comopariente mds
inmediato, 4 falta de hijos, al duque de Anjou. Nila ley
de Partida, nila del Fuero General, contradecian este
llamamiento. La Diputacién, estimando que «asf la dis-
posicién sobre la sucesién, como las providencias para
la Junta de Gobierno, eran muy conformes d lo dis-
puesto pov fuero y leyes de este Reino,y que en conse-
cuencia de lo que se ejecutoé con el sefior rey D. Teo-
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baldo I (1), era muy legitimo por el derecho de la sangre,
por ser el duque de Anjou sobrino del Rey muerto, y
nieto de Dofia Marfa Teresa de Austria, su hermana,
reina que fué¢ de Francia, siendo tan util & Navarra esta
disposicion, que, aun en el caso de tener arbitrio de ele-
gir, no se podria hacer mds acevtada y conveniente d la
causa y quietud universal, y consuelo de esta monar-
quia», acordé «responder 4 la Reina y Gobernadores
explicando el dolor y sentimiento que habfa tenido el
Reyno con tan gran pérdida, dandose juntamente por
entendida la Diputacién de la cristiana y catolica dispo-
sicién de su testamento y providencias que habia dejado,
muy correspondientes 4 su paternal amor, y que se esta-
ban ejecutando todas las que se habfan considerado por
convenientes para su mayor observancia» (*). El 12 de
Diciembre se levantaron pendones por D. Felipe V, vy
en 1701, €l marqués de San Vicente juré en nombre del
Rey los fueros en las Cortes de Pamplona.

La Diputacién de Navarra estimaba hallarse vigente
la ley del Fuevo genmerval, y en su virtud reconocia la
obligacion de proclamar 4 D. Felipe V; mas de tener
arbitrio de elegir, 6 lo que es igual, de no haber habido
ley que preceptuase ese acto, fuera su conducta la misma
que adoptd. Estas palabras requieren alguna explicacion.

Por mds que dentro de Navarra existia un poderoso
partido.-anexionista, y aunque los Reyes de la Casa de
Austria personificaron admirablemente el sentimiento ca-
tolicode los espafioles, habfa sido tan notoriamenteinjusta
y violenta la ocupacién del Reino por D. Fernando,
que no pudo borrarse en la mente del pueblo navarro

(1) Sucedid 4 su tio D. Sancho el Fuerte, el héreo inmortal de las
Navas.

(2) Tomo vi de Actas de la Diputacion del Reino, fol. 357.
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la mdcula de ilegitimidad que tiznaba 4 los sucesores
del Catélico. Es tanto menos de admirar esta supervi-
vencia de la lealtad, cuanto que los mismos gozantes de
la detentacién experimentaban, de vez en cuando, escrii-
pulos de conciencia y veleidades de restituir lo usurpado.
Seguramente que Navarra precede 4 Portugaly Cata-
lufia en sus movimientos separatistas, de no haber abierto
la lamentable apostasfa de Juana de Albret un abismo
entre los principes legitimos, pero hugonotes, y los stibdi-
tos catélicos. El advenimiento de Felipe V venia 4 resta-
blecer en Navarra lalegitimidad real, sino en cuanto 4 la
persona estrictamente, por lo menos, en cuanto a la fa-
milia, y los naturales del Reino abrazaron con tanto en-
tusiasmo la causa del primer Borbdn, que no pusieron
tasa 4 sus sacrificios de sangre y dinero, habiendo mo-
mentos en los cuales ellos sélos, entre los demds espafio-
les, sostuvieron los derechos del descendiente de Enri-
que IV, rey legitimo de Francia y Navarra. Del estado de
la opinién publica son fiel trasunto las siguientes palabras
que el P. Aleson, al presentar su continuacién de los Ana-
les del P. Moret 4 los tres Estados, estamp$ en la dedi-
catoria: «Lo que ahora ofrezco son ocho Reynados de
los Reyes de la segunda y tercera estirpe masculinas....
Llego, pues, con ocho Reyes venidos todos de Francia,
al tiempo de hallarse congregado V. S. Illma. en Cortes
generales para la jura de nuestro Serenisimo Rey Don
Philipe VII (de Castilla V), por quien vuelve 4 florecer
en Navarra la estirpe regia del inclito, augusto, va-
liente y santo monarca San Luis, rey de Francia, enla-
sdndose otva ves las Lises con las Cadenas. jOjald que
sea para no desprenderse jamds!.... Conque puedo dar
seguramente 4 V. S. Illma. la enhorabuena de tener ya en
casa el siglo de oro, y de ver ya sus Cadenas, no solo do-
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radas, sino de oro macizo, para ser unidas con las Lises,
el simbolo mds propio de los navarros corazones....» jIn-
curable falibilidad de los juicios humanos! LLos principes
de 1a Casa legitima han sido mil veces peores que los de
1a Casa usurpadora para los fueros,y, lejos de renacer
la edad de oro que el patriético entusiasmo del Padre
Alesén vaticing, desataron sobre €stos todos los males
de 1a edad de hierro, presidiendo, como divinidades 1in-
fernales, su ruina y acabamiento!

D. Felipe V, al variar, por motivos que no es del
caso traer 4 cuento, el orden de suceder 4 la Corona, in-
tent6 establecer una ley comtn 6 espafiola, aplicable 4
todos sus Reinos;pero estuvo torpisimo, yno lo consiguid,
por lo que 4 Navarra atafie se entiende, que en cuanto
4 los demds Reinos no es de este momento discutirlo. En
- de Junio de 1713, D. Felipe V trasmitié al Reino de
Navarra el famoso auto acordado; en la Carta-orden de
trasmisién comenzaba intituldndose Rey de Castilla, de
Navarra, etc., y en lanueva ley, despucs de aludir a
«las grandes conveniencias y utilidades que resultarian
5 favor de la causa publica y bien universal de mis Fet-
nos» de la formacion de un nuevo Reglamento para la
sucesion de la Monarquia, hablaba de la conveniencia de
que concurriese ¢/ Reino a su establecimiento, concre-
t4ndose al de Castilla, como si éste asumiese la repre-
sentacién legal de los demds espafioles, y singularmente
del navarro. Idéntica involucracién se advierte en la for-
mula derogatoria, que dice: «....y quiero y mando que
la sucesion de esta Corona proceda de aqui adelante en
la forma expresada, estableciendo ésta por ley funda-
mental de la sucesion de estos Reinos, sus agregados y
que 4 ellos se agregaren, sin embargo de la ley de Par-
tida v de otras cualesquiera leyes y estatutos, costum-
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bres y estilos, pactos y capitulaciones, 4 otras cuales-
quiera disposiciones de los Reyes mis predecesores que
hubieren en contrario.... », etc.

A las Cortes de 1713, congregadas por D.Felipe V, no
concurrieron procuradores de Navarra, ni esto era ha-
cedero tampoco, mientras las propias de este Reino no
autorizasen ¢ prescribiesen esa amalgama de las dos re-
presentaciones. Obra de legisladorescastellanos,la nueva
ley tinicamente 4 los Estados de Castilla era aplicable,
sin que la mera sancidn real fuera capaz de extender su
territorialidad, porque el Rey, separado de las Cortes,
carecfa de poder legislativo, con arreglo 4 los principios
fundamentales de la constitucién politica del reino pire-
naico.

El Rey dié remate 4 su Real decreto con las siguien-
tes palabras: « Y para que lo establecido en la ley prece-
dente, en que se prescribe la forma y regla de sucesién
4 esta nuestra Monarquia, llegue 4 noticia de todos los de
nuestro Reyno de Navarra, se anote y prevenga lo con-
veniente en los libros de Ayuntamientos de los pueblos
de este nuestro Reyno en la forma que se expresa en la
Carta-orden que va por principio, y se publique con la
solemnidad acostumbrada en las cabezas de Merindades
y demds pueblos que es de costumbre de este nuestro
Reyno de Navarra, y nadie pueda pretender ignorancia,
mandamos expedir la presente», etc. (*).

La Diputacién del Reino era un cuerpo que carecia
de atribuciones propias, nombrado por las Cortes, las
cuales le otorgaban un poder € instruccién 4 cuyas cldu-
sulas habia de ajustar sus actos durante el interregno
parlamentario. Inttil parece advertir que la Diputacién

(1) Seccion de casamientos, etc., Leg. 2, carp. 63.
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de 1713 se hall6 frente 4 un caso nuevo, del todo impre-
visto; privada de facultades para resistir el real manda-
to, se limito 4 circular por las Merindades la ley de suce-
sién, procediendo con tanta parsimonia y cautela, que
ni siquiera consignd en acta su acuerdo. Parece como
que la tal ley no,existi§ para nosotros; ni la sobrecarted
el Real Consejo, ni se incluyé en los cuadernos de Leyes
impresos, ni se reclamé de contrafuero. En 1735 se impri-
mi6 la Novisima Recopilacion de lasleyes de Navarra, y
en ella, lejos de concederse carta de naturaleza al auto
acordado, en la seccién de juramentos reales, se inserto
el que en 1494 prestaron los Sres. Reyes Don Juan y
Dofia Catalina, ultimos reyes de Navarra, que directa-
mente iba contra lo dispuesto en la ley filipina, como lo
acreditan los siguientes pdrrafos: «....juramos.... que....
pornemos v ternemos todos los castillos et fortalezas del
dicho Reyno en mano y guarda de hombres Hijosdalgo,
naturales y nacidos y habitantes y moradores del dicho
Revno de Navarra, y no en mano de extranjero ni extran-
jeros algunos, en cada que hubiéremos de dar 4 alguno, 6
algunos de los sobredichos, la guarda de los dichos casti-
llos y fortalezas ¢ de alguno de ellos, faremos facer pleito-
omenaje, v jurar sobre la Cruz é Santos Evangelios, por
ellos tocados manualmente, que falleciendo la Reyna
nuestra mujer (lo que 4 Dios no plega) sin dejar de Nos
creatura ¢ creaturas, 6 descendientes de ellas de legiti-
mo matrimonio, en tal caso vendrdn los dichos castillos
y fortalezas al heredero ¢ heredera de ella....: nifaremos,
ni daremos licencia de facer estatuto, fuero, niley per-
judiciable al herencio de las hijas, que sean hevedervas
del dicho Reyno de Navarra: vy silo faciamos, y si ella
lo facia, que de su natura todo sea nulo, y de ningtin va-

lor.... Otrosi juramos, como dicho es, que como Nos fa-
9
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[leciendo 1a dicha Reyna, dejando heredero 6 hevedera....
que si acaso venfa que casasemos, dejaremos luego di-
cho Reyno enteramente al heredero primogénito, O zere-
derva.... y el tal heredero 6 heredera, seyendo de menor
edad.... Y en caso que el tal heredero 6 heredera.... Y Sl
contecia que Nos falleciésemos ante que la dicha Reyna
nuestra mujer , dejando heredero 6 heredera de Nos....
I as{ bien aplicaremos al dicho nuestro heredero primo-
génito 0 primogénita.... Al cual heredero primogénito 6
primogénita haremos nudrir....» (")

La Diputacién y las Cortes obraron prudentisima-
mente en este negocio del auto acordado; se abstuvieron
de promover una gravisima cuestion de competencia al
Rey y sus Cortes de Castilla, visto, sin duda, que no ha-
bia adn llegado el caso de que s¢ mostrasen, en la prac-
tica, opuestas la ley indigena y lanovedad extranjera, y
sobre todo que D. Felipe no pretendfa se otorgase carta
de natwraleza 4 su desdichado engendro insertdndolo en
las colecciones de leyes, y que Su ilegalidad era flagrante
y manifiesta, y, por tanto, alegable en cualquier tiempo.

T.as novedades de Felipe V no lograron fundir en uno
los dos reinos, navarro y castellano. He aﬁui’ una prueba
notable. En 31 de Mayo de 1789, el rey D. Carlos 1V con-
vocé Cortes de Castilla, diciendo en su Real decreto:
«Que habiendo sefialado el dia 23 de Septiembre de este
afio para que 7S vetnos 'y vasallos juren al principe Don
Fernando, mi muy caro y muy amado hijo, en la iglesia
del Convento Real de San’ Jerénimo dela villa de Madrid,
conforme 4 las leyes, fueros y antigua costumbre de €S-

(1) Las Cortes de 1494 recalcaron tanto el derecho de las hembras,
acordandose de que el infante D. Juan de Foix habia disputado la Corona
4 Dona Catalina, fundandose en la ley salica francesa. No pudieron, pues,
los compiladores de la Novisima aducir otro texto mas expresivo de la

legalidad foral.
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tos mis Reinos, seginy por la forma y manera que los
principes primogénitos y herederos de ellos se suelen y
acostumbran jurar: He resuelto», etc. A estas Cortes, que
efectivamente juraron 4 D. Fernando y luego restable-
cieron le ley de Partida, derogando el auto acordado de
1713, concurrieron procuradores de ciudades castellanas,
aragonesas y catalanas; pero como en ellas no estuvo le-
galmente representado el reino de Navarra, se estimo,
justamente, que el juramento no le comprendia, 6, lo que
es igual, que, en oposicién 4 los dislates juridicos de Don
Felipe V, una cosa era el Reino de Castilla y otra los
Reinos de Espaiia 6 Monarqufa espafiola. En la convo-
catoria de las Cortes de Navarra, 20 de Marzo de 1794,
mandé D. Carlos IV «que se celebrasen Cortes generales
en este Reino en la forma acostumbrada.... para tratar y
resolver en ellas los negocios de su Real servicio y bien
ptiblico, v para que se celebrasen, conforme al Fueroy
antigua costumbre, las regias funciones de la Ratifica-
cién (1) y Juramento de S. M. como Rey y natural Sefior
legitimo subcesor en esta Corona de Navarra,y el de
S. A.R. S.elSr.D. Fernando, sumuy caroy amado hijo,
como Principe inmediato subcesor de S. M. en esta
Corvona», etc. En 11 de Enero de 1795, ¥y en la santa
Iglesia catedral de Pamplona, los tres Estados juraron
al Rey v Principe en la forma acostumbrada, previo,
como siempre, el juramento del Virrey 4 los Fueros y
Leyes. |

Establecida por D. Felipe V una nueva forma de su-
ceder 4 la Corona de Castilla, por el auto acordado de
1713, no he de pararme 4 narrar el truncamiento ¢ mutila-
cién de su texto en la Novisima Recopilacidon castellana,

(1) D. Carlos habia sido jurado como Principe heredero en 20 de
Enero de 17066.
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la pretericién que de ella hizo su propio autor ('), su de-
rogacion en las Cortes de 1789, la Pragmadtica-sancion

de Fernando VII en 1830, su derogacién por el codicilo
de 18 de Septiembre de 1832, la revocacién del codicilo
por el Real decreto de 30 de Diciembre del mismo afio,
episodios de esa enredada historia que nos cuenta como
el mds ruin de los absolutismos transformoé 4la Corona
de Isabel la Catélica en alhaja de familia, ni tampoco he
de aquilatar la validez de esos actos. Sea la que quiera
la solucién que se adopte, ya prevalezca la carlista, ya
la isabelina, ninguna es aplicable 4 Navarra, ni puede
cambiar la congruenciade la respuesta que corresponde 4
la pregunta,cabeza de esta excursiénhistérica: «¢Cuando
murio Fernando VII de Castilla, ITII de Navarra, qué ley
regfa en este Reino para la sucesién 4 la Corona?»

La respuesta se impone con la indefectibilidad de una
deduccién geométrica: 6 la ley del Fuero (y esta es mi
opini6én v la dnica razonable), ¢ laley de Partida. El
justo fallo del litigio dindstico es igual con arreglo 4 am-
bas: la Corona de Navarra correspondia 4 Dofia Isabel
de Borbon, cuyas pretensiones abonaban la tradicion y

la legitimidad.

ArTUrRO0 CAMPION.

(1) Por ejemplo: al renunciar la Corona D, Felipe Va favor de su
hijo D. Luis, empleé estas palabras: « Que los gobernéis y administréis
(los Reinos) y os llaméis segin y como yo me he llamado y al presente
me llamo y me intitulo, y segun los he gobernado y administrado, y
como lo pudiérades y debiérades vos hacer después de mis dias como mi
hijo primogénito, Principe jurado y llamado a la subcesion de los dicnos
Reinos , Estados y Sefiorios conforme a la ley de Partida, y 4 las otras
leyes, usos y costumbres de los dicbos Reinos». (Copia simple de la re-
nuncia de D. Felipe V. Seccion de casamientos, etc. , leg. 2.°, carp. 81,

ano 1724.)
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Un poema, por G. Puetma Tueper: Buenos Aires, imp. de Coni €
hijos , 1889.—Caracteres extranos de este libro.—Imposible maridaje
de la poesia con el positivismo filoséfico.—El prologo era indispensa-
ble, y sin embargo nada aclara ni conduce a nada. —;Poema 0
novela? — Recuerdo de un poeta italiano.—Argumento del libro.

+ N poema filosofico, y filosofico positivista, es real-
mente un hallazgo como el de la piedra filoso-
fal, porque, de todos los sistemas conocidos , €l
de Augusto Comte y Littré parece 4 primera vista el
mds antitético 4 la poesia épica. Pase por el materia-
lismo, que, desde Luciano acd, bien que mal, ha hablado
alouna vez en cada siglo el lenguaje de los dioses, hasta
perderse en la escuela naturalista de nuestros dias, como
el mar que en ciertas riberas forma cenagosos mangla-
res ; pero que la filosoffa positiva, que presume de tener
una arquitecténica completa, de donde estd rigurosa-
mente excluido todo elemento suprasensible, todo lo que
no sea verdad y realidad garantizada por la ciencia , sin
perjuicio de haber pretendido nada menos que fundar
una religién sobre una base tan abstracta € incognosci-
ble por el procedimiento cientifico como es la Humani-
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dad ; que esa filosoffa, repetimos, seca como el nimero
y fatal como el hecho, pueda hacer alianza, y, mds que
alianza, compenetracién literaria con aquella faz de la
inteligencia que sélo tiene ojos para ver lo suprasensible,
lo que estd mds lejos del hecho, de la realidad, y, por
consiguiente, de las esferas mismas dela ciencia positiva,
no ya con dificultad, pero ni aun concediendo 4 la inteli-
gencia humana inverosimiles alientos, se concibe. Puede
intentarse por error de cdlculo, ¢quién lo duda?; puede
un poeta enamorado del positivismo imaginar una obra
épica que sea 4 la nueva ciencia lo que la Divina Come-
dia es 4 la Teologfa; pero realizarla , pero dar formasy
color v cardcter poético 4 lo que es la negacién de toda
poesfa, eso, aunque se tratara de unrival del Dante, ha-
biamos de verlo para creerlo.

El hecho mismo de imaginar ese poema excluye
toda idea positivista y borra al poeta de la que podria-
mos llamar Cofradfa de la Humanidad ; pues accién, per-
sonajes y peripecias, bien sean histéricos y reales, bien
fantdsticos ¢ imaginados, desde el momento en que se
tejan y adoben 4 la manera poética, ya no son filosofia
positiva; v si el tal tejido y adobo no se hace, tampoco
son ya poema ni cosa parecida. Nunca se ha abusado
tanto de este género literario como ahora, que al cuen-
tecillo mds fitil y 4 la fdbula mds baladi llamamos poe-
ma, pequefio 6 grande, y ni aun 4 aquellos autores que
comulgan con todas las filosoffas, quizd por no tragar la
hostia de ninguna, les ha ocurrido hasta lo presente cali-
ficar con el mote de una escuela filoséfica los queles salfan
saturados de positivismo ¢ materialismo, que es lo que
mds abunda en estos tiempos que corren. Tiempos extra-
fios ciertamente, que, habiendo admitido el divorcio en
su legislacién civil, quieren casar 4 la filosoffa con la
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poesia, cuando tan mal matrimonio hacen y tan enclen-
ques frutos han de producir.

& 1o lo entiende asf el Sr. Puelma Tupper, autor del
libro Un poema que hemos recibido de Buenos Aires,
gallardamente 1mpreso, 6 el poema sélo de pretexto le
ha servido para hacer por via de prélogo una profesion
de fe positivista, por mds que pudiera decirsele: Non
evat hic locus. Y, sin embargo, el prélogo es indispen-
sable para que el libro se entienda bien , porque tan ciego
sectarismo como el de su protagonista no podria imagi-
narse en una obra poética. Pierde por ello, es verdad, el
cardcter de poema; tampoco serfa justo darle el nombre
de novela rimada, y viene 4 ser, en resumen, una colec-
cién de poesfas de propaganda, eslabonadas y relacio-
nadas por una accién subjetiva’y autobiogrdfica, en que
el autor sélo ha pretendido recrearse y complacerse 4 si
mismo, segtin se deduce delas primeras lineas del citado
prélogo.

Porque no podemos dar otro caracter que el mera-
mente personal 4 la definicion dogmadtica que lo encabeza.
—«;Qué es (se pregunta) lo que debe contener la poesia
para interesarnos? La respuesta parece imponerse: aque-
llo que nos gusta,la descripcién entusiasta de las dichas
y goces de nuestro tiempo. Se lee para ilustrarse 6 para
entretenimiento, y entre las producciones del género,las
poesias han ocupado siempre el primer lugar, como que
reunen todos los agrados de la frase, el metro, la rima,
la cadencia, las imdgenes y las comparaciones propias
del estilo poético.»

Ni por la forma ni por el fondo satistara al lector esta
definicion, prefiriendo, como nosotros, creer que el pro-
loguista habla por su propia cuentay no €n nombre del
publico, que en todos tiempos,y mds en el siglo x1x, hace
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pensar muy hondo cuando se trata de su concepto de la
poesia. En el plan y en todo el libro del Sr. Puelma se des-
taca también, ante todo y sobre todo, su personalidad
exuberante. Es un sectario de Augusto Comte, ya lo
hemos dicho, y campean en €l todas las condiciones de
sectario, principalmente el yoismo y la intransigencia.
También hemos de pasar por alto algunas extrafias
teorfas que encierran las primeras pdginas del prologo,
escritas al parecer sin pensamiento bien maduro, hasta
que por las puertas de una sintesis histérica en tono de
Enciclopedia (la del siglo pasado, entiéndase bien), €n-
trase de rondén en el presente, encareciendo sus faltas
y sus vicios, el malestar y el desasosiego que nos consu-
men, para concluir que «se necesita una creencia que
»organice la sociedad y dirija al hombre». ¢ Necesitamos
nosotros afiadir que esta panacea la encuentra en las doc-
trinas positivistas? « Augusto Comte, exclama, el ge-
nio por excelencia de la civilizacion occidental , el rival
de Aristoteles, no ha trepidado : el sentimiento que en-
cierra en si generalidad bastante para servir de base
4 una creencia universal, es el sentimiento humanita-
rio.» Compara luego esta doctrina con la catélica en
cierta aplicacién que hace 4 la poesia, presuponiendo
que en todos los tiempos ha presentido y cantado la
conciliacién del deber y del bienestar. He aqui sus pa-
labras: «La sabidurfa antigua, prudente y desconfiada,
dijo: «trata 4 los otros como quieras que tetraten»; des-
pués el Catolicismo, amante, pero siempre egoista, con
la preocupacion de su cielo futuro y haciéndolo todo por
amor de Dios, prescribié: «Ama 4 tu préjimo como 4 ti
»mismo» (jdoctrina egoistalll); vy ahora el positivismo,
digno y verdadero, escribe: « Vive para el projimo», con
lo que establece que existen en el hombre inclinaciones



SECCION HISPANO-ULTRAMARINA. 137

benévolas, de cuyo ejercicio nace el bienestar dentro del
deber ».

No analizaremos ese pdrrafo ni los restantes del pro-
logo, donde aborda multitud de problemas mas 6 menos
sociologicos, para resolverlos con el criterio positivista,
apresurdndonos 4 llegar al poema ¢ novela rimada, que
es tan curioso como el lector va 4 ver.

Dividido en cuatro partes 6 libros, cada capitulo es
una composicién poética no muy larga, 4 veces tan corta,
que se reduce 4 una sola redondilla, y las mas llevan su
fecha, como apuntes de un libro de memorias. El protago-
nista se parece al pronto 4 Abelardo, por la entonacion
reposada y grave de sus primeras endechas amorosas;
asalta luego 4 la memoria el recuerdo de aquel Carlos
Gozzi, poeta italiano del siglo xvir, que, enamorado del
amor platénico, nunca lo pudo hallar en su camino, con-
virtiéndosele en barro hasta el agua que del cielo le llo-
via, personaje interesantisimo, cuyos pudorosos escrus-
pulos hacen muy divertidas las Memorias que dejo escri-
tas : pero no se tarda mucho en comprender que, st alguna
reminiscencia tiene del italiano, es por el reverso de la
medalla, de igual modo que el autor prueba sus tesis con-
tra el egoismo catélico y la generosidad de la politica po-
sitiva. En resumen: no es un cardcter definido ni de
cuerpo entero, sino un neurotico inconsciente, ora parti-
dario de la sensualidad, ora de la virtud, y esto en grado
tan vulgar € insignificante como los hechos que forman
el argumento. Desde luego aclaran un poco la vista estos
versos de la introduccién :

«Candidas, recatadas,
Si sois doncellas timidas ,
Vuestra mano no toque
Libro dictado por impuro amor.»
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Y no hay en realidad grandes impurezas de forma ni
de fondo, que autoricen al autor 4 poner por si mismo su
obra en el Indice de las prohibidas. La religién y la filo-
sofia podrdn hacerlo y lo hardn de segure; pero 4 la mo-
ral moderna le imponen las circunstancias una manga
mds ancha.

[La primera parte se titula Ella. Santiago, 1873-1574.

Tratase de una mujer casada, que desde el primer mo-
mento admite y comparte las caricias del protagonista,
haciéndole feliz. Todo es jubilo su corazon:

«Mia en tu cuerpo y alma,aqui, a mi lado,
Unida por la noche y por el dia
Sin presente, futuro ni pasado,
Mia en tu vida entera; por fin, mia.»

Algo mejor pudiera caracterizarse el amor de la mujer
addltera: pues esa permanencia en las caricias, esa nega-
cion del tiempo que sus deberes pueden reclamarle, an-
tes parecen exigencias de la rima, lo que se llama ripios
poéticos, que concepciones de la mente, maxime Si re-
cordamos que se trata de un filésofo positivista, a quien
algo debia de escarabajear en la conciencia el recuerdo
del marido, si entre los proximos de Comte y Littré se
cuentan los cofrades de San Marcos; pero nos apremia
el proseguir la historia.

Desde la noche del 12 de Septiembre al 6 de Noviem-
bre del 73, pasa algo que no explica el autor; pero que
hace al amante dudar de suamada, pues dice en prosaica

forma:
«Si pude herirte, si un instante solo
Te di de penas, yo las sufro tantas,
Tan hondas son las que en mi pecho llevo,
Que merezco su olvido y tu perdon.
Perdoname y olvida.»
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El capitulo siguiente, que €s una especie de copla
anuncia ya préximo rompimiento.

«Pena mala, que me oprime,
Déjame ya; yo me muero:
Mujer falsa , desleal ,
Pérfida; ingrata, aun te quiero.»

Aunque de otra que sigue 4 esta copla, por el mismo
estilo, puede inferirse que no estdn del todo rotos loslazos,
de los amantes. El dia de afio nuevo , entre pensamientos
de muerte, le brinda 4 €l con este consuelo su especial

filosofia:

«Yo no quiero morir. Si de mis horas
Muchas en suenos vanos
Deslizarse dejé, trabajadoras
Otras, servi 4 los hombres, mishermanos.»

No hablemos de esas horas trabajadoras que siempre
han sido trabajosas, que harto, cuando nos hablan un
lenguaje medianamente comprensible, empafian nuestra
oratitud los que nacen en América de razas extranjeras,
y por el influjo de nuestro idioma llegan 4 parecer y aun
4 creerse espafioles como el Sr. Tupper.

El 18 v el 19 de Enero, ya el abandono de su amada es
tan completo, que hace trazar al protagonista con in-
coherentes frases este retrato al desnudo:

«Que atada a mi te sientas, cual me siento ,
Te exijo, esposa infiel , falsa querida.
Tu cuerpo ya lo has dado, y ni siquiera
Me guardas fe con tu alma en tu capricho.

De torpe vanidad y de deleite,
La copa en que bebia tus amores
Solicito colmé; ;por que me quejo,
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Si otro mds ancha y de cristal mds rico

Igual copa te ofrece y la recibes?

¢ Qué supiste de mi, qué conociste

De mi alma para darme tus caricias?

Fué mi nombre, el escandalo: la fama

Otro con sus riquezas hoy te brinda;

Cambias de hombre, no es mas; sigues tu vida. »

Dos dfas después le ocurre una infeliz estrofa, que
debié haberse callado como un muerto, porque descubre

que la pena que estaba sufriendo era justa, erala del
Talién:

«Te deseo olvidar; tii no me quieres,
Lo sé, lo siento, lo adivino en todo:
Dime si lo sabré, tantas mujeres
Como he enganado con tu mismo modo. »

Pero esta circunstancia que da 4 sus pensamientos
giro tal de vulgaridad gacetillesca, ¢no hizo comprender
al autor que amorfos de ese calibre no pueden ser nunca
asunto interesante y dramdtico, digno de la poesia?

Entre el 25 y €l 50 de aquel mes, primero de 1874, act-
dele un poco de reflexién y otro poco de filosofia.

«Por les deleites de su hermoso cuerpo»

no la habfa amado, sino porque le diera alientos para
alcanzar la gloria y arrojarla 4 sus pies. Fué en vano :

tu€ golpear 4 una piedra. Tiene en esto una corazonada,
y exclama:

« Yo tu hijo soy también , madre naturay,

Y empieza asi 4 acordarse de la filosofia y del sistema
de «vivir para el préximo», que por lo visto habia andado
de paseo, mientras €l de picos pardos.



SECCION HISPANO-ULTRAMARINA. 141

e -

Pide, pues, 4 su tnico Dios que le preste voz clocuente
para convencer 4 la ingrata, como da cantos 4 los pdjaros
y perfumes 4 las flores, si bien al final de esta docena de
versos reconoce que todo es inttil, porque aquella mujer
es la deslealtad vy la falsia misma, y asf cierra el mes con
este canto desesperado, que podria ser algo mas correc-
to, mds poético, y sobre todo mds pertinente, si no fuera
inspirada por el adulteriv una idea que pugna hasta con
el sentido comun:

«; Que une la virtud! — {El viciol; eso confunde,
Eso entrelaza voluntades, cuerpos,
Ahoga aspiraciones, mata creencias
Despedaza familia , hogar, afectos;
Eso envilece y prostituye, y forma
Raza maldita sin parientes ni hijos. »

Hogar , familia, hijos, cuando se trata del amor adil-
tero!

A mediados de Febrero un soneto bastante bueno
(excepto el verso final) hace galana muestra de la gene-
rosidad del poeta, cuvos votos porque nunca sufra su
amada los dolores que 4 €l le agquejan, se coronan con otro
capitulo de siete versos tan malos como innecesarios, y
llegamos al 2 de Abril, que nos trae la noticia de una re-
conciliacion hecha el Jueves Santo:

« Ante tu Dios, y con la cruz formada
Como un nino en tus dedos, lo juraste;
Que fué en dia sagrado, que se oian
Las lugubres campanas que doblaban
Por la muerte del martir del Calvario. »

Este capitulo tiene muchos rasgos naturalistas. Falto
de su amor, habia vivido sin vida dos meses.
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« Y cual el moribundo que se envuelve
En su propia mortaja, con las ropas
De mi lecho al cubrirme, los dos brazos

Cruzaba por sentirme sosegado
Como quedan los muertos en su féretro,

Era la despedida de mi espiritu,

Y de mi helado cuerpo, los adioses

De dos viajeros que en el triste paramo
Exhaustos y rendidos, al dormirse
Acarician su sueno postrimero.»

LLa posesién y la felicidad duran esta vez bastante,
pues acaba el afio de 74 con cantos de triunfo y aun de-
safios 4 la muerte, que si huelen 4 filosotia, es epicurea.

«Venga la muerte ingrata, venir puede,
Mi parte de placer la he saboreado. »

A costa del proximo y de la filosofia positivista, debid
afiadir.

Pero el afio de 75, en que ocurre la segunda parte del
poema, se titula ya Duda. Que no es por cierto la filoso-
fica de Descartes +sino la vulgar y prosaica de £I hombre
de mundo, que tan admirablemente caracterizé Ventura

de la Vega:

«Lo que él con todas ha hecho
Cree que hacen todas con él,
Y esta sospecha cruel
le tiene en continuo acechov.

All4, por Octubre , atisba 6 finge que atisba algo que
le sobresalta , algo que le hace desconfiar. Lo rebuscado
¢ imperfecto de la forma , asi como el recuerdo de aque-
11a confesién que se le escap6 mds atrds, inspira la sos-
pecha de que, no la dama, sino el galdn es quien siente
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hastio y cansancio. Hasta el rasgo filoséfico que cierra
este capitulo inico del afio, es falso de todo punto, pese
4 sus pretensiones de pensamiento hondo:

« | Ah , terrible mortal honda amargura !

Acaso este tormento
Anima, forja y fija el sentimiento

Del eterno carinoy.

En Abril de 76 ya no son dudas lo que abriga o finge,
son celos, v lo peor es que ha perdido el ansia de gloria
y yano trabaja ; pero se da el peregrino caso de que
los cinco mejores versos de este capitulo desmienten el
principio psicolégico sentado al fin del anterior :

«. ... ......estoshelados

Huesos que me sostienen, los fugaces
Voluptuosos caprichos que me animan,

Son tizones y chispas de la hoguera
Que en las cenizas de tu amor se apagay.

Si las dos hogueras se apagan 4 un mismo tiempo,

:qué significa tanta quejumbre?
El mes de Mayo le inspira una excelente poesia , que
apenas se relaciona con la accién. El tema siguiente estd

muy bien desarrollado :

« Naturaleza humana, | cudn avara
Eres para el placer, y cudn fecunda

Para el dolor ! »

Pintando en Junio el otofio de su pafs, le asalta de re-
pente esta idea naturalista, que pone en el retrato de la

dama colores muy antipdticos :

«.... ; Qué es lo que haces s
; Piensas acaso en mi ? No, preocupada
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Vives con el vestido 0 la visita,
Y eres siempre la misma , ni has sentido

Jamas con seriedad, y te sorprende
Que alguien ponga su vida en tus palabrasy.

Al mes siguiente se nos trueca de pronto aquel Macias
en un pudibundo escolar, quese espanta de la obra de
seduccion que trae entre manos. ¢Y 4 quién echa la culpa?
A ella, por supuesto, al revés de Carlos Gozzi, que tenia

la generosidad de absolver 4 las mujeres de los pecadi-
llos que cometer le hacian, y lloraba amargamente por la
perdida virtud de ambos : “

« : Donde encuentro el amor en tus caricias ;
Dénde el cariio santo que venero
En esa fiebre loca de delicias ?
......... ; Qué me ofreces,
Sino miseria y deleznable barro ,
Ni qué me das con tus caricias locas
Que en el infame lupanar con creces
No pueda yo obtener ? »

Y en Septiembre es mds inexplicable atin su transfor-
macién. Hay unas frases naturalistas, que subrayamos ,
incompatibles en el fondo con el pudor del idioma . y €n
forma y fondo con la razén y la 16gica.

«  Quejas!— Porque arrojaba al precipicio
Mis proyectos de gloria , mi salud.
| Miedo |—Y me hallaba en el umbral del vicio ,
Llorando como un nifio mi virtud !
Hoy ; qué diverso? (‘sic ) en el hogar amigo
Que engalana la esposa con su amor ,
Penetro afable ; pero van conmigo
Sombras , recelos , llanto y deshonor .y

jOh préximo en Augusto Comte! jqué tarde llegas
por aqui, y qué desfigurado!
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Seis meses después, en Marzo del 77, va ya viendo
claro que son inconciliables con su amor sus deseos

«De vivir como bueno y como honrado»,

y esto le aflige. Siempre, por fortuna, del dolor y la en-
fermedad sale el hombre mejorado; sentencia que es aqui
aplicable al héroe, y juntamente al poema, dualidad que
parecerd incomprensible al filésofo positivista, cuando le
digamos, 4 mayor abundamiento, que esa sentencia es....
de la fmitacidon de Cristo. Aunque no poco tardio, todo el
sermon del 5 de Marzo de 1877 es bastante bueno. Res-
pecto 4 su congruencia psicolégica, basta observar que
el amante de la mujer adultera, acostumbrado por lo vis-

to 4 seducirlas y abandonarlas, le da estos consejos dig-
nos de £l diablo predicador:

«Seamos sin mancilla; que este goce
De acostarse contento de si mismo
Te acompaile en los afos que te quedan ».

Después, su poquito de reaccién humanitaria en pre-
mio de aquella victoria sobre la carne. Atrds toda vani-
dad mundana :

"-\._\_‘“

PERTENE A

i r_._f"t Ett,:"";:_.' o e
«Lo que vale es la obra, la manerﬁ'\”{\? i LN
: e T e
Con que se sirve al hombre.... g, 0
¥ . "‘r..\: z"i;],. h;. {:.’_’
Que el verso generoso le dé aliento ~egt s
Para vivir y sucumbir honrado».

Pero en Junio le acomete escripulo, rarisimo en ver-

dad 4 aquellas alturas: el de provocar un rompimiento
sin razén :

Van a decirte que te dejo?.... ; Cudles
Mis razones seran, si sélo al verte

10
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Pierdo el sentido, caigo de rodillas?
: Sin verte entonces partiré! ; Lo puedo?
: Cumplo bien si te dejo abandonada?»

No se rompe en un dfa la cadena del amor impuro.
S6lo un sentimiento honrado y noble puede servir de dis-
culpa 4 tal violencia. Y €l no tendra fuerzas para ello, 4
menos que se vista el sayal de peregrino, como San Pa-
blo. Largas pdginas de vacilacion, por el estilo, llenan
los meses siguientes, y al fin, entre Agostoy Septiembre,
después de acusar 4 la addltera de haber «matado el
egoismo que le guiaba», se le escapa esta confesién pre-
closa:

| CARRRRPR— La fatiga,
el hastio, ya siento que me invaden!»

que forma singular contraste con lo del egoismo, y mas
cuando sigue viendo su regeneracion en el camino de
Damasco, nuevo recuerdo de San Pablo, que en boca de
un enemigo de lo sobrenatural hace orande etfecto.

Va en el mismo mes se felicita de que

«Ha tiempo
Que ni una breve, rapida caricia,
Ni un apretén de manos te he pedido»;

ni 1a visita sino de tarde en tarde, para no dar pdbulo al
escdndalo (?1), y acaba con esta resolucion enérgica:

«Sélo un medio
Hay infalible, de €xito seguro:
i Abandonarla al punto, y para siempre!»

Pénelo por obra, y en los primeros meses del afio si-
ouiente, de 78, gasta algunos capitulos en pintarnos su
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situacién moral. ¢Como vive ella en su pensamiento? De
una manera muy extrafa:

«Agradecido el corazon te busca;
Cuanto soy, cuanto valgo, mi pureza
La debo a los verdugos de mi carne,
Tu amor y su amargura».

Y asf acaba la segunda parte, previa otra invocacién
4 la Humanidad, cuyo amor y cuyo culto lo debe también
4 la mujer abandonada «apenas puro se torné» (jbuen tor-

niquete!) su carifio, lo que 4 la verdad no se compadece

muy bien con haber tenido que poner tierra por medio.
Esta tierra es la Pampa, la cual nos describe en 1a

tercera parte, que se titula De viaje, 1879-1881, des-

cripcién en que hay algunos valientes versos, y buenos
rasgos de paisajista :

« jLa Pampa!: la extensién, la ancha llanura
Abierta y dilatada como el mar,
Sin monte, ni accidente , ni espesura,
»Las nubes que pasean en tu cielo
El sol del Mediodia al entoldar,
Dibujan sus contornos en el suelo
Donde parecen, vivas, caminar.
»Cruzan lineas de fuego, retumbante
Repercute del trueno el ronco son |
Y un velo se descorre vacilante :
Es la lluvia que mueve el aquilény.

No sabemos si es en la Pampa misma dondese aparece
otra mujer, que lleva ya un nombre, y simbélico por
cierto. Se llama Blanca. También es simbélica la fecha :
> de Febrero : 1a Purificacién de Nuestra Sefiora. (Esto
no lo dice el autor. Quizd no lo advierte.) Ella surge :
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«Reanimando en su alma los dormidos

Ecos de las dulzuras aprendidas
A su querida madre ; las quimeras
Del joven ambicioso, los ideales
De la primera religion, los nobles
Y santos entusiasmos de la vida».

El nuevo amor ocupa tres o cuatro capitulos de ende-
chas vy versos sdficos puramente subjetivos, de donde

s6lo hace 4 nuestro proposito copiar lo siguiente:

« Nada al alma conforta
Que vive sin el credo
De sus padres, que no halla
Refugio en santo templo.

-------------------------

» Hoy quiero ser honrado
Antes que hombre de genio,
Ver mi alma satisfecha,
Limpia como un espejo.

» Amame , Blanca,
Tud eres mi aliento,
Mi inspiracion ;

Eres mi virgen,
Mi pensamiento,
Mi religion».

Pero, joh abismo del corazon humano! A mediados de
Junio escribia €sas ardientes estrofas, y ya el 28 habia
ridiculizado la religion de Blanca, que era catolica, lla-
mandola «falsa creencia». Nosotros veiamos venir el
conflicto, el problema, como dicen los ateneistas. jCoin-
cidencias con el Jueves Santo y con la Virgendela Can-
delaria! Cuestion religiosa en puerta. Saltaremos algunas
para explicar mejor la dramdtica peripecia en ver-

hojas
sos muy medianos :
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« Como un acero

Senti que me clavabas, "-".?fr;_ \,
Cuando te of decirme : R AC A
Que hacia mal hablando “‘-{;_r;_; 1
De tu creencia santa, g Ve
Con sorda entonacion ; ﬂ“xfa:h ’r
- N )
P R S A ST SR “\*}d:{} H“‘v\

no es posible
Mi afecto, que no me amas,
Con todo el corazon.»

Y aqui tenemos al hombre purgado de egoismos, al
sacerdote austero de la iglesia de Augusto Comte,
echando 4 rodar todas sus filosofias, olvidando su tole-
rancia humanitaria, y desconociendo, lo que es mas grave
adn, que la sencilla medalla que se le presentaba tenia
su anverso y sureverso muy claritos, acaso mas claro
por el lado suyo que por el de Blanca. El vejete corrom-
pido, segtn se pinta 4 sf propio (aunque al final habla de
siete lustros, que no son vejez paralos que los vemos ya
de lejos), lo ganaba todo ganando el amor de tan hermosa
doncella, sin mds sacrificio que el de sus creencias post-
tivistas, mientras la joven, sacrificdndole las suyas pro-
pias, ¢qué iba ganando bajo el aspecto filosofico, 6 dicho
mejor, humano? ¢(Merecia tan tremendo holocausto un
egoista de su calibre? Si la adultera le inspird tedio y
hastio por haberle prostituido su cuerpo, ¢qué le inspira-
ria la doncella si su alma le prostituvese? En vez de ha-
cerse estas reflexiones de buen sentido, se empefia en
convencerla.... desatdndose en improperios contra el ca-
tolicismo. Vulgares improperios ciertamente. El lector
puede figurdrselos, porque estdn en mejor prosa en cual-
quier librejo heterodoxo. Que nuestra creencia necesita

«Un Satands que la virtud combata»;
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que nuestro Dios y nuestro cielo separan al hombre

« De tu carino, Humanidad eterna»;

que la creencia en el buen Dios es

« Ciencia de ninoy ;

y el positivismo 6 el Dios-Humanidad

« La santa creencia
Que en tu alma une
La fe y la cienciay;

que la mentida esperanza de la gloria eterna, como lti-
mo clavo que sostiene una colgadura desvencijada

«..,.Aun afirma
El pobre cielo en la azulada béveday ;

y que ese cielo es para los tiempos que corren una in-
vencion «muy triste», por la potisima razén que verdn
nuestros lectores ;

«; Qué van a hacer en esa vida eterna
Genios, artistas, € inspirados vates?
¢Qué los ardientes industriales, esos
Que en el alambre la palabra llevan
De un polo al otro, los que el mundo cruzan
De vias férreas....»

Entre estas composiciones, la treée, reaccion incons-
ciente de su espiritu, momentdneo eclipse de su filosofia
4 poder de los recuerdos de su infancia, tiene trozos be-
llisimos, quizd los mejores del libro, como suele acontecer
4 los escritores extraviados cuando, por efecto dramd-
tico 6 por antitesis retorica, pintan las bellezas del cato-
licismo, que lo hacen 4 maravilla, olvidados de su papel
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en la comedia humana. ¢ Quién no se entusiasma oyendo
4 Castelar describir las catedrales géticas, por ejemplo:

« Vuelven como aves a buscar su nido»

hasta aquellos anhelos por la soledad del claustro que
sinti6 el protagonista en su infancia. Comprende que no
pueda Blanca abjurar en un dia, porque su creencia in-

fantil ,

«Cierta 6 mentida , al corazdn ofrece
Paz inefable, sin igual dulzura.

Cuando el creyente arrodillado cae,

Y en su abandono se resigna, y dice:
«Sea , Senor, tu voluntad en todo» ,

No hay mayor dicha que gustar la dulce
Calma que bana el corazén humilde.

: Horas de paz y de reposo, Instantes
Siempre queridos , gratitud os guardo!»

Cuando llega la hora de hacerla antitesis contraria, su
inspiracién decae, su ingenio se achica, y su forma, como
su pensamiento, se arrastran por el suelo. Asi tiene
que suceder forzosamente 4 aquel que, por ser hijo de
un siglo de maravillas materiales, cierra los ojos del
alma, dnicos con que pueden verse las eternas € increa-
das maravillas suprasensibles.

« Veo que el suelo secular se agita,
Que el altar se hunde , que la altiva boveda
Cae del templo reducida & escombros,
Que el cuerpo entero de la amada creencia
Se torna en polvo, se convierte en nada ;
Y busco asilo @ mi piedad , aliento
Para seguir en la ensenanza augusta
De la virtud y del deber cumplido,
En tu doctrina, Humanidad , la sola
Tabla que queda en el desierto océano.»
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¢Qué ha de quedar, hombre? Todo eso es tan falso en
historia y filosoffa como endeble en literatura. Se com-
prende por la contemplacién de la naturaleza llegar al
ateismo crudo, que es lo que hicieron Robinet y Littré,
los dos tnicos discipulos de Augusto Comte que no hayan
enmendado mucho la plana 4 su maestro, aunque ma4s
16gico y mds natural parece, por el conocimiento de la
obra, elevarse 4 la contemplacion del autor; que en hallar
las primeras causasdelas cosas consiste la verdadera file-
sofia, segun el antiguo pontifice romano de e€sos mismos
materialistas ; pero lo que no se concibe es que, en nom-
bre de una escuela y una doctrina protestada por sus
mas eminentes pensadores Ardigo, Stuart Mill, Spencer,
Duhring, Lowenthal y tantos otros, cuyas variaciones,
segun la inmortal sentencia de Bossuet, prueban que esa
doctrina no es la verdad, se dé por muerta la que tanta
unidad y resistencia tanta viene oponiendo hace diez y
ocho centurias 4 ataques mds furiosos y 4 enemigos algo
mas temibles que los que en el presente la asedian. ;Se
ha dado al Catolicismo por muerto tantas veces entre
los filésofos, que ya ni aun vale la pena de aplicarles
aquellos conocidos versos de nuestro Alarcén :

«Los muertos que vos matais
Gozan de buena saludy»!

Se nos dird que juzgamos de una obra poética con un
criterio excesivamente filoséfico, y que los poetas no
siempre dicen lo que quieren, sino lo que les hace decir
la inspiracion; pero, ¢quién tiene la culpa en este caso?

Menos se comprende todavia que en el siglo de los in-
dividualismos y las especialidades conciba un autor la
posibilidad de que yazgan en uno poesia y filosoffa, que
el Parnaso y la Academia se junten y compenetren, olvi-



SECCION HISPANO=ULTRAMARINA. 153

dando que las musas, hembras al fin gdrrulas y jugueto-
nas, se entienden harto bien con la loca de la casa, mien-
tras la filosofia vive en piso mds alto, pared por medio
de la reflexién y del juicio, que no admiten maridajes ni
contubernios monstruosos. Y hay mds atin: y es que la
inspiracion acude al poeta por tal modo, en formas tan
medidas, acompasadas y justas, que 4 las veces, por no
descoyuntar un verso, se le escapan herejias que dan un
capirotazo 4 la obra del filésofo, como acontece al sefior
Puelma, cuando le vemos pedir 4 las creencias catélicas
de su madre y de su Blanca alas para levantarse algunos
palmos sobre la tierra, ¢ cuando le vemos caer en el
ateismo de bruces por la picara medida de una estrofa:

« Ni un dia, ni un instante te he culpado:
El cielo que me abriste con tu amor,
Tu, porque nada creo, me has cerradoy.

He aqui por tierra el castillo de naipes, y el interés
dramdtico de esta tercera parte. Hacia bien la creyente
Blanca en no dar oidos 4 los arrullos positivistas de un
galdn, que cuando la llamaba 4 trocar su parafso cris-
tiano por los drboles y las flores del Eliseo, adonde que-
ria en puridad llevarla era al desierto de los que nada
creen; desierto desolado y desolador, donde el hombre se
confunde con el bruto. La addltera de la primera parte
podia, 4 su vez, decirle:

« Mentiroso de virtudes, que predicas ahora que la
»ventura no se encuentra

« De esposa ajena, en el fatal desliz»,

»lo que td tenfas era un hartazgo de mi carne por
»t1 mismo corrompida, y no escripulos de filésofo, ni
»arrepentimientos de hombre de bien. Aquellas jeremia-
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,das eran pura farfara y trampantojo para dejarme por
»otra». Decididamente la filosoffa proporciona graves
compromisos 4 los poetas, porque la loca de la casa, que
es su verdadera sefiora ¥ Dulcinea, no sufre ancas de
nadie, ni quiere corazones partidos, como dice el cantar
espafiol; y hace muy bien, y este libro lo acredita.

1o demds del poema que examinamos lo adivinaran
los lectores facilmente. Como el héroe sigue ostentando
por lema « Justicia, y no por mi casa>, el rompimiento
con Blanca se verifica asaz prosaicamente.

«ldeas de otro sigl}:}, creencias vanas,
Que no aumentan el bien nila moral,
Me separan de ti, porque mundanas
Gentes pretenden que yo atono el mal.
»Si mal es la bendita tolerancia,
Con la noble franqueza del deber,
Malo soy y he de serlo, aunque la rancia
Creencia me imponga desdichado ser. »

La cuarta parte lleva por titulo Religidn, 1880-1881,
son cantos consagrados al trabajo, 4 1a Humanidad y su
culto, con algunas remembranzas del amor perdido, en-
tre las cuales hemos de espigar un poco para que se
convenza el Sr. Tupper, no sélo del error fundamental
que anula su obra, sino también de que el naturalismo es

casi tan dificil de hermanar con la verdadera poesfa como
lasdoctrinas filoséficas:

« No envidio tu consuelo ,
Creencia de mis padres ,
Sencilla religion

tis dichas,
Del prometido cielo
No siento la ambicion.

De las sofnac
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» Pero tener querria
La fe de mis mayores
Para el deber cumplir,
Para encontrar seguro
Determinado guia
Con que poder vivir.
» No busco enla existencia,
Ni falta hace a mi mente,
Que aspira a la verdad,
Un Dios, un Ser divino:
Me basta como creencia
La eterna Humanidad ».

Esto atafie al filésofo. Si por centésima vez nos dice
el protagonista que con su religién ha llegado la plenitud
de los tiempos, y que la nuestra es un juego de nifios,
aunque se den por agraviados sus ancianos padres, que
acaso valian y sabian mds que €I, ipor qué echar de me-
nos aquella fe? (Cémo habia de servirle para seguro guia
cosa tan rancia y baladi? ¢O cree aplacar los manes pa-
ternales conla hermosa poesia que dedica 4 1a quele llevé
en sus entrafias, haciendo pendant con otra 4 la Huma-
nidad llena de los lugares comunes de la secta?

Vamos con el poeta para concluir. Dice asi en la pé-

g1na 208:

«Yo guardo en mi maleta
Sus cartas y retratos,
Y aun la dltima tarjeta
Que me escribio al partir,
»Mil veces he querido
Sentarme a verlo todo,
Y fuerzas no he tenido

El cofre para abriry,

Esto dicho en renglones largos en una carta 4 un
amigo 6 un hermano, podria serhasta interesante ; peroen
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una obra de pretensiones €picas, ¢lo cree el Sr. Puelma
admisible? El naturalismo no lo constituyen menudencias
triviales, ni descripciones ininteligibles.... como aquella
otra :

« Cabe la orilla, de colores varios
Pintan las ropas que sacude el aire
Tendidas a secar, y los jubones
Rojos de las gallardas lavanderas».

Donde nos quedamos sin saber quién los pinta, como
ni con qué los pinta, ni qué tienen que ver estas pinturas
con la Naturaleza, con la Humanidad, ni con la filosoffa
de Augusto Comte, que tanto papel hacen en esta cuarta
y ultima parte de Un poema...., para ser por los hechos
desmentidas. Justo castigo de meterse en terreno vedado.

Ella sale de modo, que puede con més razén que nuncd
decirsele:

« {Pobre y desnuda vas, filosofia!»

En otra ocasion mds apacible y tranquila para nues-
tro espiritu procuraremos demostrar los estragos que
Espronceda y Campoamor estdn haciendo en la poesia
americana, por haber vertido pensamientos de cierta in-
dole con magnificos ropajes que deslumbran aquellos ojos
reci€én abiertos 4 la luz. Entretanto, bueno serd que mi-

dan sus fuerzas para tejer la tela antes de acometer poe-
mas grandes 6 pequefios.

V. BARRANTES.



UN DOGMA INEDITO.

No sé si es cuento 6 no es cuento,
Pues duda el que lo conto,
S1 esto pasé, 6 no pasé
En el Concilio de Trento.

Un hombre de gran doctrina
Fué 4 un Concilio 4 sostener
«Que es, por madre, la mujer
Una creacion divina.

Y que, en honor al Eterno,
Que creé tan nobles seres,
Se exceptuase 4 las mujeres
De las penas del infierno».

Fué.el dogma planteado asf,
Y al ponerlo 4 votacion,
Los sabios, sin excepcidn,
Fueron diciendo : «Si, si».
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—«Muy bien (dijo el Presidente);
Queda este dogma aceptado ;
Mas se dejard archivado
Y oculto perpetuamente.

:Qué paz, orden ni gobierno
Podria en el mundo haber,
Si supiese la mujer
Que para ella no hay infierno¢»

—
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UL HMAS‘MGDAS JLITERARIAS

(SGBRE UN LIBRO ITALIANO) (').

ABLANDO, alld en Junio del afio que ya paso, de

una obra escrita por el Sr. D. Jorge Hunneeus,

observaba yo que aqui, en lenguaje literario, se
llama joven, no al que cuenta poca edad, sino al que poco
6 nada hizo. Advertiré, pues, que Vittorio Pica es un
Joven real y efectivo (ahora mismo acaba de cumplir el
servicio militar de un afio), y ha mds de tres que se de-
dica 4 la critica bibliografica, restringiendo el circulo de
sus estudios y de sus fallos 4 la nueva generacion lite-
raria francesa ; la media docena de noveladores 4 quie-
nes con mayor 6 menor propiedad se aplica el dictado de
naturalistas, y 4 los cuentistas y poetas llamados por
Pica excepcionales 6 bisantinos modernos. Notese, desde
luego, en el perfil critico de Pica, esta particularidad: es
un italiano, y no se vuelve nunca hacia el pasado de su

patria. Laliteratura anterior 4 la segunda mitad de nues-
tra centurid, como si no hubiese existido.

(1) Alavanguardia.—Vittorio Pica : Napoli , 189_{1._&_ e
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Muy frecuente es en los criticos este fenomeno , y tam-
bién el opuesto, y creo no pueden calificarse de desorvien-
tacidn, sino de ovientacidn parvcial. Critico desorientado
serd el que, 6 se empefie en galvanizar formas cadu-
cas, 6 coadyuve 4 los errores del gusto publico en su
época, 6 sin norma ni ley interior evolutiva, juzgue 4
capricho, empiricamente ; critico de orientacion parcial,
el que sienta profundamente un perfodo, un aspecto de la
belleza literaria 6 artistica y no pueda entender los res-
tantes; y, por tltimo, critico arménico, 6 de orientacion
total, serd unicamente el que, remedando uno de los
mis sublimes atributos de la Omnipotencia, tenga el don
de comprender lo pasado, discernir lo presente y augu-
rar lo futuro. jAh, cudn dificil es que las edades produzcan
un hombre de estos, médxime si ha de reunir elegante
estilo, adecuada expresion y erudicién luminosa!

Entre los criticos modernos que mds justa fama goza-
ron, y gozan, han predominado los de orientacién parcial

retrégrada, aquellos para quienes

«Cualquiera tiempo pasado
Fué mejor».

Hay mil razones para que asi sea. La admiracion, re-
cayendo en obras consagradas por el transcurso del tiem-
po, va como el bajel por rumbos conocidos; segura de si,
confiada, intrépida , libre de acerbas contradicciones. Al
encarecer lo nuevo, se teme siempre caer en €rrores,
tanto mds groseros y humillantes para el juicio, cuanto
m4s f4cil es que se patenticen 4 la vuelta de pocos aifos.
No entusiasmarse, regatear, y aun negar rotundamente
o]l mérito de los contempordneos, es camino mds pruden-
te y cauteloso. Por otra parte, la admiracion necesita,
para cuajar y solidificarse, el concurso de la imaginacion,
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arafia misteriosa que reconstruye sin cesar su durea telg
en los rincones del cerebro; v Ia Imaginacién , compla-
ciente en sumo grado para los muertos, es exigentisima
para los vivos, no perdondndoles las flaquezas y roza-
mientos diarios, pidiéndoles imposibles, acusdndoles de
faltas, cuando no de sobras, y enojandose porque no son
como ella suefia, pero como Dios los hizo.

En este punto, como en otros varios, hay divorcio
entre la critica y el publico. Mientras en los criticos pre-
pondera el amor 4 lo pasado y el horror 4 la tinta fresca,
el piblico pide, con insistentes voces, actualidad, obras
contempordneas, autores que no estén todavia en el Pan-
tedn. Los nombres antiguos los olvida aprisa; cada dia su
infiel memoria pierde alguno. Asf como he observado en
criticos muy ilustres el respingo nervioso ante la cu-
bierta color manteca 6 gris del libro nuevo, he notado
y noto cada dia mds en el lector ilustrado y asiduo el
movimiento de repulsién ante el forro de pergamino 6
piel y los folios rancios del libro viejo. Si yo llevase una
estadistica de las obras que me han pedido prestadas en
esta ultima década personas de cultura nada vulgar,
quizd no corresponderia el uno por cien 4 nuestros auto-
res cldsicos antiguos. De nuestra literatura venerable, no
se lee mds libro que £I Quijote. Santa Teresa, Granada,
Rivadeneira, etc., se sostienen, gracias 4 su doble ca-
racter delibros de piedad v obras literarias; pero dquién
maneja hoy el Escudero Marcos de Obregon, El Donado

hablador (obras amenas Cito), 6 las novelas de Dofia Ma-
ria de Zayas?

Hay, pues, caso de orientacién parcial en el ptblico.

No solamente se le hacen indigestos los libros de los

llamados siglos de oro, sino que le es dificilisimo e]

esfuerzo de remontarse 4 lecturas que cuenten de fechg
I1
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medio siglo. Larra, tan sabroso, tan vibrante, 4 duras
venas logra que le hojeen. A Espronceda, hasta los estu-
diantes le olvidan. De Hartzenbusch pronto no quedard ni
rastro. Zorrilla se salva por el 7 enovio,; cosa muy buena
es Margarita la lornera, pero cierto que no pululan
sus lectores actuales.

I a critica ha de reaccionar contra esta accién disol-
vente del tiempo ; ha de diferenciarse del publico en no
ser olvidadiza, y asemejarse d la Divinidad, para la cual
no hay pasado ni futuro, sino presente s6lo. No debe
increparse 4 los criticos si elogian y veneran, ante todo,
1as obras maestras que el publico va arrumbando, y si
de tiempo en tiempo se 1as recuerdan, como se recuerda
a1 desmemoriado nieto de cien héroes las glorias de sus
difuntos abuelos. La critica ha de embalsamar & los auto-
res, ya que el pablico los pulveriza y entierra ; y desde
este punto de vista, casi me entran impulsos de asegurar
que la critica, propiamente dicha, no se ejerce sino sobre
obras que ya estdn 4 la vez sancionadas, olorificadas y
dadas al olvido por el publico, refrescando 4 €ste la me-
moria 4 fin de que no pierda enteramente sus venerdn-
das huellas.

Vittorio Pica (del cual me voy desviando mucho),
lejos de ser critico archivero, es critico precursor, de
los que gustan de anunciar los nuevos tiempos, y critico
importador, de los que se dedican 4 aclimatar en su
patria las novedades extranjeras. A laverdad, no puede
hacerse otra cosa, tratindose de amena literatura, en la
Ttalia actual. El género predilecto de nuestra generacion,
que es la novela, no se ha destacado con caracter pro-
pio sino en cuatro naciones: Francia, Rusia, Inglaterra,
Espaiia. Italia no carece de novelistas, y algunas novelas
produce, dignasde estimacién y aplauso ; pero marchando



ULTIMAS MODAS LITERARIAS. 163

m—

sobre las pisadas de los maestros franceses. Pica, que-
riendo elogiar 4 los modernos novelistas italianos, Verga
y Capuana, dice de ellos queé representan sinceramente
en Italia «el naturalismo». De Capuana ensalza «la flay-
bertiana armonfa del periodo»; una heroing suya tiene
de bueno «que se parece 4 otras de Zola vy Goncourt»: y
cost via discorrendo, § los italianos les j Uzga y aprueba
Pica segin el patrén francés, sin que en ninguna parte
este critico, siempre bien informado, sereno y justo,
hable de una escuela italiana, cuya existencia no debe de
haber sospechado nunca. Hay mds: tratando de I Su-
puesta resurreccién del drama italiano, del cual dice, con
razon, que acaso en ningtn tiempo habia vivido, y dando
~vaya al poeta Conforti, que dedico 4 semejante resu-
rrecciéon un himno entusiasta, declara que,—fuera de ha-
llarse persuadido de que todo arte caming aceleradamente
4 hacerse internacional,—no se atreve 4 proclamar la
ttalianita schietta de sy literatura. Y, en efecto, ¢quién
fuera osado 4 proclamar esa ttalianitq schiettq? Nj aun,
rigurosamente hablando, existe Ia ilalianita. Direccio-
nes cientificas italianas modernas, las conocemos ; lite-
rarias, no. |

il papel de Pica se reduce, pues, 4 sefialar 4 sy patria
las tltimas modas extranjeras, y alentar 4 Jos escritores
que revelan, si no genio revolucionario ¢ iniciador, al
menos talento para aprovechar ¢ Interpretar, en su esfe-
ra, las ideas estéticas mdgs & MENos nuevas, pero al fin
recientes, de otros paises.

Al sefior Ia primacia.Zola, que €s, sino el mds orande
(viviendo Tolstoy), el m4s consciente y reflexivo de los
maestros de la novelg moderna, ocupa mayor nimero de
paginas en el libro de Picg. Es tanto lo que se ha escrito
acerca del Hércules Farnesio de las letras contempor4-

L. r
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neas, ¢ sea Zola, que casi, 4 no tratar el asunto con no-
vedad y altura oxtraordinaria , ni los que le ensalzan, ni
los que le injurian, ni los que hacen una de cal y otra de
arena, salen ya de un cfrculo trillado yvicioso, repitiendo
los mismos lugares comunes y recociendo siempre las
mismas berzas. Claro estd que 4 cada libro que Zola es-
criba se volverdn 4 discutir fatalmente sus teorias, sus
practicas, su personalidad, etc.;y, con todo, se me figu-
ra que ya convendria dejarle en paz por unos veinte
6 treinta afios,—lo que dentro de las probabilidades hu-
manas de la existencia humana le resta de vida,—y des-
pués volver 4 considerarle tranquilamente. Mudados los
tiempos, mudado nuestro espiritu; ¢quién sabe las muta-
ciones que entonces Creeremos advertir en Zolar
Algo semejante ocurre, aunque en menor escala, con
Daudet y con los Goncourt. No tan discutidos, traduci-
- dos , odiados, curioseados , admirados como el autor de
los Rougon Macquart, estdn , sin embargo, en sazon
para que el lector los conozcad ya directamente , no al
través de prevenciones criticas;y yo, por mi parte, he
resuelto, una vez publicado el estudio que encabeza Los
Heymanos Zemganno, y que hace tiempo escribi, rehuir
hasta el nombrar 4 estos escritores franceses, como no
sea por inevitable precision 6 4 fin de decir algo que me
parezca NuUevo, raro y desconocido, si algo asf puede
ocurrirseme 6 puede ofrecerse respecto de tan celebra-
dos autores. Quizd este reposo aclare, confirme ¢ recti-
fique nuestra actual apreciacion. |
Por eso ,—sin desconocer el mérito que contrae Pica
ante sus lectores italianos, repitiendo lo que ya estd dicho
en todos los idiomas del mundo, pero que acaso alli no
seq tan trillado como es aqui ya,—prefiero en su libro los
sstudios sobre autores también actuales, pero Vvirgenes
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atun para nuestro publico (parte de ellos siquiera),—Ed-
mundo Duranty, Fernando Fabre, Pablo Bourget (éste
pronto andard en gacetillas), Guido de Maupassant (digo
lo mismo), Carlos Huysmanns (considerado como critico
de arte); José Peladan, Francisco Poictevin, Camilo
de Sainte-Croix, Eduardo Rod, los novatos Haraucourt,
Courmes y Marguerite ; Glatigny, Verlaine, Mallarmé,
Lemonnier (que es el Zola belga), los novelistas rusos,—
y claro estd que me interesaria mds atn si el libro entero
versase sobre lo que versan sus tltimos capitulos, es
decir, sobre novelistas italianos ¢ poetas del dialecto
napolitano. Porque de asunto de letras italianas ignora-
mos mucho aquf, y para saber algo necesitariamos re-
unir una bibliotequita y derrochar bastante dinero y
tiempo, por lo cual, hasta 4 titulo de guia para este mismo
derroche, si nos propusiésemos realizarlo, nos conven-
dria un libro mds exportador que importador, en que
Pica, con su acostumbrada claridad y finura, nos expli-
case lo que ocurre por su patria.

Pica es un critico apacible, de tendencias delicadas y
aristocraticas, indiferente (al parecer) 4 lo antiguo, ecléc-
tico para lo moderno,—aun cuando se advierte en ¢l mar-
cada tendencia 4 preferir los refinamientos y los tipos li-
terarios excepcionales, lo cual le predispone 4 abrazar y
encomiar las formas decadentes,—como el protagonista
de cierta novela de Huysmanns.—Su critica es parienta
proxima dela curiosidad intelectual. No hay en ella notas
de originalidad; esun vulgarizador que se propone comu-
nicar 4 los lectores impresiones estéticas que en conjunto
los lectores rechazan siempre, porque el gusto general
se inclina 4 lo claro, sano y firme. Para conseguir que la
gente lo entienda, Pica habla muy llano, y presenta bien
definidas—mejor que estdn en la realidad —las zonas en
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que se divide la literatura contempordnea, esmerdando-
se en esa distincién de escuelas que es 4 las letras lo que
la clasificacion 4 las ciencias naturales, réotulo que no ex-
presa la esencia intima, pero indispensable para servir-
nos de brijula en el océano de las formas,—donde nos per-
deriamos si nos empefidsemos en llegar al fondo comin
y 4 la identidad de los predicados contradictorios, 4 la
unidad de la substancia, nominalismo literario 4 que nos
conduce fatalmente el odio 4 las huecas disputas silogis-
ticas.

Tal vez adolece Pica de un defecto (excusable en quien
no ha residido largo tiempo en Paris y sufre la fascina-
cién parisiense , tan excusable como usual). Su misma
formalidad de critico le hace tomar muy en serio todas
las pseudo-escuelas, capillitas protestantes y sinagogas
obscuras del decadentismo ¢ bizantinismo moderno. No
estd Pica asaz prevenido contra la blague literaria, aun-
que distingue sagazmente el talento de algunos pontifi-
ces de la secta de las exhibiciones y afectaciones de los
discipulos. No es buen camino echarlo todo 4 risa ; pero
tampoco es fdcil conservar gravedad excesiva tratdn-
dose de decadentistas v bizantinos. El talento de los
pontifices prevalecerd, 4 pesar de las bromas y hasta
de cuantas extravagancias piensen 0 escriban los sei-
des, y no digo hkagan, porque hoy no se puede hacer
extravagancia alguna,—ni siquiera las goliardescas hu-
moradas de Espronceda y sus amigos,—y aun menos
en Francia, donde la sociedad es acompasadisima, for-
malista, trazada 4 cordel, con tiralineas y compds. La
gente va en Paris 4 la famosa hosteria del Gato Negro
como 4 otro bodegén cualquiera, riéndose mucho de las
farsas y pinturerias que se exigen para entrar en un
establecimiento donde, al fin y al cabo, después de
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tanto esqueleto y tanta calaveray tanto espantajo pin-
tado por la pared, se toma el mismo café de achicoria y
la propia cerveza que en todas partes, con la diferencia
de pagarla doble de cara, y no se evoca al diablo, sin
duda porque los tertulianos estin convencidos de que
Satdn no se deja traer y llevar por el rabo 4 tertulias de
poetas chirles y ebenes, en las cuales se aburriria mis
de la cuenta.

Dejando aparte esto de la cerveceria romantica, que
antes que 4 la historia de las letras atafie 4 la de las cos-
tumbres, diré queel libro de Pica, por su templanza y su
concienzudo cardcter, es buen documento para estudiar
ciertas manifestaciones literarias , mds glosadas que bien
conocidas, aun del lado alld de los Pirineos, donde han
obtenido éxito de chanzonetas superior al de lectura y
publico. Niaspiran los decadentistas 4 hacerse populares,
y lo prueba el modo que tienen de Imprimir sus obras :
ediciones de cortisima tirada, libros de exiguo volumen y
subido precio «para los delicadbs, para los iniciados»,
como ellos dicen. Si hay tales iniciados (v sospecho que
no pasaran de un centenar), Pica se cuenta entre los
mejores.

En ellibro de que hoy trato, titulado Al ‘avanguardia,
Pica anuncia otro proximo 4 publicarse sobre los bizan-
tinos modernos : esperémosle para entender mejor la
cuestion, y limitémonos 4 recoger ahora algunas espi-
gas, unicamente del campo ya conocido, 6 sea de los
poctas novelistas cuyas obras no ignoro. Por ejemplo,
el articulo titulado Wattequ Y Verlaine. Si Watteau me
cautiva, lo que he leido de Verlaine me produjo honda
impresion. Verlaine es un poetg catdlico-réprobo, si
asi puede decirse. Entre los frutos mas exquisitos de la
Musa moderna deben contarse sus hermosas y suges-
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tivas poesfas misticas, alguna de las cuales recuerda los
encendidos cantos de San Francisco de Asis y Jacopo-
ne de Tuderto; y con ellas ofrece curioso contraste el
optisculo que Pica examina, donde Verlaine se propone
imitar ¢ traducir en verso los procedimientos pictoricos
y la manera peculiarisima de Watteau. De los genios
menores de la pintura, Watteau es tal vez el mas poético,
sin duda el mds elegante y ensofiador ; su nombre basta
para evocar en la imaginaciéon mil escenas bonitas, ldn-
guidas, primorosas....; de abanico al fin 6 de tabaquera
esmaltada. Verlaine, guiado, mds que por espontanea ins-
piracién, por una idea critica, interpreta en verso el estilo
del gran pintor. Esta tentativa de hibridacion entre dos
artes. emprendida ya por los Goncourt, no alcanza d dar
45 los versos las mismas cualidades que resaltan en las
obras maestras de Watteau. Las deficiencias y enerva-
mientos del delicado pincel si se reflejan en la suave poe-
sia. Carencia de vigor , nostalgia de ideal , molicie, can-
sancio, afeminacién (para decirlo de una vez), se observan
en la coleccioncita de Verlaine, que termina con una
especie de dolora campoamoriana, inspirada como tan-
tas doloras, en lo pasajero de los sentimientos mds ar-
dientes:

« Acaban de cruzar dos formas humanas el antiguo,
solitario v helado parque.

» Muertos estdn sus ojos, marchitos sus labios, y ape-
nas se oye su voz.

»Dos espectros evocan lo pasado en el viejo, glacial y
solitario parque.

»¢Recuerdas nuestros antiguos éxtasis?—¢Y por que
los he de recordar?

»¢Late atin tu corazon cuando pronuncian mi nombre?
:Ves siempre en sueflos mi almas—No.
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»Ah! jFelices dias aquellos de indecible ventura, en
que se unfan nuestros labios!—Convenido.

» 1 Cudn azul era el cielo ; cudn inmensa la esperanza |
—Ya la esperanza, vencida, vol6 al oscuro cielo.

» Asi hablaban caminando por entre la maleza : sus
palabras las ofa tinicamente la noche. » |

No es mi dnimo reproducir las bromas de los periodi-
Cos parisienses que tanto molestan 4 Pica. Al contrario :
opino que el joven critico acierta cuando dice que Ver-
laine y Mallarmé han cometido el delito de ser innovado-
res en materia estética, y el ridiculo es de antiguo arma
esgrimida con feroz complacencia y no sin cierta efica-
cia, al menos por algun tiempo, contra todo innovador.

Tales bromas recaen, claro estd, sobre las ridiculeces
de los imitadores, de los prosélitos que extreman el celo,
y de los que sin entendimiento ni corazén van copiando
servilmente las faltas de los maestros, no pudiendo en
los aciertos seguirles. Este achaque de imputar los peca-
dos de una escuela indistintamente 4 los maestros y 4 los
secuaces, y de confundir en un mismo orden de acusa-
ciones obras muy diferentes entre si, es vicio viejo, 6,
por mejor decir, vieja y tal vez inevitable injusticia. Que-
vedo, al burlarse saladamente, segtin costumbre, de los
culteranos y de los poetas babilones en La culta latini-
parla y también en el Arte de navegar cultos, con aque-
llos donosos versos que empiezan:

« Quien quisiere ser culto en sélo un dia,
La jeri aprendera gonza siguiente,

no hacia excepciones ni en favor del estro admirable de
Goéngora , ni del talento dramdtico de aquel su enemigo
Montalbdn, el motejado autor de los versos A4 la boca de
una dama. La gente, que después de todo no tiene obli-
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oacién de ser mds tolerante y equitativa hoy que Queve-
do en su época, tampoco distingue de colores, y la
irritan 6 la mueven 4 risa inextinguible las extravagan-
cias de los modernos culteranos (que ofrecen mas de una
curiosa analogfa con los antiguos). ¢Cémo ha de llevar en
paciencia el lector aquellas manfas del colorido de las
vocales, aquellos raros vocablos y latinismos como deam-
bular, hiemal, lilial , v otros del mismo jaez, dignos de
competir con la purpuracta,la palumbe,las ojerisas de
asdfar, y otras galas del disparatario apuntado por el
autor del Buscon?

A sangre frfa nadie puede negar el mérito de Verlai-
ne, el cual ni siquiera peca de abstruso y enrevesado, pues
su lenguaje es bastante claro y nitido. No asi Mallarmé,
al cual probablemente dirfa Quevedo: «Son vuesamerced
y la algarabia mds parecidos que el freir y el llover». Con
todo eso, mis prevenciones, adversas 4 los que hablan
nublado, se disiparon al enviarme Pica algunos poemitas
en prosa del autor de La tarde de un fauno: el apasio-
nado de Mallarmé lo consigna satisfecho. Asi y todo,
siempre preferiré 4 Verlaine, por su libro singularisimo
Sagesse, digno de figurar en el mismo estante que las
Fiovetii di San Francesco, que la Imitacion, que los ver-
sos de San Juan de la Crusz, que todos esos libros admi-
rables, amargos como el absintio y dulces como miel de
romero, que nos ensefian 4 comprender la nada de las
cosas, y, levantando nuestro d4nimo, nos hacen volver los
ojos hacia la patria eterna. Verlaine siente mds que Ma-
llarmé, y aunque catélico tnicamente por accesos, con
intervalos de terrible desorden moral, cuando acierta 4
pulsar la cuerda de dolor sublime y poesfa que resuena
en los tremendos dogmas catolicos, su fondo es incompa-
rablemente superior al de Mallarmé, en quien resalta una
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especie de melancolia pagana y suave, propiamente mu-
sical. Mallarmé, sin embargo, influye mucho en la moce-
dad versificadora. Casi siempre se inclinan mds los jGve-
nes d los artistas cuya manera puede ser objeto de imi-
tacion, que 4 los talentos robustos, sencillos y fuertes, de
suyo inimitables. Sin embargo (advierte Pica), Mallarmé
tiene el buen gusto de mantenerse alejado de la batalla
periodistica y de las vanas polémicas en pro 6 en contra
de determinada férmula de arte.

Otra figura que resalta en el libro de Pica — |y cudn
opuesta 4 la de Mallarmé! —es la de Camilo Lemon-
nier, el Zola belga, como antes dije. Lemonnier , con
quien he cruzado alguna carta, y cuyas principales obras
no me son desconocidas, es un temperamento genuina-
mente zolaesco, extremoso, enérgico, pastoso € intenso
de color, al modo de los grandes pintores flamencos. Lo
mads saliente de su obra novelesca, son dos libros: Ui
male (titulo de mediano gusto), y Happe Chair. Esta
dltima novela, donde se estudia la vida de los mINeros,
la escribio al mismo tiempo que Zola su Germinal, vy al
saber que el maestro francés trataba el mismo asunto,
el belga le dedicé modestamente su libro.

Otro autor, de quien habla Pica con mucha exactitud y
conocimiento de causa, es Peladan. Los libros de este
escritor me divierten tanto, que recelo caer en parciali-
dad al tratar de ellos. Sus lunares no son de los que se
ocultan 4 la vista menos lince, y por lo tanto hay que
aceptarle como es, exaltado, estrambotico, medic loco,
mezclando el estilo biblico con la hinchazén gongorina y
la crudeza realista con la poesia de guante blanco. Lo
indudable y que no puede negarse 4 Peladan es su com-
petencia en bellas artes: sus aficiones pictéricas corres-
ponden muy bien con las literarias. Ha escrito dos mono-
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oraffas sobre Orcagna y el Beato Angélico, inauguracion
de un estudio completo sobre los pintores del siglo xv,
continuacion y complemento de la famosa obra de Carlos
Blanc, y trabajo 4 que se preparé viviendo dos afios en
las bibliotecas italianas. Esta aficién dominante & otras
artes (pintura, musica, nunca estatuaria) que se pre-
senta en los literatos de la generacion decadente, es un
sintoma digno de tomarse en cuenta. Nétese en muchos
la misma ambigiiedad, la misma vocacion equivoca. Ma-
[larmé no sabe si es musico 6 poeta. Verlaine compone
versos al dictado de Watteau. Peladan es mads seguro
como critico de arte que como novelista. De Huysmanns
puede decirse otro tanto. Y no volvamos 4 nombrar 4
Goncourt.

T as novelas de Peladan son mds bien poemas, 0, como
¢l dice. cantos de una efopea, donde quiere retratar toda
la sociedad (toda la sociedad parisiense, ya se sabe que
los escritores franceses han suprimido las restantes por
innecesarias), cifrando en ella lo que llama, con frase algo
inexacta ¢ hiperbdlica, la decadencia de las razas lati-
nas. Peladan, como Verlaine, es catélico, mistico, y 4
mids tedsofo ¢ iluminista; teolégicamente hablando, no
puedo admitir la ortodoxia de su catolicismo, en que
entran muchas particulas de nigromancia, quietismo,
brujeria y supersticién, por lo cual no es erronea la idea
del mismo Peladan, que cree que, 4 vivir en otro siglo,
no tendrfa la Inquisicién lefia bastante para quemarle.
Asi y todo, la inspiracién catolica de sus libros abre un
abismo entre €l y los materialistas y deterministas como
Lemonnier, al par que funda su originalidad verdadera.
Su novela El vicio supremo pinta aquel que también 1a
[olesia considera primer pecado de la humanidad; la so-
berbia satdnica, el Non serviam, el Sevéis como dioses
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de la paradisiaca serpiente. El vicio supremo es la re-
beldia de la razon humana anteponiéndose 4 la palabra
divina , rebeldia que consagra el mal, justificindolo con
razonamientos especiosos; es aquel orgullo intelectual,
origen de todas las protestas y rebeliones (empezando
por la de Peladan mismo). San Francisco de Sales crefa
mds meritorio descalzar 1a cabeza que los pies ; es decir,
que el hombre renuncia mds facilmente 4 las comodida-
des materiales, y aun 4 la precisa satisfaccion de las ne-
cesidades orgdnicas, que al ejercicio de su razén vy la
estimacién de su propio dictamen; y hasta tal punto
acertaba el Santo, que se puede observar, de tejas abajo,
a4 cada momento, como el hombre seirrita mds cuando le
atacan sus ideas que cuando le sangran el bolsillo, y
como los reformadores € inventores en el terreno ideols-
gico suscitan mds odios que los explotadores politicos 6
los agiotistas. Indudablemente , el mayor grado que pue-
de alcanzar la perversidad del hombre, es canonizar el
mal con las facultades superiores que nos han sido dadas
para discernir el bien y para solicitarle con todas las
fuerzas de nuestra voluntad racional. Este endurecimiento
de corazén y espiritu de sofisterfa son, en concepto de
Peladan, vicio de los vicios, 6 sea vicio supremo.
Curiosa, otro canto de la efopea, pinta 4 dos seres su-
periores, una princesa rusa y un sofiador platénico y
medio brujo, que se hartan en Parfs del asqueroso es-
pectdculo de la degradacién, la miseria, el libertinaje, el
crimen, y de esta contemplacién salen con lo que pudié-
ramos llamar la vacuna del asco, inoculacion moral que
los preservard para siempre, por orgullo filoséfico, de
toda caida. Asi llegan al nihilismo, mas no 4 la penitencia
ni 4 la caridad, los dos héroes del singular novelista, que
serd todo lo que quieran sus enemigos, pero que ojald
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nos dé pronto L'initiation sentimentale'’y Acoeur perdu,
los dos tltimos cantos que anuncia.

Hemos llegado 4 saciarnos de historietas vulgares, de
incidentes fnfimos y sin valor, contados con poca gracia,
sin discernimiento, sin luz de cultura y sin esa emocion
interna del artista que comunica atractivo 4 los porme-
nores trillados de la realidad. El simbolismo revela, al
menos, que el autor, al concebir su obra, se ha tomado
la molestia de derrochar cierta cantidad de fésforo ce-
rebral, ¢ lo que sea esa quisicosa que sirve de alambre
conductor 4 la chispa del pensamiento. Y en Francia el
simbolismo tenfa que venir 4 su hora, pues hay un publico
culto que, no sélo lo entiende y puede hacerse cargo,
sino que ya tiene sed de esas medulas y dobles fondos,
como el publico espafiol del siglo xvir apetecia las disqui-
siciones teoldgicas en el drama. No asf el de hoy. Si por
acd despuntase un Peladan, le juzgariamos probable-
mente lundtico, estrafalario, sortilego y digno de ser
encerrado en Leganés.

Ademds, aun cuando por acd no nos luce el pelo, ni
estamos muy boyantes, no sé si por virtud de nuestro
hermoso cielo 6 de que la falta de bienes positivos alige-
ra el dnimo vy fortalece el corazdn, ello es que no anda-
mos tan desesperados como en Francia, ni somos tan ra-
biosamente pesimistas, ni sentimos lo que hasta los gatos
llaman ya la «<melancolia de fin de siglo», ni tenemos ese
misticismo empecatado, ni esas «elegantes corrupcio-
nes». Al contrario: estamos en una racha de serenidad y
alegria,y yase verd cémo las ultimas modas literarias
francesas no marcan aqui ni aun la raya borrada instan-
tdneamente que la varilla del nifio juguetén abre en la
superficie del agua.

Volviendo 4 Pica, conste que le debemos mencién ho-
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norifica, no solo por sus estimables condiciones y critica
sensata al par que animosa, sino por lo explicitamente
que reprende al profesor Jorge Arcoleo el haber omitido 4
Cervantes en su conferencia sobre el humorismo en el
Arte moderno (moderno del Cristianismo acd). Si dan en
olvidarse de Cervantes los criticos europeos , ¢adonde
irdan 4 paraf las pobres letras espafiolas? Por fortuna,
tales omisiones no revelan sino deficiencia de cultura en
quien las comete, y estdn sobradamente compensadas
por diarios homena]es de extranjeros ilustres que, como
(rogol, al venir 4 Espafia piensan ante todo que vienen
al pais de Don Quijote.

EmiLia PAarRDo BazAn,
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DURANTE EL ANO 1889,

L afio que murié Querol»; asi, por mucho tiempo,

llamardn al recién terminado los que en Valencia

cultivan 6 aman la poesia. El fallecimiento del vate
insigne de las Rimas es el suceso culminante de 1889 en
el orden literario. La nota elegiaca se me impone en este
articulo: hay que hablar en €l de Vicente W. Querol; no
tiene otro comienzo posible.

Era Querol (y no hablo de Valencia, sino de toda Es-
pafia) uno de nuestros primeros poetas, por mucho que
quiera restringirse su nimero. A pesar de eso, no llegé
a ser popular, ni siquiera generalmente conocido. Tenia
un circulo de admiradores escogidisimo, pero limitado.
Eran estos admiradores muy entusiastas, sin duda porque
tenfan que protestar, con su aplauso, del olvido ¢ la indi-
ferencia de los demds. A personas de gran autoridad en
la materia les he ofdo quejarse acerbamente de esa in-
justicia de la fama. Lamentable es, pero se repite el caso
con frecuencia. No siempre el poeta, aun siendo de los
mejores, ciiie la aureola de la popularidad. Para ello es
preciso que encarne en €l el sentir general, y esta encar-

F2
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nacién es hija de las circunstancias. Quien mds vale no
es precisamente y siempre quien mejor responde 4 aquel
sentir. Hubo en todas las épocas, y los habrd siempre, al
lado de poetas que, por promover 6 por secundar las evo-
luciones del espiritu humano, ylos cambios del gusto,
imperan triunfantes; otros, muy excelentes, que, apar-
tados de ese movimiento, desconocidos de la multitud
que recorre las marcadas vias, s6lo son apreciados de
los conocedores expertos, exentos de la preocupacién
vulgar. Querol fué de estos tltimos. Naturaleza la suya
esencialmente artistica y estética, segufa su propio im-
pulso, sin curar del ajeno concepto. Sello caracteristico
de sus versos es la elevacién del pensamiento, la pul-
critud v 1a majestad de la diccién. Era un aristécrata
del arte. Apartdbale, esa manera de ser, de los que hoy
democratizan la poesia, de los que consideran como un
anacronismo las galas del lenguaje ritmico, y quieren
expresar las ideas mds sublimes en el estilo mds llano.
Querol, cual otro insigne ingenio valenciano, Aparisl y
Guijarro (que tampoco obtuvo como poeta el nombre que
merecia), sigui las huellas de Quintana, manteniéndose
fiel 4 la severa grandiosidad del estilo cldsico. Quintana
peca algo por la hinchazén. Su poesia suena a hueco en
algunos casos; diserta demasiado, y declama alguna vez.
En las primeras obras de Querol se ve el reflejo de estos
defectos del maestro: pero pronto se libré de ellos. Sus
versos, cortados por el mismo patrén, sujetos al mismo
ritmo, encerrados casi siempre en el molde métrico que
usaba con preferencia aquel gran lirico (la silva endeca-
silaba), tienen m4ds riqueza en las imdgenes, mds concen-
tracién en las ideas, mds novedad en la manera de pre-
sentarlas , mds primor en la forma. «La forma’ (dice Pe-
dro Antonio de Alarcon, hablando de ellos en el prologo
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de las Rimas) es elegantisima, sobria, cincelada, por
decirlo asf». Y afiade: «El concepto es elevado y tras-
cendental, como el de las mejores odas de Schiller».

Elevada v trascendental es, en efecto, la idea que
anima casi todas, todas quizd, las poesias de Querol:
su inspiracion no se detiene mds que en las cumbres ; no
le place juguetear con pequefieces. Para ¢l la poesia es
algo serio , grave, casi sagrado. Este concepto superior
en que la tiene, lo expresa y repite en varias de sus me-
jores composiclones.

Enla Carta d D. Gaspar Nuvies de Avce con motivo
de sut libvo «Gritos del combate» , después de reprochar

4 este vate misantropo su desaliento y amargura, expone
as{ la mision del poeta :

«¢Quién sabe 7.... Es el poeta
Fiel sacerdote, que conserva oculto
Del viejo dogma el profanado culto ,
O es el del lejano porvenir profeta ;
Es nube en la que arde
O el primer rayo de la nueva aurora ,
O el tltimo destello de la tarde ;
Y de su lira en la vibrante cuerda
l.a cancion ansia 0 llora,
Vaticina 0 recuerda.

Cuando la lucha arrecia
Entre los pueblos de Atica , levanta
Su voz Homero, y las hazanas canta
De la pasada Grecia;
Cuando en locas orgias
Juda los dioses de metal adora ,
Retumba en los espacios vengadora
La voz de Jeremias,
En poema ¢ idilio
Recuerda a Roma meretriz 6 esclava
La dulce y santa libertad Virgil'o ;
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A los tiranos de su pueblo el Dante
Condena en el infierno 4 eternos duelos,
Y 4 su patria, angustiada, agonizante,
Milton abrié las puertas de los cielos.»

Y después de esta magnifica pintura de las grandezas. .
de la poesfa, dirige al autor de los Gritos esta inspirada

excitacion :

« Cuando tu lira vibres,
Haz que en las almas libres
La fe, el amor ¢ el entusiasmo brote;
Marca su ruta al caminante incierto ;
Muestra el redil 4 las dispersas greyes ;
Sé como fué la nube del desierto ;
Sé como fué la estrella de los Reyes.
{ Poeta | Tt que labras
Hondo surco en las animas sencillas,
Y arrojas 4 los vientos tus palabras
Cual fecundas semillas ,
Que no pasen cual rafagas de estio
Por los espaclos tersos ,
Sino cual fresco y matinal rocio
De los cielos, tus versos
Y ¢é como el arbusto que levanta
Su tallo entre las charcas cenagosas,
Y el lodo vil en que fij6 la planta ,
Trueca en capullos y fragantes rosas.»

Querol cumplié concienzudamente esa ley de la poe:
sia, contal delicadeza expresada en este Ultimo simil;,
flores hermosas son todos sus versos, y no sélo hermo-
sas, sino de purisimo perfume. En todo el volumen de
sus R7mas no se encuentra un pensamiento queno sea
noble, elevado, propio para enaltecer y dignificar &l
hombre. La poesfa, cuando de esta manera cumple su
misién, se convierte enuno de los mds honrosos sacer-
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docios de la tierra: es lazo sagrado que acerca la humani-
dad 4 sus eternos y sublimes arquetipos.

Tuvo que interrumpir su obra el poeta ilustre, y este
es un doble motivo para llorar su muerte prematura.
Desde que en 1877 publico las Rimas, sélo en rarisima
ocasion volvié 4 escribir Versos ; media docena de poe-
sfas, 6 pocas mds, podrdn afiadirse al reimprimir aquel
libro. ¢ Por qué este silencio? :Habfase agotado su estro?
:Habfa perdido el amor al ideal? Hubo de trabajar para
vivir, no tanto por €l como por los suyos, 4 quienes
amaba hasta el sacrificio. Su admirable superioridad
para todo allandbale el camino de la fortuna; pero el tra-
bajo 4 que se dedic6, aunque fructuoso, absorbente, le
apartaba de sus tareas favoritas. Mientras estuvo en Va-
lencia, el trato con sus companeros de estudios y aficio-
nes , la instigacién de sus admiradores, que eran d1a vez
sus amigos carifiosos, le animaban todavia ; cuando tuvo
que trasladarse 4 Madrid, faltéle aquel estimulo.

No fué 4 la corte el poeta de las Rimas; fué el Jefe del
trdfico de los fervocarriles de M. A. Z., funcionario peri-
tisimo en las menudencias prosaicas de una gran empresd
ferroviaria, con la cabeza llena de nimeros y de cdlculos.’
«Para esto ha nacido», decianlos que admiraban al nuevo
jefe en su despacho, resolviendo facilisimamente los
problemas méds complicados. iCon qué amargura oirfa
estos elogios el poeta , voluntariamente inmolado! Para
cumplir el 4spero deber que se Impuso ‘huyé, como de
una tentacién, de los circulos literarios. Encerrose en su
oficina v en su casa. Durante catorce anos fué huésped
de Madrid casi ignorado. El ruido de la gran capital ape-
nas llegaba 4 su apartada casita, préxima al Prado. Salia
de ella todas las mafianas, oyendo cantar 4 los pdjaros
en la arboleda, y se dirigfa 4 la estacién de Atocha. Pa-
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saba alli muchas horas, sumido en fatigoso trabajo. [.ar-
£0s paseos por las afueras de Madrid eran después sy
casi tinica distraccién. Rara vez se le vefa en los teatros
nien las sociedades ; sélo frecuentaba los salones de los
ores. de Bauer, por atenciones de su cargo primero,
por buena amistad, mds tarde. All{ le conocié D. Juan
Valera, uno de los pocos escritores y criticos de Madrid
que le han hecho justicia.

Recuerdoque en unade mis tltimas visitas 4 laCorona-
da Villa, hablando de cosas de Valencia con otro docto
académico, nombramos 4 Querol. Quedd dudoso mi in-
terlocutor, y como temiendo dar un traspiés, dettvose un
punto. Vencio por fin la curiosidad, y dijo:—«Pero Que-
rol.... ¢murié?» Notando en mf un gesto de sorpresa,—
«¢Vive?» anadié; :qué fué de él’—Vive, por fortuna
(contesté); y estd aqui, en Madrid, hace muchos afios. —
¢Qué me cuenta V.? jDiga, diga!»—Cuando se lo hube
dicho todo, el bueno de D. Aureliano (jYa se me escapé
el nombre!) no podfa volver de su asombro —«j Jesus! ;Y
que cosas tan inverosimiles pasan en este pais!»—ex-
clamaba. |

Querol, en tanto, sentia la nostalgia de Valencia, que
€ra para €l la nostalgia de la poesia. En sus paseos soli-
tarios buscaban sus ojos el lejano horizonte , ¥ pensando
en la tierra natal, prorrumpia en estos versos:

«Desde estas mustias y dridas colinas,
Mirando hacia el Oriente,
Finjome ver tus costas blanquecinas :
Tu alegre campo y cielo transparente ».

Surgian en su memoria los hermosos cuadros del pafs
embellecido por sus recuerdos, describialos con poéticos
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rasgos, y terminaba asf aquella enumeracion conmove-

dora:
«Vosotros sois €1 venturoso nido ¢ ;f?”# _5
Donde el que siente un corazon que ama, S\ &f L8
Vive exento de miedo y de reproche; M‘ﬂ:hffi*ﬂ JF*I-:}‘?Z*-
Mientras que el nuevo hogar en que hoy resido h“ﬁi‘tﬁv o J:;\
Es para mi como la estéril rama f"'tr{_;;‘;?
Donde el ave al pasar duerme una noche». \\x\a”'

Cumplir hasta el fin 1a obligacién aceptada, regresar
4 Valencia, vivir los dltimos afios entre sus deudos ¥
amigos, y, Sin Otros afanes, volver 4 sus librosy 4 sus
versos, esa era lailusion del nobilisimo y resignado pros-
crito. Sonrefale la vejez, tranquila y sosegada, como le
habfa sonreido la juventud, entusiasta y bullidora. No lo
decia, por no afligir & los que tanto am6, pero fantasea-
ba, para aquellos dias felices, vastos planes de creacio-
nes podticas, muda protesta contra la odiosa vulgaridad
de sus presentes trabajos. [No pudo lograr su esperanza!
Aquella tension del espiritu, subyugado 4 un trabajo
aplastador, contribuyd quizad 4 debilitar su organismo.
Enfermé, v su enfermedad més parecia tristeza del alma
que lesién del cuerpo. Alarmése su familia, “arrancéle la
promesa de dejar aquel trabajo, de volver 4 Valencia,
de descansar y vivir: jay!, era tarde.

Volvié 4 Valencia, si; pero solo fué para lograr el
dltimo deseo que expresé en la poesia antes citada :

« Yo s6lo pido & Dios que el primer rayo
De luz que vi bajo el paterno techo,
Sea el que alumbre mi postrer desmayo ».

Cuadros tiene la vida real que parecen artisticamente
preparados. Querol fu€ a morir, precisamente, €n el sitio
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en que cifraba su mayor ilusion. Cuandojvenia 4 Valen-
cia, nada para €l tan grato como reunirse con sus amigos
mas intimos y queridos, para pasar algtn dia en el campo.
La alegre quinta de uno de ellos, José Aguirre, poeta
laureado en los Juegos Florales del Rat-Penat, era el lu-
gar predilecto de estas idilicas excursiones. En el pinto-
resco valle de Bétera, mirando 4 los famosos montes de
Porta-Coeli, estd la que su duefio llama modestamente
la Caseta blanca, y describe el autor de las Rimas con
estos sobrios rasgos :

« Una alqueria
Blanca, del cerro en la aromosa falda,
Era mi albergue, que cefifan en torno
Un huerto al pie y dos parras por guirnalda ».

[ Qué inolvidables dias los transcurridos en aquel re-
tiro delicioso! jQué expansiones tan gratas! ;Qué reflo-
recimiento de las alegrias juveniles! Para Querol, y tam-
bién para sus amigos predilectos, la Caseta blanca era
como un sagrado cendculo, en el que descendian otra vez
sobre ellos las llamaradasde fuego de sumalogrado ideal.
Cuando en Paris, adonde habifa ido para visitar la Expo-
sicion, se sintié mal el fatigado poeta, exclamé : «Esto
pasard yendo 4 Valencia , respirando algunos dfas el aire
puro en la alquerfa de Bétera». {Con qué afdn, una vez
en ella, no pudiendo salir al campo, miraba desde la ven-
tana la proxima sierra cubierta de pinares, las lejanas
azuladas cumbres, elcielo limpidoytransparente! « Traed-
me flores del campo», deciales 4 sus hermanas, y ellas
volvian al poco rato con enormes ramos de menta y me-
jorana, de romero y de tomillo, cuyo aroma aspiraba 4
grandes sorbos, como si fuera el elixir de la vida. Morfa,
sin que los médicos lo advirtiesen. Una tarde se agravé
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repentinamente, se le trastorné la cabeza, y 4 las pocas
horas,recitandoversos incoherentes , dié el dltimosuspiro.

Pobre mdrtir del deber! Lo que hemos perdido con
su muerte, ¢quién lo sabe? Cuando carifiosamente le re-
prochaba su apartamiento delas letras, nubldbase su fren-
te, resplandecia después, y me recordaba el Adids d la
Poesta, con que terminan las Meditaciones de Lamar-
tine :

« Peut-étre & moi, lyre cherie,
Tu reviendras dans ’aventr,
Quand, de songes divins suivie,
La mort approche, et quela vie
S’eloigne comme un souvenit.

Dans cette seconde jeunesse
Qu’un doux oubli rend aux humains,
Souvent ’homme, dans sa tristesse,
Sur toi se penche, et te caresse,
Et tu resonnes sous ses mains.

Dios no ha querido que se realizaran estas esperan-
zas. Dejonos el poeta el himno de la aurora; no hemos
podido oirle la cancién de la tarde. Nos ha privado la
muerte de la obra sazonada de su genio pensador. Las le-
tras espaifiolas debieran vestir luto por esta pérdida: Va-
lencia lo lleva en el alma. La nueva de su inesperado fin
causé verdadero estupor: las manifestaciones de duelo,
que vinieron después, honran 4 la ciudad culta que apre-
cia de este modo 4 sus hijos insignes.

Y no es Querol el tnico poeta que hemos perdido: ya
le siguio otro, de los mejores entre los nuestros.

Acababa de espirar, lejos de sus amigos, en brazos so-
lamente de sus hermanos, el autor de las Rimas,cuando
entré enla Caseta blancaunjoven alto, pdlilo, demacrado,
llenos los ojos de ldgrimas. Arrodillése junto al cadaver,
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arranco un alfiler de oro con un diminuto Rat-Penat,
que llevaba en su corbata, clavéselo al pecho al difunto,
y recité en voz baja una oracion. Era Victor Iranzo y
Simon, el trovador enamorado de Valencia, el que tan-
tos lauros habia ganado justando por ella, el pobre Vic-
tor, tan bueno, tan generoso, tan resignado, siete afios
enfermo, moribundo ya, que buscaba también en el am-
biente embalsamado de Bétera aire nuevo para sus pul-
mones destruidos. Vino 4 la ciudad acompaiiando el ca-
ddver del maestro 4 quien tanto -admiraba: 4 los tres
meses, dia por dia, espiraba también.

Iranzo, cultivador de la literatura valenciana, deja en
ella una estela de poesfa fresca, suave y perfumada, poe-
sia que huele 4 rosas, violetas y jazmines. Leer sus ver-
So0s es como entrar en un jardin, y respirar su ambiente
delicioso, saludable, algo enervador quizd. No llegé 4
sazén completa aquella poesfa, llena de savia primaveral;
pero, aun asi, su florescencia espléndida acusa verdade-
ro numen, y €s uno de los éxitos mds brillantes de nues-
tro renacimiento literario regional.

| Cosa extrafia! Este campedn entusiasta del valencia-
nismo no era valenciano. Vino, aun nifio, de las sierras
desapacibles y estériles del Bajo Aragon, buscando for-
tuna en la ciudad del Turia. Era uno de esos xurrets (*)
acucliosos y serviciales, conlos que forma la ttil hueste de
sus dependientes el comercio de tienda abierta. Pero, junto
con la paciente laboriosidad y la disciplinada exactitud
propia de la razay de la clase, tenfa escondido en su
alma infantil el idealismo sofiador. Nadie lo advertia, v
era su gloria y su delicia. En unrincén de la trastienda, en
el chiribitil de su descanso, lefa con afdn cuantos versos

(1) Lldmase xurro en Valencia, por mote vulgar, al aragonés.
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llegaban 4 sus manos. Escribi6los después, sin regla ni
medida : y, perfecciondndose 4 solas, lleg6 4 publicar,
sin consultar 4 nadie, un libro que titulé Floves sin aro-
ma. La verdad es que no lo tenfan. Atinno habfa encon-
trado el poeta su camino. Lo encontro cuando, dejando
el idioma natal, escribid versos en valenciano.

I.as labradoras de la huerta, las pescadoras de la pla-
ya, 4 quienes vendia la bayeta amarilla ¢ roja de sus
vistosos refajos , habfan sido para el mancebillo aragoné€s
las primeras maestras de la lengua de Ausias-March. Ha-
lagédbale, en sus labios, por su expresiva viveza; admi-
réle, por su grata dulzura y su sobria majestad, cuando
la oy6 en boca de los poetas que eran maestros del rena-
cimiento lemosin. Tomdlos por modelo, alistdndose en
las banderas del Rat-Penat.

Desde el primer momento, cuando aun era incorrec-
tisimo su lenguaje, sorprendio 4 todos la vida, el calor,
la riqueza, la verdadera poesia que habia en sus versos
valencianos. Hacfalos gratos al ofdo su ritmo musical,
siempre sonoro; hacfalos mds gratos al alma algo de
.dulce y afectuoso que transpiraba en ellos. Fu€ su musa
“desde entonces la musa de nuestra tierra, que del si-
guiente modo retrataba :

«La Musa valenciana, gentil, graciosa y bella,
Que de les pardes llomes baixa al boscaje ombriu ;
Que dona , ab sa alenada, la vida d la rosella;

Que ompli de amor purissim lo pit de la doncella
Y es banya entre les aygiies brillantes del clar riu.

Que junt als florits margens, als peus de les palmeres,
Mirant com reverdixen gesmils y tarongers,
Apila ab los pagesos lo blat en amples eres,

Guia el ramat d’ alegres y humils espigoleres,
Y trena ab llirs y roses les branques dels llorers.
Que baix la esbelta arcada de esglesia bizantina,
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Mirant lo cel clarissim pels finestrals oscurs,

Prega per tots nosaltres a la belltat divina;

Ab I’ horfe, trista plora, y canta ab la fadrina

Que’l vot de sa esperanza penja dels sagrats murs,
Que escala la montanya , pujant a I’ aspra serra ,

Hont entre pins y roures jau lo feudal castell,

Esmola, ab I’ almugaver, lo glavi de la guerra,

Fa que 4 son crit tremolen les conques de la terra,

Y que altra volta tornen les glories d’ un mén vell.

Que entra en la llar sagrada,com mel que tot ho endolsa,
Y estén ses ales blanques damunt del llit nuvial ;

S’ asenta en la cadira hont I” avia se recolsa;
Amostra a la mareta cansé del bresol dolsa,
Y ab I’ Angel de la Guarda defén lo niu pairal.

Que en lo llindar del temple de nostra antiga gloria,
En una ma lo llibre y en altra ’l gonfand,

Ab lo trobayre canta lo digne de memoria,
Publica ab entusiasme los fets de nostra historia
Y 4 xichs y grans amostra la fe y la tradicio.

Que alegre y candorosa, quant ve la primavera,

Als arbres posa fulles, y ritmes dona al niu;
Fa que bledanes creixquen la vinya y I’ olivera,
Y s’ ompliga de pampols la parra bufanera,

Fent ombra en les vesprades bascoses del estiu.

Que enamorada y tendra, per les arbredes corre,
Avans que I’ auba aguayte, quant I’ au man prént lo vol;
Puja, com una estrela, damunt de I’ alta torre,

Y les espeses boyres del blau espay descorre,
Llevant dol y tenebres pera que brille ' sol.

Que pels jardins camina, vestida ab alba blanca,
Les llargues trenes soltes, semblant 4 les vestals;

Y es grunsa joganera damunt la verda branca,
Mentres que ab dits de nacre la flor verginea arranca
Ceptre, diadema y simbol dels nobles Jochs-florals.»

Estos versos revelan las bellezas, v los defectos tam-
bién, de la poesia de Victor Iranzo: su inspiracién era
fecunda, copiosa ; algo desordenada; faltdbale el arte
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severo de la sobriedad. Tenfa algo de Arolas en su fan-
tasfa vivaz v pletérica; algo también de nuestros pinto-
res valencianos, que disimulan 4 veces la incorreccion
del dibujo con la riqueza del colorido. Pero estaba envias
de notable perfeccionamiento: formdbase su gusto; como
artista concienzudo, estudiaba el natural , del que habia
prescindido en los cuadros, muy bonitos pero algo capri-
chosos, de sus primeras composiciones ; y €sseguro que
hubiera encontrado, para su poesfa, el propio asiento,
igualmente apartado del realismo trivial que del idea-
lismo fantdstico».

Rendir quisiera detenido homenaje 4 tan simpdtico
autor ; mas hay que encerrar este articulo en limites in-
franqueables. No terminaré, empero, sin decir 4 los
lectores de La Espana MoDERNA que, sipor escribir en
un idioma que quizd juzguen anticuado, y por rendir
culto 4 glorias olvidadas, han crefdo que Iranzo sélo mi-
raba hacia atrds, separdndose delas corrientes actuales,
se engafian por completo. Era nuestro vate hombre de
su época, y aun diré que, confiado y candoroso, contems-
plaba el porvenir con demasiada ilusién. Sofiaba en una
nueva era de paz, de amor y de progreso. Seflalando su
misién 4 los socios del Rat-Penat, les decia en una de sus
solemnes reuniones:

«Per tisona portem la ferramenta
Del afanos treball ; portem per llansa
La ploma 6 lo cincell ; com altres Jaumes,
Portem lo noble cor ple de fe ardenta,
Y ab la ilusio felis de la esperansa
Omplirem este lloch de flors y paumes.
Portem al greu combat nostra senyera
De pau y de progrés, obrint la via

1

P s e e > . :
Y sembrantla a! entorn de roses fines;
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Y aixi, la rassa que nos ve al darrera
Tindra lo grat perfum per segur guia
Y trovara el cami sens clots ni espines.
Som los almugavars d’una era nova,
Y units ab lo progrés, tots ahon ell vaja
Anirem proclamant lo nostre emblema ;
Y ni el furids mistral , que abat cuan trova,
Ni I'onada bullent, que bat la plaja,
Podran desfer nostre inmortal poema.
Y anirem per la mar y per la terra,
Lo gonfand empunyant, y a la conquesta.
Cridarém 3 tot hom : jtot hom vinga ara!
Y desde el cim mes alt de la aspra serra,
En lloch de ser lo raig de la tempesta,
Serem lo raig de sol que tot ho aclara. »

Otra observacién, y concluyo; para Iranzo , valencia-
nismo y espafiolismo no eran sentimientos antitéticos;
fundianse en un mismo amor 4 la patria. Asi lo aprendi6
de sus maestros; asi lo sentfa su alma, abierta 4 todos
los sentimientos grandes y generosos. Como protesta
contra otras tendencias, no admitidas aquende el Ebro,
escribi6 su hermosa oda 4 la Unitat nacional, que co-
mienza con estas expresivas estrofas:

«Permet, Patria volguda, qu'en llengua dels meus abis,
Fins 4 tos peus arribe, portant un cant de amor. |
La llengua valenciana sols pronuncien mos llabis:

Tu fa temps la coneixes, desde que reys y sabis
Per ferte gran, ta image portaven dins lo cor.

Tu fa temps la coneixes, y saps qu’es dolsa y fina,

Y molts de tos fets nobles guarda en gloriosos fulls;
Saps que si ab ella 't parla ta regio llemosina,

No per assé va en contra de ta unitat divina;

Lo fill vol 4 sa mare apenes obri els ulls.

Saps també que si arrere volguera anar un dia
Algi, que foll somniara tornar al temps pasat ;
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Si era naixcut en esta terra de la alegria,
Lo nom de germd nostre, de valencia pedria,
Y en valenciana llengua seria condenat.
Perque hui, en quant abarca lo jon de ta grandessa,
Desde la alta montanya del aspre Pirineu,
Sins 4 la plaja alegre qu’el mar escumos besa,

Encar qu’en altra llengua te canten ta bellessa
Y ab altres mots te parlen, Espanya es tot arreu.»

Ahora, después de haber hablado de los poctas muer-
tos, querrd el lector que se hable de los poetas vivos;,
pero, jay!, es el caso que €stos parecen mads muertos que
los otros. ¢Serd la poesfa la que muera? Libreme Dios
de abrigar ese temor,y si me librard, pues soy de los
que creen que ha de vivir la inspiracion poética mientras
aliente la humanidad. Pero en su cultivo puede haber
barbechos, y ahora estamos en uno de ellos aqui en Va-
lencia. La esterilidad, por lo demds, no se limita & la
Musa del metro v del ritmo; extiéndese 4 todas sus her-
manas literarias v cientificas. Lamentdbalo el afio pasado
en esta misma Revista, y no observo alivio ni mejora en
esta anemia intelectual.

L4nguida ¢ infructifera ha sido en el affo 1889 la vida
de las sociedades que en Valencia se dedican 4 las letras.
I.a del Rat-Penat, que cultiva el idioma peculiar del pafs,
no ha reunido 4 sus socios ni una vez siquiera, excepcion
hecha de la solemne fiesta de los Juegos flovales, que
mantiene pomposo su aparato externo, pero que sélo nos
ha dado en los afios tltimos flores mustias, de una poesia
convencional y de segunda mano. El Ateneo, que pre-
tende ser el paladin de las ideas nuevas, decae también,
y 4 duras penas se sostienen en sus secciones, por puro
compromiso, controversias inutiles, basadas casi siem-
pre en lugares comunes, y sin aplicacién prdctica ningu-
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na. Kl mejor orador y el mds cientifico que tenfa el Ate-
neo, el catedrdtico de metafisica de nuestra Universidad,
D. Joaquin Arnau ¢ Ibdfiez, ha muerto el mes pasado ("),
La Academia de la Juventud Catdlica, sociedad de vida
mds tenaz y provechosa, ha seguido trabajando con loa-
ble celo; pero en ella hay mds devocién que literatura,
En los teatros, el ingenio de casa ha contribuido muy
poco 4 la novedad del espectdculo (*): s6lo se han estre-
nado algunos juguetes, casitodos en idioma valenciano 6
bilingtie, de autores que siguen de lejos 4 nuestro popu-
lar sainetero Eduardo Escalante. Este di6 4 la escena una
pieza, Kl buen moso, que no puede compararse con las
de sus buenos tiempos, aunque conserva felices rasgos
cémicos. Como ensayo aislado para dar otro rumbo al
teatro valenciano, elevdndolo 4 las alturas del drama
historico, ha de citarse el cuadro de este género, Mare
vy Madastra, fundado en el conocido episodio de Fran-
cisco Vinattea, y escrito por uno de los poetas laureados
del Rat-Penat, José Marfa Puigy Torralva. Premiada
también esa produccién en los Juegos florales, llevdla
4 la escena dicha Sociedad, y la aplaudié, pero no la ha
hecho entrar en el repertorio de aquel teatro, reducido
hoy 4 lo marcadamente cémico, y declinando hacia lo
chocarrero. A lo cémico, lo satirico, y algtin tanto 4 lo
pornografico, propende, 4 su vez, la literatura ligera y
periddica, que con ayuda del dibujante intencionado, ali-
menta con sus dosis semanales la curiosidad frivola de

las gentes.

(1) Publicéd poco antes de morir un libro de texto, titulado Curso de
Metafisica, ensayo de Filosofia fundamental, que es una de las pocas obras de
alguna substancia, salidas el ano anterior de las prensas valencianas.

(2) Al hablar de este modo, me refiero inicamente 4 los teatros de
Valencia , prescindiendo de los escritores valencianos que han estrenado
sus obras en Madrid. En este caso estd un escritor novel en el género:
Jacobo Sales, autor del drama Las culpas de los padres, y tal vez algin otro.
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En los folletines de los periédicos, 4 vuelta de novelas
mejor 6 peor traducidas del francés, han aparecido algu-
nas originales y escritas ad hoc. Recuerdo, entre ellas,
La Resucitada, de Jacinto Labaila, veterano €n estas
campafias; Caerse del cielo, de Vicente Blasco Ibaiiez,
joven novelista, de cuyos notables progresos dije algo el
afio pasado, y que los confirmo en este relato, en el cual
una historia de amor, muy dramdtica, se destaca en el
cuadro, bien pintado, de la vida mondtona en una ciudad
pequefia; y, finalmente, / Guillermina!, que por ser la
primera novela de algunas proporciones que publica su
qutor, requiere mencién especial.

Felipe Mathé es un jefe del cuerpo de Artilleria muy
entendido. Acredita sus conocimientos en la profesién, y
su arte en explicarlos, un libro de vulgarizacion cienti-
fica titulado La industria militar pintada por simisma.
Las aficiones literarias de este inteligente militar, venido
de tierras de Castilla 4 las de Valencia, llevdronle a
nuestro Ateneo, en el que ha presidido la seccion de lite-
ratura durante el dltimo curso. En sus sesiones y veladas
solia leer, con gran delectacién de los oyentes, cuentos
ingeniosos, novelillas interesantes, cuadros festivos de
costumbres, que después, con el titulo de Relatos bre-
ves, ha publicado en dos tomitos la Biblioteca selecta, tan
conocida en toda Espafia. Cualidad distintiva de estas
obrillas de Mathé es la agradable naturalidad de la narra-
cion. Su pluma se desliza muy fdcil, sin ahondar mucho; la
obra resulta simpdtica , atractiva, pero poco interesante.
Para pasar de estas narraciones episodicas 4 la novela
verdadera, 4 la novela psicolégica que hoy se usa, en la
que se pintan afectos profundos cuyo l6gico desarrollo
determina la accién, el autor de Relatos breves debe ha-
cer algo mds que ampliar el cuadro de sus primeras

13
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obras, como ha hecho en su ;Guillerminal/ Hay escenas
bien sentidas y bien contadas en esta historia novelesca;
pero en ella el curso de los sucesos parece que obedezca
mds al capricho del autor que al natural encadenamiento

de los sucesos y caracteres.
Poco me queda ya que hablar de producciones nuevas

en que predomine el cardcter literario; citar¢ solamente,
aunque estoy seguro de que les da su autor escasa im-
portancia, otros dos volimenes de la mencionada B7blio-
teca selecta, en cuya portada se leen estos dos nombres
antitéticos: Enrique Gaspar— Majaderias. iPase como
un bromazo! Precisamente, si de algo peca el autor de
Las cirvcunstancias v La levita, es de extremo en su in-
genio culto y sutil. Derroche de ese ingenio en cosas ni-
mias 6 que parecen nimias, es lo que encontrard el lector
en los numerosos y divertidisimos articulos que componen
estos dos libritos. El cuento salado y el chascarrillo jo-
coso, la comica descripcién de tipos risibles 6 costum-
bres censurables, la satira social y la critica literaria, les
dan su variado contingente, en el que siempre predomina
un humorismo agudo, discreto, alambicado 4 veces, pa-
radéjico con frecuencia, y siempre decoroso y alegre.

Repaso la relacion de los libros impresos en Valencia
durante el afio que voy resefiando, y no hallo otros que
citar de alguna importancia en el capitulo de lo que sole-
mos llamar Amena literatura. Dejando aparte lo pura-
mente cientifico y técnico, en cuyo ramo tampoco €S
mucho, ni de verdadera entidad, lo publicado, voy 4 con-
cluir deteniéndome en la literatura histérica, enriquecida
aqui en ese periodo con dos ¢ tres obras que para estu-
dio y consulta q.iedardn en las bibliotecas. Es la primera,
por el asunto, que entra de lleno en las corrientes moder-
nas de la sociologia, y por el modo coémo estd tratado,
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con arreglo 4 los tltimos cdnones de investigacién histo-
rial, la intitulada /nstituciones gremiales, su origen vy
ovganizacion en Valencia.

En 1882 el Ayuntamiento de esta capital, que ofrece
todos los afios un premio para los Juegos florales del
Rat-Penat, sefialé ese tema. Impulsélo, sin duda. el mo-
vimiento restaurador de los gremios, promovido en
Espafia por el docto jurisconsulto y preclaro estadista
D. Eduardo Pérez Pujol, catedrdtico de nuestra facultad
de Derecho. Con frecuencia presentaba este ilustre pro-
tesor, como ejemplo de la importancia que para el régi-
men social y politico de los pueblos tiene la organizacion
corporativa de las profesiones € industrias, la parte que
los gremios de Valencia tomaron en el gobierno foral de
la ciudad. Pero faltaba hacer la historia detallada de esos
gremios, la explicacién de su origen, desarrollo y trans-
formaciones, de su prosperidad, decadencia y ruina, y
con este fin propuso su honroso premio la Corporacién
municipal. Ganélo, con creces, D. Luis Tramoyeres :
parecié tan interesante su trabajo, que acords el mismo
Ayuntamiento costear su impresién, v se ha hecho ésta,
aunque con bastante retraso.

Dos méritos principales tiene el libro del Sr. Tramoye-
res : la investigacién concienzuda del asunto, y su expo-
sicién, clara, completa y sintética. Habituado 4 las pes-
quisas en archivos y bibliotecas, ha buscado y rebuscado
con €xito todos los documentos necesarios para recons-
tituir los antiguos gremios: con esos datos cualquiera
hubiese hecho una obra de analista : para hacer una
obra de historiador como ésta requerianse otros conoci-
mientos, y el autor los ha evidenciado plenamente. Nos
presenta la influencia del gremio en todos sus aspectos,
econémico, politico, religioso, doméstico y social. Re-
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sulta su libro una monografia completa, la cual, al inte-
rés que tiene para la crénica local, reune el del ejemplo
que ofrece como estudio acabado de las instituciones
gremiales en una de las ciudades de Espaifia en que ad-
quirieron mas amplio desenvolvimiento. Un prologo ma-
gistral del Sr. Pérez Pujol, en el que generaliza la histo-
ria y la importancia de aquellas instituciones, completa
la obra interesantisima del Sr. Tramoyeres.

Sagunto, su historiay Sus monumentos, por D. An-
tonio Chabret, es otro libro interesante y util. La ciudad
famosisima cuyo glorioso incendio parece que ilumine los
origenes de nuestros fastos patrios, no tenfa escritos sus
anales. Su hazana inolvidable quedé grabada en la histo-
ria universal, como en plancha de bronce, por el buril de
Tito Livio; sus vicisitudes posteriores estaban mal estu-
diadas y eran poco conocidas. Sus monumentos, en es-
pecial su célebre teatro romano, fueron objeto de inves-
tigaciones detenidas en el siglo xvir; pero estuvieron
muy lejos de agotar la materia los escritores que se ocCu-
paron de ellos. Hoy la Arqueologia, llevando la indaga-
cién critica 4 edades mds remotas, permite completar los
~esultados obtenidos por los anticuarios del siglo pasado.
Mi4s’alld de la Sagunto romana, y de la Zagynthus helé-
nica. vemos hoy la Arse ibérica, y aunnos anuncian
origenes mds lejanos los restos de murallas ciclépeas,
inadvertidas por los investigadores de sus monumentos
romanos.

T lenard este vacio el libro de Chabret. Es éste médico
de profesion, hijo de Sagunto, y entusiasta por su ciudad
natal: apasionado a sus olorias desde nifio, y rebuscador
incansable de sus memorias, no hay en ella ni en sus cer-
canfas un palmo de terreno, un arbol, una piedra, un €s-
combro, desconocidos para él. No existe libro ni docu-
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mento que se refiera, de cerca 6 de lejos, al asunto que
le preocupa, que no haya examinado. Durante largos
afios de labor incansable, ha preparado la obra dada
ahora 4 la estampa, y que forma dos tomos volumino-
sos, con dibujos explicativos, consagrado el primero 4 la
historia de Sagunto hasta nuestros dias, ¥y el segundo a
la descripcién de sus monumentos. Resulta una obra com-
pleta. Falta en ella quizd algo de arte para dar relieve,
interés y atractivo 4 la materia; pero h4dllase ésta con-
cienzudamente tratada, y eso es lo principal en un libro

de esta especie.

F4ltame s6lo mencionar otro estudio mds reducido,
pero no menos acabado, en este linaje de indagaciones
histérico-valencianas: el Estudio biogrdfico-bibliogra-
fico sobrve el candnigo Francisco Agustin Tdrrega,
poeta dramdtico del siglo xvi, por D. Joaquin Serrano
Cafiete. Médico, como Chabret, es este escritor; aficio-
nado 4 las bellas letras en su juventud, vuelve 4 sus estu-
dios favoritos en la edad madura, libre ya del pesado ser-
vicio de Esculapio. El opdsculo 4 que me refiero no es
mds que un specimen de una obra que lleva entre manos
sobre los origenes del teatro en Valencia, y que ha de ser
muy importante, no sélo para la historia regional, sino
para la de la literatura patria, pues sabida es la parte
principalisimaque en la creaciénde la dramdtica espafiola
tomaron los ingenios valencianos. Tdrrega forma, con
Gaspar Aguilar y Guillén de Castro, el triunvirato ilustre
de los poetas contempordneos de Lope de Vega, que en
Valencia transformaron el teatro, coincidiendo con la
valiente iniciativa del Fénix de los ingenios, 6 adelan-
tindose 4 ella. Serrano Cafiete, investigador asiduo como

Chabret y Tramoyeres, ha fijado la fecha de su naci-
miento.
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Iba & poner punto al presente articulo. cuando me
asalta una duda : ¢puedo prescindir en ¢l de otro libro,
referente asimismo 4 la historia de Valencia v obra de
un valenciano, por la sola razon de haberlo escrito y pu-
blicado en Madrid, donde reside? Por estas ultimas Cit-
cunstancias, y también por la importancia y notoriedad
de su autor, es mds conocido que los anteriormente rese-
fiados, y ello excusa sumencién ; pero no se puede sepa-
rar sin alguna violencia de los demds trabajos historicos
que estan haciéndose en la ciudad del Miguelete. Aludo al
tltimo libro del copioso ¢ infatigable escritor y diligente
académico de la Historia, Excmo. Sr. D. Manuel Dan-
vila y Collado, que ha reunido en un volumen sus confe-
rencias del Ateneo Matritense sobre 1a Expulsion de los
moviscos esparioles, asunto muy controvertido, pero no
estudiado atin como exige la critica moderna , sin 'pre-
venciones de escuela ni de partido y ateniéndose 4 la
fijacion exacta de los hechos y 4 su imparcial examen.
Para esta obra aduce Danvila ttiles datos en su nueva
publicacién , que, segun €l mismo dice, no tiene mds ob-
jeto que indicar nuevos rumbos para escribir la historia
de la expulsién, tarea que le halaga, v 41a cual no renun-
cia ni debe renunciar.

Dije el afio pasado que los Juegos florales del Rat-
Penat habfan dado impulso 4 los trabajos histéricos en
Valencia, y ahora, en comprobacién de aquel aserto,
citar€ una obra, escrita también en Madrid, que obtuvo
premio en el certamen de este afio. Trata del Arte wiili-
tar durante el veinado de D. Jaime el Conquistador y
es su autor D. Felipe Benicio Navarro, acreditado ya
en investigaciones de antafio, aunque de distinto género.
Algo conozco de su nueva produccién, todavia inédita,
y ardo ya en deseos de que la dé 4 1a estampa. Con estos
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votos concluyo, felicitindome, después de todo, de que
en la escasa parte que toma hoy Valencia en el movi-

miento literario nacional, predominen los estudios histo-
ricos. Revelan estos estudios, por lo menos, amor al pafs,

y deben ser aplaudidos por todos los que sabemos cuanto
importa conservar vivo ese amor de una €poca de cre-
ciente indiferentismo y descreimiento.

TroDORO LLLORENTE.
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(Continuacion.)

MENDOZA DE VIVES (Dofa Maria).—Distinguida
escritora. Naci6 en Handales (Mdlaga), en 19 de Diciem-
bre de 1821, v antes de cumplir veinte afios publicé va-
rias de sus composiciones poéticas en los periédicos de
Mdlaga y Granada. Casé en 1841 con el abogado D. Ra-
mén Vives, siguidle 4 las diferentes poblaciones en que
ejercié la judicatura, y desde entonces solo dedicé 4 las
letras los ratos que la dejaban libre sus deberes de esposa
-y de madre. Establecido su esposo en Barcelona, la se-
fiora Mendoza tuvo mds ancho campo en que demostrar
sus aptitudes, v publicé Brigida y El Conde de 1eba,en
El Diario de Barcelona, Jephté,leyenda biblica, en La
Nustracion de Barvcelona, El amor de los amoves, en La
Abeja,; Quien mal anda mal acaba, en El Diario de
Barcelona,; Las barras de plata, en el Album de las fa-
milias,; El dlbum de una madvre (1843); un romance, por
el que la concedié amapola de oro la Asociacién de Ge-
rona en 1875; Una pdgina de gloria, poesfa premiada
con jazmin de oro en los Juegos florales de Madrid de
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1878 ; Lilores de otoflo, leyendas, 1879 ; Las sevpientes
del vey,leyenda, 1881 ; La pubilla Fevvard (1887). Ha
sido también colaboradora muy activa de £l Correo de
la Moda.

MERIDA Y PIRET (Dona Vicroria).—Publicé en
Mdlaga en 1849 el devocionario Antorcha de la fe, es-
crito en colaboracién de D. Diego Rapela. Es autora
también de la obra: Ecos del alma.

MIER (Doxa Josera).—Autorade la novela ¢ Quién es
ese hombre? (1845).

MIJARES DEL REAL (Dota Ewmiria).—Poetisa as-
turiana, cuyds producciones se encuentran diseminadas
€n numerosas publicaciones literarias. |

MINGUEZ (Doxa AncerLa).—Ha escrito las comedias
Los enredos de Curro y Maridos y Concuiiados (1876).
No sabemos que hayan sido puestas en escena.

MIGUEL MONASTERIO (Dotna Caroriva).— Cola-
boradora de la revista madrilefia Flores y Perlas (1883).

MIRANDA (Doxa Maria BELEN).—Autora de E] vo-
sario perdido, drama en dos actos, estrenado en la Ha-
bana en 188o0. |

MISLER (Doxa Narcisa).—Tradujo la obra religiosa
Pedro el Marino.

MOLINA (Doxa Lursa ).—Poetisa cubana, cuya firma
se ve en la coleccién publicada por D. José Domingo Cor-
tés. Varios escritores cubanos han hecho una esmerada
edicién de sus obras.

MONREAL (Dosa Luciana CasiLpa).—Profesora de
las escuelas publicas de Madrid. En 1883 publicé la obra
Lducacion de las wivias por la histovia de espaniolas
tlustres, libro que ha alcanzado varias ediciones y pre-
mios en Exposiciones y Certdmenes. También son de esta
escritora una Cartilla de Geometria vy dibujo aplicados
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d las laboves vy al corte; Cartilla de Geografta para las
escuelas de nivias (1883); Cartilla de Higiene y Econo-
mia doméstica (1884); Cartilla de Historia de Espaia
(1887).

MONSERDA DE MACIA (Dota DoLorgs).— Poetisa
catalana, premiada en 1877 por la Academia Bibliografi-
co-Mariana de Lérida, por su poesia la Lletania de la
Verge, con una lira de plata, de la Sociedad Literaria de
Sans, en 1878, por su poesia Ma corona, con un accésit en
la sociedad «LLa Arafia», en el mismo afio; con lira de plata,
en el mismo afio; con lira de plata y oro, en el mismo aifio
de 1878, por una sociedad de Gracia, por su poesia fe-
dempcid, con otro premio enlos Juegos florales de Vich,
en el mismo afio, por su poesia La comiesa Mahalta,
con otro premio en 1880, adjudicado en el certamen del
Eco de Badalona ; con un accésit en los Juegos florales
de Lérida, por su poesia Per artillers les terrestves, con
la englantina de oro y un accésit en los Juegos florales de
Barcelona de 1882, por sus poesias Olgen y Espinas, con
una concha de plata y oro en 1883, por la Academia Bi-
bliogrdfico-Mariana de Lérida, y otras muchas en certa-
menes y Juegos florales de varias provincias. Para el
teatro ha escrito las comedias Sembrad y cogeréisy 1e-
resa 0 un jorn de proba, siendo también autora de un
discurso en cataldn acerca de la influencia de la mujer en
la literatura , y especialmente en la poesia (1879).

MONTAUT Y TRIGUEROS (Doxa DorLorgs). —Ha
publicado poesfas en el Album de Cervantes (1876).

MONTE (EveLio peL).—(V. PujoL DE CoLLADO).

MORAGUES (Doxa MarceLiNa).—Poetisa, residente
en Palma de Mallorca. En los periédicos de la localidad

hemos leido algunas composiciones suyas en el dialecto
del pais (1887).
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MORALES DE CEBALLOS (Doxa Erofsa) .— Escri-
tora ; ha colaborado en diferentes periédicos y publicado
en Barcelona el libro de educacion Floves silvestrves
(1887).

MOREJON DE MASSA (Dota Ancera).—Colabora-
dora de £l Correo de la Moda (1853).

MORENO MORALES DE LOPEZ NUNO (Doxa
EpuarDA). —La primera vez que vemos la firma de esta
escritora autorizando un trabajo poético, es enla Corona
poética dedicada 4 Quintana en 1855 ; la seguimos viendo
en LI Correo de la Moda, desde dicho afio al de 1859 ; en
1861 en la Corona funebrve dedicada 4 la malograda Ale-
jandrina Toral; en 1875 al rey D. Alfonso, y reciente-
mente en algunos escritos de devocion. En 1857 publicé
en Granada, con el titulo de Ayes del alma, un volumen
de poesias. Era académica profesora de la de Bellas
Artes de aquella capital.

MOYA (Dota Juria).—Hemos visto 1a firma de esta
sefiora al pie de algunos articulos de costumbres.

MUGUIRO DE FRIGOLA (Doxa PATROCINIO ), ba-
ronesa del Castillo de Chirel. Publicé en 1876 una traduc-
cién de la obra de Mons. Dupanloup, £l Matvimonio
cristiano.

MULAS (Doxa NaTaLiaA DE ras). — Hemos visto una
poesia de esta sefiora en la Corona poética de la Virgen
de la capilla de Jaén (1872).

MUNIZ Y MAS (Dona ApEeraipa). — En 1887, con-
tando quince afios de edad, di6 al teatro en Madrid la
obrita Cambio de cartas.

MUNOSO (Doxa Encracia). — En 1883 publicé en
Bilbao unas Nociones de Geografia v Geometria.

MUNOZ REPISO (Doxa Luisa). — Residente en Se-
villa, donde publicé unas poesias al rey D. Alfonso XII
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al ocurrir la restauracién y al contraer matrimonio con
la princesa Dofa Mercedes de Orleans.

MUNOZ DE CAVANILLAS (Dofa MICAELA). — Au-
tora de las novelas Hasz bien y no repares d quién (1884),
y Las hadas de Valle-Infierno (1885).

N

NAVARRO (Doxa Francisca).—Ha escrito y dado
al Teatro: Dos épocas ¢ la destruccion de una familia
(1823); La tonta 6 el ridiculo novio de las dos hevma-
nas (1828); La dama misterto, capitdn marvino (1832);
El ajuste de la bolera 6 una intviga en el teatvo (1829);
El hombre hace d la mujer (1829).

NESTEIL (Dotxa Micarra).—Tradujo del francés la
novela histérica Zulima (1817).

NIDO GUARDON (Doxa MatiLpE DEL). —Poetisa,
residente en Mdlaga. Ha publicado poesias en los perié-
dicos de aquella capital y de Alicante, y un volumen de
Ensayos poéticos.

NIEVES (Maria pE LAS NIEVES).—En 1836 di6 4 la
estampa en Madrid el libro £/ senador mexicano 0 carta
de Levmin d Tlaucoldes.

NUNEZ RODRIGUEZ (Doxa CarMEN).—Colabora-
dora de El Correo de la Moda (1874).

NUNEZ TOPETE (Doxa Savomg).—Ha colaborado
en La Revista contempordnea, El Gobierno, El Correo
y otros muchos periddicos. Ha publicado las novelas ori-
oinales La sortija, El espejo, Honvar padre y madre.
Las primeras producciones de esta escritora aparecieron
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firmadas por una M seguida de tres estrellas, 6 por el

nombre de Melita. ~
NUNO (Dota CarmeN R.).—Colaboradora de F7 Co-

rrveo de la Moda (1875).

O

O’BRIEN DE BORRAS (Doxfa IsaBEL) , baronesa de
Goya Borrds. — Ha escrito gran nimero de poesfas en
francés, recopiladas luego en un volumen, ELlibro de mi
hija (1888).

OLMO GUERRERO (DoxaA Josera).—Maestra de Ca-
fiar (Granada, 1879). Accésit en el certamen pedagégico
ablerto por Kl Profesorado de Granada, por una diser-
tacion sobrela fmporvtancia de la educacion fisica en las
ninias.

ONA (Doxa CarMen pE).—Ha publicado algunas no-
velitas en La Nueva Eva de Cddis (1883).

OPISSO Y VINYAS (Dota Antonia).—En 1880 fué
premiada en Barcelona en ptblico certamen por un tra-
bajo sobre £l teatro espariol moderno. Andlogas distin-
ciones obtuvo en Zaragoza y otras capitales. Di6 al tea-
tro en Barcelona en 1883 el drama Mujeres que matan y
mujerves que mueren. En 1889 entregé al actor Vico otro
drama para su representacién, titulado ZLos 7dolos de
barvo. Es también autora de la novela Diario de un de-

portado (1887).
ORBEGOZO (Dota MATiLDE).—Colaboradora de £l

Correo de la Moda (1859).
ORBERA Y CARRION (DoNa Maria). -—-Regente
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de la Escuela prdctica de maestras de Valencia. Ha pu-
blicado : La joven bien educada, lecciones de urbani-

dad parva nivias y adultas (1875), Las ovaciones en verso,
Nociones de Historia de Espavia (1878). Es hermana del
ilustre prelado del mismo apellido.

ORMAECHE (Do~a ErMELINDA ). — Ha dirigido y co-
laborado en los periédicos La Marviposa, La Fe, El
Ateneo Lorquinoy otros muchos. Desde 1883 se halla en
Bayona al frente de un colegio de educacién de sefioritas.

ORTIZ (Dofa Poronia).—Colaboradora de £ Correo
de la Moda (1856).

OVIEDO (Sor Antonia MARfA DE).—Superiora gene-
ral de las Oblatas Redentoristas. En 1887 dié 4 la estampa

El rosal de Magdalena , bosquejo de costumbres vo-
manas en el siglo XI1X.

PAJES Y GARRIGA (Doxa Antonia).—En 1876 se
estrené en San Martin de Provensals el drama de esta
sefiorita £ martivio de un padre.

PALAU DE PRATS (Doxa EmiLia).—Poetisa, natural
de Maydgliez, y autora de muy apreciables composicio-
nes. Estuvo casada con el Dr. D. Federico Prats, y 4 la
muerte de éste tomé el velo de religiosa en el convento
de Maria Reparadora de Barcelona. Fallecio en 1883. El
afio anterior 4 su muerte habia obtenido un diploma de

honor en la Academia Bibliogrdfico-Mariana de Lérida
por una poesia.

PALER Y TRULLOL (Doxa ExriQuera).—Ha pu-
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blicado poesias en los periddicos de Gerona (1883), Vich
y otras poblaciones de Catalufia.
PALOU (Doxna Marta).—En 1877 ha publicado com-
posiciones poéticas en los periodicos de Sevilla y Médlaga.
PARDO BAZAN (Dona EmiLia), hija de los condes

de Pardo Bazdn.
- Las primeras manifestaciones literarias de esta ilustre

escritora fueron las composiciones remitidas 4 los cert4-
menes de Orense v Santiago en 1876 y premiadas en los
mismos. A éstas siguieron el Estudio critico de las obras
del Padrve Feijdo, el de Los poetas épicos cristianos
Dante, Milton y Tasso y el Ensayo critico sobrve el Dar-
winismo, obras que pusieron de manifiesto su profunda
erudicién, sus cualidades de observadora y el valor con
que acomete los mds arduos empefios criticos. Iguales
circunstancias y la de un lenguaje castizo y un gran
atractivo artistico, caracterizan 4 sus obras mas recien-
tes: Pascual Lopez (autobiograjfia de un estudiante de
Medicina (1879); Jaime, poesias (1881); .San Francisco
de Asts, siglo XIII(1882); Un viaje de novios (1881); Los
Pasos de Ulloa (1886); La madre naturaleza (1887); La
cuestion palpitante (1883); La tribuna (1883); La dama
joven (1885); £l cisne de Vilamorta (1885); Mi romeria
(1888); La leyenda de la Pastoriza (1887); Insolacidn,
historia amorosa (1889) ; De mi tievra (1889): Los peda-
20208 del Renacimiento (1889) ; Al pie de la torve Eiffel
(1889); Por Francia y pov Alemania (1890).

La Sra. Pardo Bazdn ha fundado y dirigido la Fe-
vista de Galicita,; ha colaborado en la Compostelana,
La Espaka MoberNa, La Epoca, El linparcial y otros
muchos periédicos. En 1889 la opinién publica la indico
para ocupar unsillén en la Real Academia Espaiiola,
aspiracion legitima , que se estrell¢ ante preocupaciones
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y escripulos reglamentarios, llamados % desaparecer,
PARSENT (ConDEsA DE).—Véase Ugarte Barrientos.
PASCUAL DE SAN JUAN (Doxa PiLAR).—Maestra

superior y directora de un acreditado colegio de Barce-

lona y regente de la Escuela normal de maestras de dicha
poblacion. Ha publicado las obras: g Joya de Atocha,
oda premiada con lira de plata en 12 Academia Bibliogr4-
fico-Mariana de Lérida (1863);\EI primer libro de las
mAas, La moral de la Historia (1872) Nlores del cielo

(1872); Los albores de la vida ; El trovadoy de la nivies,

Ario evangélico para las nisias (1879) ?*__Gm’a de la mujer

y lecciones de economia doméstica para las madres de

Jamilia (1873); Nuevo Fleuri ¢ compendio de Historia

sagrada ;\Epistolario manual pava las sefiovitas S La

fe dela Z'%ftlfl%(:faj devocionario; \E! sendero de la virtud

(1876) NLos deberes maternales (1876); Importancia de

la educacion fisica de las nivias, disertacién premiada en

Granada en 1885 ; La familia; cartas d una madve sobve

la educacion de sus hijas (1885); Flora ¢ la educacidn

de una nisia (1885): Prontuario del ama de casa , tra-

tado de labores para las nifias y las jovenes (1885).
PASSARANS (Dora ELisEA ).—Maestra de instruc-

cion primaria y directora de una escuela de Barcelona.,

Publicoé en 1875 Nociones de corte Yy confecciones de

ropa blanca.

PATROCINIO (Sor DoLORES MAR{A DEL ).—Publicé
en 1860 Lyjercicio mensual d Mavia Santisima del Ol-
vido, Iriunfoy Misericordia, que se venera en el Mo-
nasterio de San Pascual de Aran jues,

PAULIN (Doxa Ana, baronesa de Cortes).—Con el
pseudonimo de «Maria de 1a Pefia», ha publicado las obras
Mes de Mayo consagrado d lg Santisima Viveen Ma-
via, Mujeres sabias y mijerves estudiosas, traduccidén

14
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del notable estudio de Mons. Dupanloup, obispo de Or-
leans (1876). Pensamientos de Santa Teresa de Jesus
extractados de sus obras (1882); Amov vendado, é j Hijo
mio!, traducciones de las novelas de Salvatore Farina
(1878 y 1886); Guia ae seriovitas en el gran mundo, adi-
ciones 4 la obra que con este titulo publico D. Jos€ de
Manjarrés.

También ha publicado algunos escritos religiosos 6
meramente literarios en La Epam, El Imparcial, La
Nustracion catdlica, La nifies, El mundo de los nifios'y
otros periédicos. Premiada en 1881 €1 UNos Juegos flora-
les de Valencia, la sefiora baronesa de Cortes entrego la
joya obtenida 4 la Virgen de los Desamparados, Patrona
de aquella ciudad.

PAYAN (Doxa Marfa peL PiLar).—Poetisa, colabo-
radora de El Correo de la Moda (1854) , premiada en di-
ferentes certdmenes provinciales. Fallecio en Madrid en
s de Noviembre de 1884. |
PEDREGAL DE HERVAS (Doxa PrTra).—Ha tradu-
cido al castellano la novela Pelayo restaurador de lamo-

narquia espanola.

PENA (Maria DE LA).— V. PAuLIN (Ana). |

PENA DE AMER (Doxa Vicroria).—Poetisa mallor-
quina, premiada en la Academia Bibliografico-Mariana de
[.érida en los concursos de 1871, 1872, 1877 ¥ 1879,y €11
los Juegos florales de Barcelona de 1873 y 1877. lam-
bién ha publicado composiciones po€ticas en varios dl-
bums religiosos, coronas fiinebres, almanaques y perio-
dicos de la regién balear. La prensa periodica ha elogiado
mucho su leyenda La casa de Nasaret.

PENALVER (DoRa Maria).—Autora de una Histo-
via del piano (1889).

PEREGRINA (La).—Esta firma tienen las primeras
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poesias dadas 4 la estampa en 1836 por dofia Gertrudis
Gomez de Avellaneda. (V. este apellido. )

PERELLO (Do~a Joseriva).—Tradujo del francés, y
publicé en Barcelona en 1880, la obrita £l Iibro de oro
de los mifios: La primera comunidn. También ha dado 4
conocer en nuestro idioma la obra de M. Lasserre , Histo-
ria de Nuesira Sesiora de Lourdes.

PEREZ (Dosa CaroLiNa).—Colaboradora de EI Co-
rveo de la Moda (1876). '

PEREZ ABELA (Doxa AURORA ). —Institutriz pre-
miada en 1882 con matricula de honor, v poetisa: ha pu-
blicado una leyenda titulada Ester,las novelas Mdrtives
del corazdn y Un amor para una vida,y ha colaborado
en £l Guadalete de Jeréz, La Revista Madrileria , Flo-
ves y perlas, y otros periédicos.

PEREZ CASANOVA (Doxa. SoFiA ). —Poetisa - ga-
llega. Publicé en Madrid en 1885 un libro de Poesias.
Anteriormente se habfa dado 4 conocer dando algunas
lecturas ptblicas, y colaborando en la revista Floves y
perlas, y otras publicaciones.

PEREZ GAYA DE RU{Z (Doxa Puriricacion).—Poe-
tisa murciana, muerta en 1874, cuando sélo contaba
veintitrés afios. En el mismo coleccions y publicé su viu-
do, D. Lorenzo Ruiz v Flores, Los ensayos poéticos de
la malograda escritora. Sus amigos y admiradores la
consagraron una Corona poética.

PEREZ MIRON (Doxa AURORA).—En varios tomos de
El Correo de la Moda se ve esta firma, que es un pseu-
dénimo frecuentemente empleado por Dofa Joaquina
Garcia Balmaseda.

PEREZ DE REOYO (DoNa Narcisa).—Poetisa ga-
llega, nacida en Santiago en 4 de Mayo de 1849. En 1861,
cuando sélo contaba doce anos, escribia poesias 4 Lz
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Virgen, en 1865 publicaba su primera coleccion con el
titulo de Cantos de la infancia,; un afio mas tarde daba 4
la estampa el Devocionario infantil. La Academia Bi-
bliografico-Mariana de Lérida premié sus cantos en pu-
blicos certdmenes en 1872, 73y 74. En este dltimo afio
obtuvo un laurel de oro en Zaragoza por su poema Ma-
ria en Zavagosa. En 1874 publico en Lugo un grueso vo-
lumen con el titulo de Horas perdidas, en él, como en
todas sus anteriores producciones, domina la nota reli-
oiosa, que lahace exclamar enuna invocaciond la Virgen:

«; Madre! Cuando abandone la liviana
Mazmorra terrenal que me sofoca,
Llamame con la voz de la campana
Que 4 tu oracion santisima convoca:
Dame que rompa la prisién humana
Con tu nombre en el alma y enla boca,
Y, de tu amor sagrario, tienda el vuelo
Para cantar tus glorias en el cielo.»

Doiia Narcisa Pérez Reoyo, que habia contraido ma-
trimonio con D. Nicolds Boado, muri6 4 los catorce me-
ses de efectuado aquél, en 19 de Junio de 1876. D. Manuel
Cafiete, el vizconde de Campo Grande . D. Alfredo Vi-
centi, y otros escritores, han consagrado muy laudatorios
articulos 4 la escritora.

PEREZ DE ZAMBRANA (Doxa Luisa).—Distinguida
poetisa cubana, viuda del catedrdtico y periodista don
Ramén Zambrana. En 1860 publicd en la Habana un tomo

de Poesias.

(Se continuara. )

M. Ossori0 Y BERNARD.



LA ULTIMA LECCION

(NARRACION DE UN NINO ALSACIANO.)

escuela, y llevaba mucho miedo de que me rifie-

sen, no solamente por llegar tarde, sino también
porque Mr. Hamel nos habfa anunciado que pensaba di-
rigirnos algunas preguntas acerca de los participios, v
yo no sabia una palabra de esa materia. Asaltéme por
un momento la idea de faltar 4 clase y de dar un buen
paseo por el campo.

| Estaba tan hermoso el dia!

Cantaban los mirlos en los linderos del bosque, y en el
prado Rippert, detrds del aserradero, hacian los prusia-
nos el ejercicio. Mds tentador era, sin duda, todo esto
que la regla de los participios ; pero tuve fortaleza con-
tra la tentacién, y me dirigi, 4 todo correr, al colegio.

Cuando pasé por delante de la alcaldia, noté que mu-
chas personas se hallaban paradas cerca del tablén de
edictos. Hacfa dos afios que de aquel sitio salian siempre
todas las malas noticias : las batallas perdidas, las requi-

C ON excesivo retraso iba yo aquella mafiana 4 la
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sas, las drdenes de la comandancia , pensé, por lo tanto,
sin dejar de correr :

«¢Qué habrd aqui todavia?»

Entonces, como atravesase yo la plaza 4 la carrera,
el herrero Wachter, que estaba alli con su aprendiz como
disponiéndose 4 leer, me orito :

—Muchacho, no te des tanta prisa; llegards bastante ,
temprano de todos modos al colegio.

Pensé que se burlaba de mi, y penetré casi sin aliento
en el patinillo de Mr. Hamel.

Produciase ordinariamente al comenzar 1a clase gran
alboroto, que se ofa desde 1a calle - el cerrar los pupitres
abiertos, las lecciones que en voz alta repetian todos 4 un
tiempo, y tapdndose los ofdos para aprenderlas mejor, y

la regla del maestro que golpeaba enlas mesas para im-
poner :

«iUn poco de silencio! »

Con todo esto contaba yo para llegar 4 mi asiento sin
ser visto; pero precisamente aquel dia estaba todo silen-
C10S0 como en mafiana de domingo. Vefa yo, por la ven-
tana abierta, 4 mis condiscipulos ya colocados en sus
respectivos sitios y 4 Mr. Hamel que paseaba con la te-
rrible regla bajo el brazo. Fué menester que yo abriese
la puerta y entrase en la clase en medio de aquella calma
profundisima. Calcilese si estaria avergonzado vy si sen-
tiria miedo.

Mi temor resulté infundado. Mr. Hamel me miro sin
enojo, y me dijo con mucha dulzura:

— Ve pronto 4 tu sitio, querido F rantz; ibamos 4 co-
menzar sin ti.

Subf en el banco, y en seguida me sent€ delante de
mi pupitre. Sélo entonces, ya un poco repuesto de mi es-
panto, ech€ de ver que nuestro profesor tenia puesto su
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hermoso gabdn verde y llevaba su chorrera bien rizada
y 'su casquete de seda negra bordado, prendas todas que
no usaba sino en los dias de visita de inspecciéon 6 de dis-
‘tribucién de premios. Pero lo que mas me sorprendio fué
ver alld, en el fondo de la sala y en los bancos que por
lo comin quedaban vacios, 4 varios vecinos del pueblo,
sentados y silenciosos como nosotros: Hauser el viejo
con su sombrero de tres picos, el antiguo alcalde, el an-
tiguo cartero, y muchas otras personas. Todas ellas pa-
recian tristes; y Hauser habia llevado un silabario muy
viejo, comido en los bordes, vy le tenfa abierto de par en
par sobre sus rodillas, con los anteojos colocados 4 tra-
vés de las pdginas.

Mientras observaba yo todas estas cosas, que me ad-
miraban, Mr. Hamer habia subido 4 su cdtedra , y con el
mismo tono de voz dulce y grave que habfa empleado al
dirigirse 4 mi, nos dijo:

—Hijos mios: esta es la tltima vez que os doy leccion.
De Berlin ha llegado la orden de que en los colegios de
Alsacia y de Lorena no se ensefie mds idioma que el ale-
mdn.... Mafiana llegard el otro maestro. Hoy vais 4 es-
cuchar la ultima leccién de lengua francesa. Os suplico
que estéis muy atentos.

Estas pocas palabras me trastornaron. jAh! ;Misera-
bles! He ahi lo que habian hecho fijar en la alcaldia.

| Mi ultima leccién de francés!

1Y yo que apenas sabfa escribir! |No me serfa ya po-
sible aprenderlo nunca! jMe serfa preciso quedarme como
estaba! [Qué enojo sentfa yo contra mi mismo por el
tiempo que habia malgastado, por mis faltas 4 clase para
buscar nidos 6 patinar en el Saar! Mis libros, que muy
pocos minutos antes me parecian tan fastidiosos y tan
pesados; mi Gramdtica, miHistoria Sagrada, parecianme
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ahora amigos antiguos que me afligian mucho al abando-
narme. Lo mismo que Mr. Hamel. La idea de que iba 4
partir, de que yo no volveria 4 verle, haciame poner en
olvido las reprimendas y los palmetazos.

ij Pobre hombre!!

En honra de esta su tltima leccién, se habia vestido
las galas de los dfas solemnes; entonces comprendi por
qué aquellos ancianos del pueblo habian venido 4 sen-
tarse al extremo de la sala. Significaba aquello que de-
ploraban entonces no haber ido mds frecuentemente 4 esa
escuela. Era también un modo de dar gracias 4 nuestro
maestro por sus cuarenta aiios de buenos servicios, y de
cumplir deberes contraidos con la patria que se iba....

En esto me hallaba de mis reflexiones, cuando of al
maestro que me llamaba. Habfame llegado el turno de
decir la leccién. jCudnto habria dado yo por hallarme en
condiciones de decir de cabo 4 rabo, en voz alta, clara,
segura, sin equivocarme una sola vez, aquella famosa
regla de los participios! Pero desde las primeras palabras
me hice un lio, y permanec{ de pie, balancedndome en el
banco, con el corazén triste y los ojos bajos. Of entonces
a4 Mr. Hamel, que me decia:

—Novoy drefiirte, hijo mio; debes de estar ya bastante
castigado.... Ahi tienes lo que ocurre. Nos decimos todos
los dias: jBah! Hay tiempo de sobra. Mafiana aprenderé
esto.... y después....; ya estdsviéndolo.... jAh! Lamayor
desdicha de nuestra Alsacia ha sidola de dejar siempre su
instruccion para maifiana. Ahora esas gentes tienen dere-
cho 4 decirnos: «;Cémo se entiende ! | Vosotros sois losque
pretendéis ser franceses, y no sabéis escribir, ni hablar
vuestra lengual....» En todo eso, pobre nifio, no eres tu
por cierto el mds culpable. Todos tenemos bastante que
reprocharnos.
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» Vuestros padres no se han interesado bastante por
veros instruidos. Preferian enviaros 4 labrar la tierra 6
mandaros 4 las fdbricas para tener algunas monedas m4s.
Yo mismo, ¢no tengo, por ventura,nada de que arrepen-
tirme? ¢No os he obligado con frecuencia 4 que reguéis
mi jardin en vez de trabajar? Y cuando he querido ir 4
pescar truchas, ¢he tenido dificultad en despediros?»

Entonces, y pasando de unas cosas 4 otras, ptisose
Mr. Hamel 4 hablarnos de la lengua francesa, diciéndonos
que es la lengua mds hermosa del mundo, la mds clara,
la mds sélida ; que era necesario conservarla entre nos-
otros y no olvidarla nunca, porque cuando un pueblo cae
~en la esclavitud, en tanto que conserva bien su lengua,
tiene las llaves de su prisién.... (*). Después tom6 una gra-
madtica, y nos leyé nuestra leccién. Asombrdbame yo
de ver c6mo lo comprendia todo. Todo lo que el maes-
tro decfa parecfame f4cil, facilisimo. También creo que
nunca habia yo escuchado tan atentamente, ni Mr. Hamel
jamads habia explicado con tanta paciencia. Habriase dicho
que, antes de ausentarse, el pobre maestro queria dejar-
nos todo su saber, y hacer que entrase en nuestras cabe-
zas de una vez sola.

Concluida esta leccién, se pasé 4 1a escritura. Mr. Ha-
mel nos habfa preparado para aquella mafiana muestras
nuevas, en las cuales aparecia escrito en hermosa letra
redondilla : Francia, Alsacia, Francia, Alsacia. For-
maba esto como banderitas que flotaban alrededor de la
clase, pendientes de las varillas de nuestros pupitres.
jEra preciso ver c6mo nos aplicibamos todos! ;Y qué
silencio habfa! Solamente se ofa el crujido de las plumas
sobre el papel. Algunos abejorros entraron ; pero nadie

(1) «Si tiene su lengua ,—tiene la llave que de sus cadenas le libre.»
(F. Mistral.)
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les prestd atencién, ni aun los pdrvulos, que ponfan em-
pefio en hacer sus palotes con un entusiasmo y tan a con-
ciencia como si aquello fuera francés. Algunas palomas
arrullaban en el tejado de la escuela, y yo, al escuchar-
las, me decia :

—:Obligardn también 4 estas 4 que arrullenenalemédn?

De vez en cuando, siempre que yo levantaba de mi
plana los ojos, vefa 4 Mr. Hamel inmdvil en su asiento y
mirando con fijeza todos los objetos que le rodeaban,
como si hubiese querido llevarse en la mirada toda su ca-
sita de la escuela.—....jCalctlese! Hacia cuarenta afios
que diariamente se sentaba en aquel mismo sitio, con su
patio enfrente de €l y la clase parecida siempre. Sélo los
bancos v los pupitres se habian desgastado por el uso;
los nogales del patio habian crecido, y el lupulo que €l
mismo habia plantado adornaba ahora las ventanas hasta
el techo. (Qué quebranto habfa de ser para aquel pobre
hombre el abandonar todas estas cosas! jEl oir 4 su her-
mana, que iba y venia, en la habitacién de arriba, dispo-
niéndose 4 cerrar las maletas! Porque al dia siguiente
debfa partir, ausentarse del pais para siempre.

Asi v todo, Mr. Hamel tuvo el valor de darnos la clase
hasta el fin. Después de la escritura dimos la leccién de
historia; 4 continuacién los pdrvulos cantaron juntos el
ba, be, bi, bo , bu.

All4, en el fondo de la sala, Hauser el viejo se habia:
puesto sus anteojos, y sosteniendo su silabario con am-
bas manos, deletreaba con los pequefiuelos. Se veia que
¢l también se aplicaba ; tembldbale la voz de emocién , ¥y
el oirle producia tal extrafieza, que todos teniamos ganas
de reir y dellorar. {Ah! jRecordaré siempre este ultimo
dia de escuelal

De pronto el reloj de la iglesia di6 las doce; despu€s
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las campanas tocaron el Angelus. En el momento mismo
lastrompetas de los prusianos, que tornaban del ejercicio,
resonaron bajo nuestra ventana. Mr. Hamel se levanté
de su cdtedra horriblemente pdlido. Nunca me habfa pa-
recido tan alto.

—Amigos mios (dijo); amigos mios ; yo...., yo....

Pero alguna cosa le ahogaba. No le fu€ posible termi-
nar su frase.

Entonces se volvié 4 la pizarra, tom¢é un pedazo de
tiza , y, apretando con todas sus fuerzas, escribi6 lo mas

grueso que pudo :

i Viva Francia!
Después permanecio alli, con la cabeza apoyada en la
pared, v sin hablar hizonos conla mano una sefia que

significaba:
« Esto ha terminado.... ;1dos.»

ALFoNsO DAUDET.
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NOTA BIBLIOGRAFICA

Reseiia historica del arte taquigrafico, por D. Juan CornEjo
vy CArvajaL.—Madrid, 1889.

con decir que nada se ha publicado en Espaiia

tan completo en cuanto 4 historia de la taquigra-
fia; arte destinado sin duda 4 un gran porvenir entre
nosotros, en cuanto se aumente el nimero de sus aplica-
ciones. Comprende muy curiosas noticias acerca de los
origenes de la taquigratia entre los egipcios y griegos, y
cuando se habla de Roma, se discute con gran copia de
datos lo que pudieron ser las nofas de Ennio y de Z7ron,
el liberto de Marco Tulio, y el oficio de los notarios civi-
les, y el de los eclesidsticos nombrados por los Romanos
Pontifices para recoger y transmitir 4 la posteridad las
actas de los mdrtires. Viniendo 4 la Edad Moderna , de-
mueéstrase que el abad Trithemio no fué inventor del indi-
cado sistema taquigrdfico, sino de escrituras secretas, lo
que es muy diferente ; hdblase de su origen en Inglaterra,
y de la obra de Bright, primera que se public6 sobre este

asunto; de los sistemas de Shelton, Taylor y otros, y de
su aplicacién al Parlamento.

I: L libro de que tratamos tiene ya hecho su elogio
o
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[gualmente recorre el autor todos los paises europeos
y americanos, describiendo la organizacién del cuerpo de
taquigrafos en sus respectivas Cdmaras, sin omitir el ca-
talogo de los nuevos sistemas que cada dia se presentan
y el de los periodicos y revistas que, ¢ tratan de la ta-
quigrafia, ¢ se publican en caracteres taquigrdficos.

Inttil serd advertir que la resefia historica del arte en
Espana es completisima; biografias de los principales tra-
tadistas, con nuevos datos sobre la vida y servicios de
Marti: noticia de las cdtedras que en diferentes €pocasy
provincias han propagado las doctrinas, ya de aquel es-
critor, ya de la escuela catalana ; explicacion del servicio
taquigrdfico parlamentario y proyectos de ensefianza ofi-
cial en los Institutos de las provincias; todo cuanto puede
interesar , no solamente 4 los profesores, sino también 4
los aficionados 4 la escritura veloz como la palabra,
puede leerse en el nuevo libro del Sr. Cornejo, que no
s6lo revela en su autor dotes de buen taquigrafo, sino de
historiador diligente y concienzudo.

No es de extrafiar que la fundacion de alguna que otra
catedra de taquigrafia haya escapado 4 las investigacio-
nes del Sr. Cornejo; tal sucede con la que se fundé en
Madrid afios pasados en el Ateneo de sesioras. Dirigia
esta cdtedra una dama inglesa, que explicaba el sistema
de Taylor, y aunque tuvo muy estudiosas alumnas, ellas
y la profesora hubieron de luchar, no siempre con buen
resultado, contra los inconvenientes que ofrece un sistema
planteado para la lengua inglesa, tan poco parecida 4 l1a
castellana, v que exige un sistema adecuado 4 su par-
ticular constitucion léxica. Pero la omisién de una u otra
noticia no disminuye el mérito de la obra que exami-
namos.

Su autor confia en el porvenir del arte, como también
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nosotros, no pudiendo creer que se limite su aplicacién
4 la copia de las discusiones parlamentarias. Las acade-
-mias , tanto oficiales como libres, losjuicios por jurados,
y otras aplicaciones, que nacerdn con el tiempo, dardn
sobrado trabajo 4 los jévenes taquigrafos, y justificardn
el gasto que la ensefianza del sistema de Martf, 6 de cual-
quier otro, cause en nuestros Institutos provinciales. La
taquigrafia pudiera ser una carrera lucrativa, si se lo pro-
pusieran los redactores del plan de Instruccién publica.
Entretanto que el convencimiento de esta conveniencia
llega 4 las esferas del Gobierno, libros como el del sefior
Cornejo dardn 4 conocer al publico las excelencias de un
arte que atin no es popular en Espafia, porque se ha en-
cerrado en limites demasiado estrechos, v se ha creido
en relacién dnicamente con la politica, debiendo estarlo
en realidad con la propagacién de todo género de cien-

cias y letras, como uno de los mds poderosos auxiliares
de la ensefianza.

De tan excelente libro se ocupan con elogio distintas
revistas y periodicos estenograficos del extranjero, entre
otras, las diversas revistas que publica el Real Instituto

laquigrdfico en Dresde, y en Francia Le Journal des
Sténographes.

ANTONIO BALBIN DE UNQUERA.
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